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Parathénie

Trafikimi i genieve njerézore €shté njé fenomen global né rritje dhe njé€ prej kércénimeve
ndérkombétare t€ kohés soné, i cili vé né rrezik té drejtat e njeriut dhe vlerat themelore
té shoqérive demokratike. Sipas t& dhénave t¢ besueshme, trafikimi i genieve njerézore
¢éshté biznesi i tret€ i paligjshém né boté pas atij té trafikimit t€ arméve dhe narkotikéve'.

Trafikimi n€ njeréz vazhdon té jeté njé problem serioz pér Shqipérisé, si pérsa i pérket
trafikimit t€ brendshém dhe atij ndérkombétar, pavarésisht t&€ gjitha pérpjekjeve pér
ta luftuar. Q€ prej ratifikimit t€ Protokollit t€ Kombeve t€ Bashkuara pér Trafikimin e
Personave, Shqipéria e ka pérfshiré kété vepér penale né legjislacionin e saj. N&é dekadén
e fundit, jan€ béré disa ndryshime né legjislacion pér té siguruar pajtueshmériné me
standardet ndérkombétare. Fal€ kétyre ndryshimeve ligjore, autoritetet kan€ mundur té
sigurojné mbrojtje pér viktimat dhe té ndjekin penalisht autorét. Megjithaté, pér fat té
keq, ndjekja penale dhe gjykimi i rasteve nuk jané te kénaqshme.

Aktualisht, drejtésia penale n€ fushén e anti-trafikimit éshté kryesisht e pérqendruar né
ndjekjen penale t€ autoréve, ndérsa po pérmirésohet mbrojtja e viktimave. Kjo lloj qasjeje
né mbrojtjen e te drejtave t€ viktimés paqyrohet dhe né Planin e Veprimit t&¢ OSBE-
s€ pér Masat kundér Trafikimit t€ Personave, i cili bazohet n€ masa gjithépérfshirése
ndaj trafikimit t€ personave. Ky Plan Veprimi pérgendrohet né masa ndaj ndé€rshkimit
té trafikantéve, ndérkohé qé€ vihen nézbatim veprime pér mbrojtjen dhe asistencén ndaj
viktimave.

Ndryshimet né Kodine Procedurés Penale t€ Republikés s€ Shqipérisé né vitin 2017
parashikojné dispozita t€ reja pér mbrojtjen e viktimave t€ trafikimit, veganérisht né
pé€rmirésimin e statusit t& viktimés gjaté procesit penal. Ndryshimet e lartpérmendura
gjithashtu parashikojné se veprat penale t& trafikimit t&€ personave nuk do té referohen
automatikisht prané Prokuroris€é dhe Gjykatés sé¢ Krimeve t€ Rénda, pérvecse kur
ndodhin né kontekstin e krimit t&€ organizuar. Pér t€ lehté€suar punén e gjyqtaréve dhe
prokuroréve né lidhje me kéto ndryshime, Prezenca e OSBE-sé¢ ka mbéshtetur hartimin e
kétij komentari, me qéllim qé t€ zbatohet si¢ duhet legjislacioni penal né€ fushén kundér
trafikimit t€ personave.Ky komentar trajton ¢do fazé t€ procedimit penal, si gjaté hetimit
dhe gjaté gjykimit. Analiza dhe rekomandimet né kété komentar synojné t€ udhézojné
drejt zbatimit t€ duhur té legjislacionit shqiptar dhe standardeve ndérkombétare, duke
nxitur mbrojtjen e té t€ drejtave té viktimés né té gjitha fazat e procedimit penal.

Né mbyllje, shpresoj q€ ky komentar do té kontribuojé né rritjen e dénimeve ndaj
trafikantéve dhe né pérmirésimin e mbrojtjes sé viktimave té trafikimit né Shqipéri.

Bernd Borchardt
Ambasador

Kryetar i Prezencés s€ OSBE-sé né Shqipéri

! Sipas UNODC: https://www.unodc.org/wdr2017/field/Booklet 5 NEXUS.pdf
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Sandér Simoni
Kryetar i Gjykatés pér Krime té Rénda, Pedagog i Jashtém né Shkollén e
Magjistraturés

1. KONCEPTI I TRAFIKIMIT NE TE DREJTEN
NDERKOMBETARE DHE LEGJISLACIONIN PENAL SHQIPTAR

1.1 Koncepti i trafikimit té personave né té drejtén ndérkombétare.
Trafikimi 1 genieve njerézore &shté krim me natyré mbaré botérore, q¢ nuk
njeh kufij, shkel t& drejtat themelore t&€ njeriut, vlerat humane té shoqérive
demokratike, prandaj dhe si i till€ ai trajtohet nga e drejta ndérkombétare né
kuadér t€ disa normave.

Konventa Evropiane mbi té Drejtat ¢ Njeriut q€ bazohet né Deklaratén
Universale té t€ Drejtave t€ Njeriut, shpallur nga Asambleja e Pérgjithshme
e Kombeve t€ Bashkuara né vitin 1948, né€ vetvete nuk citon shprehimisht
trafikimin. Por neni 4 i saj ndalon “skllavériné dhe tregtiné e skllevérve né té
gjitha format e tyre”. Trafikimi i sot€ém &sht&“‘skllavérimi modern” 1 qenieve
pér puné, pérftime seksuale etj, duke e shndérruar genien njerézore né njé
mjet pérfitimi. Sipas s€ drejté€s ndérkombétare trafikimi i genieve njerézore
nénkupton shfryté€zimin pér puné, shérbime seksuale apo pérfitime té tjera té
njeriut duke pérdorur forma veprimi kriminal qé vesojné vullnetin e individit
dhe e trajtojné até si njé send mbi t€ cilin veprohet kriminalisht.

Dy normat kryesore ndérkombétare té cilat trajtojné nga piképamja juridike
ndérkombétare fenomenin e trafikimit t€ genieve njerézoré dhe nevojén pér
reagimin ndaj tij jané:

1. Konventa e Kombeve té Bashkuara Kundér Krimit t€ Organizuar

Ndérkombétar’ me dy protokollet e saj plotésuese:

- Protokolli Kundér Trafikimit t€ Migrantéve né¢ Rrugé Tokésore,
Ajroré€ dhe Detare.

- Protokolli mbi Parandalimin, Pengimin dhe Ndéshkimin e Trafikut
té Personave, Vecanérisht t¢ Grave dhe Fémijéve (Protokolli i
Palermos).

% Kjo Konventé dhe dy protokollet e saj jané ratifikuar nga Parlamenti shqiptar me ligjin nr.
8920 daté 11.07.2002 “Pér ratifikimin e Konventés s¢ OKB Kundér Krimit té Organizuar
Ndérkombétar” dhe dy protokolleve shtesé té saj.
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2. Konventa e Késhillit t& Evropés pér Masa kundér Trafikimit t€ Qenieve
Njerézore, (Konventa e Varshavés)*.

Konventa e OKB, népérmjet Protokollit té Palermos, pérbén aktin
ndérkombétar mé t€ réndésishén né nivel botéror dhe formén e reagimit mé
té fort€ ndaj fenomenit té€ trafikimit duke e konsideruar até njé kércénim pér
njerézimin dhe né té€ njétin nivel me krimin e organizuar.

N¢é két€ Konventé jepet pérkufizimi i trafikimit t€ personave sipas sé cilit:

“Trafikimi i personave” nénkupton rekrutimin, transportimin,
transferimin, fshehjen, pritjen e personave népérmjet kércénimit,
pérdorimit t&€ forcés e formave té tjera té shtréngimit, mashtrimit,
marrjes me forc€, dredhis€, ose abuzimit t& pushtetit ose pozités
vulnerabél ose dhénien apo marrjen e pagesave ose pérfitimeve pér
té arritur pélqimin e njé€ personi qé€ kontrollon njé€ person tjetér, pér
qéllime shfrytézimi.

Shfrytézimi pérfshin s€ paku shfryté€zimin e prostitucionit té té tjeréve
ose format e tjera t& shfrytézimit seksual, punén ose shérbimet e
detyruara, skllavérisé ose praktikat e ngjashme me skllavéring, heqjen
e organeve ose servitutet.

Pélqimi i viktimés s€ trafikimit pér shfrytézimin e gqéllimshém té
pérmendur né nénparagrafin a) té kétij neni do t€ jeté e pavend nése
jané pérdorur mjetet e parashikuara né nénparagrafin a) Rekrutimi,
transportimi , transferimi, fshehja e ose pritja e njé fémije pér qéllime
shfrytézimi, do t&€ konsiderohet “trafik personash” edhe nése né té
nuk do t€ pérfshihen myjetet e parashikuara né nénparagrafin a) t€ kétij
neni.**

Sipas pérkufizimit sa sipércituar del se trafikimi i personave €shté njé veprim
kriminal i cili nénkupton shfrytézimin e personit, qofté ai /ajo i rritur, i mitur,
femér pér qéllime prostitucioni kryesisht apo shfrytézimi né puné népérmjet
veprimeve té tilla si rekrutim, transportim, fshehje, mashtrimit, pérdorimit té
forcés, shfrytézimit t€ pozités sé€ dobét t€ viktimés etj. Nése jané pérdorur kéto
forma, pélqimi i1 viktimés nuk éshté i vlefshém, edhe nése ajo i ka miratuar
ato. Trafikimi 1 fémijéve ndryshon nga trafikimi i personave té rritur sepse nuk

* Konventa e Késhillit té¢ Europés “Pér masat kundér trafikimit té qénieve njerézore’, e ratifikuar
nga Parlamenti shqiptar me ligjin nr. 9642 daté 20.11.2006.

* Neni 3 i Protokollit mbi Parandalimin, Pengimin dhe Ndéshkimin e Trafikut té Personave,
Veganérisht té Grave dhe Fémijéve, pjesé e Konventés.
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€shté e nevojshme t€ jené pérdorur «mjetet» e pércaktuara né pjesén e paré té
nenit pér trafikimin. Sipas Konventés ¢do veprim ndaj tyre duke i rekrutuar,
transportuar, transferuar, fshehur, apo pritur me qéllim shfrytézimin e tyre do
té konsiderohet trafikim edhe nése ndaj tij nuk jané pérdorur mjetet. Kjo pér
shkak se né kété rast norma ndérkombétare mban parasysh pérshtatjen dhe
zhvillimin fizik apo mendor t€ fémijéve.

Protokolli kérkon q€ krimi «trafikim» t€ pérkufizohet me gérshetimin e tre
elementéve pérbérés dhe jo me evidentimin ve¢gmas té kétyre komponentéve,
edhe pse né disaraste kéta element€ pérbéjné vepra penale mé vete. Vepra duhet
té pérfshijé njérin prej proceseve: rekrutimin, transportimin, transferimin,
strehimin ose pritjen e njé personi.’

- Vepra duhet té pérmbajé edhe t€ paktén njérin prej kétyre veprimeve:
pérdorimin e forcés, kércénimin se do t€ pérdoret forca, shtréngimin,
rrémbimin e personit, mashtrimin, shfryt€zimin e pushtetit ose t& pozités
s€ pafavorizuar, dhénien apo marrjen e pérfitimeve.

- Personi e ka kryer aktin ose aktet me paramendimin qé t€ “shfrytézohet”

viktima (sikurse pérkufizohet nga legjislacioni i brendshém i njé vendi
kundér trafikimit).

Protokolli pér Trafikimin nuk e pérkufizon shfrytézimin por jep njé listé jo
shteruese t€ formave té shfrytézimit duke parashikuar se shfrytézimi pérfshin,
si minimum, shfrytézimin e prostituimit té té tjeréve ose forma té tjera té
shfrytézimit seksual, puné ose shérbime té detyruara, skllavéri ose praktika té
ngjashme me skllavéring, puné shérbétori ose hegje té organeve.

Protokolli gjithashtu® u kérkon mé tej vendeve té sigurojné qé vepra e
pércaktuar né nenin 3 t€ cilésohet si vepér penale né€ legjislacionin e tyre
vendas. Pérkufizimi 1 dhéné€ né€ Protokollin pér Trafikimin ka pér synim t&é
japé njé shkall€ njétrajtshmérie dhe konsensusi né mbaré botén, n€ lidhje me
dukuriné e trafikimit t€ personave; megjithaté, legjislacioni vendas nuk duhet
medoemos té ndjeké ményrén e shprehjes t€ pérdorur né Protokollin pér
Trafikimin.” Né vend té njé gj&je té till¢, éshté e mira té pérshtatet legjislacioni
vendas me sistemet ligjore n€ vend pér t’1 dhéné fuqi kuptimit dhe koncepteve
g€ pérmban Protokolli pér Trafikimin.

* Té gjitha kéto terma jané pérfshiré né legjislacionin toné té brendshém né Kodin Penal.

¢ Né nenin 5 té tij.

7 Legjislacioni penal shqiptar pas ratifikimit té kétij Protokolli u pérshtat sipas frymés sé tij
dhe pérkufizimi i veprave penale té trafikimit i éshté pérmbajtur mot a mot pérkufizimeve né
kété Protokoll.
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Protokolli nuk e lidh domodoshmérisht shfytézimin si formé e kryerjes sé
trafikimit. Si¢ duket qarté nuk éshté nevoja t€ keté ndodhur fakti i shfrytézimit.
E gjithé ajo q€ kérkohet éshté qé trafikanti té keté kryer njérin prej veprimeve
pérbérés, duke pérdorur njérin prej mjeteve t€ parashikuar né list€ me qéllimin
ose, pér ta théné ndryshe, me paramendimin pér ta shfrytézuar personin.

Elementi volotiv mund té provohet pérmes disa ményrave dhe kérkohet
qé€ legjislacionet vendase ta cilésojné si vepér penale trafikimin e genieve
njerézore vet€ém kur kryhet me paramendim sipas paragrafit 1 t€ Nenit
5. Megjithaté, vendet mund té lejojn€ qé€ kjo kérkesé t€ vendoset né njé
standard mé té ulét, domethéné pérmes veprés sé pakujdesisé€, indiferencés sé
vullnetshme ose, madje, edhe indiferencés penale, né varési té kérkesave t&
sistemit ligjor n€ vend.

Sipas frymés sé Protokollit krimi i trafikimit t€ genieve njerézore pérbéhet nga
komponenté gjeografiké, strukturoré dhe komercialé. N¢ rastin e trafikimit
ndérkufitar, elementét gjeografike dhe strukturoré mund té jené:

- t€ vendit t€ origjinés (rekrutimi dhe eksportimi);
- vendit transit (transportimi);
- vendit t& mbérritjes (importimi dhe pritja).

Brenda kétyre tri fushave, karakteristikat komerciale qé 1 pérkasin kétij
lloj krimi nénkuptojné g€ trafikantét pérfshihen né€ njé apo mé shumé prej
veprimtarive t€ méposhtme :

- Veprime né€ kuadér t€ procesit té€ rekrutimit ose shfrytézimit;

- Marrja me qira e ambienteve t€ qéndrimit t& pérkohshém, bazat, motelet
apo lokalet, punishtet me krah pune té paligjshém, fabrikat, etj;

- Transporti népérmjet pérdorimit t€ dokumenteve té identitetit t€ rreme
apo jo t&é udhétimit dhe procesi i kalimit tranzit;

- Organizimi 1 rekrutimit dhe shfrytézimit;

- Veprimet financiare, kalimi i parave népérmjet shoqérive té transmetimit
t€ parave.

NEé secilén prej kétyre fazave t€ procesit t€ trafikimit mund t€ keté material qé
pérdoret si prové dhe organet proceduese policia apo prokuroria duhet té gjejné
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ményra pér t’1 shfrytézuar plotésisht kéto mundési pér gjetje té€ provave, duke
u kujdesur né té nj&jtén kohé té sigurojné shpétimin e viktimave, ndalimin,
dénimin e trafikantéve dhe konfiskimin e pasurive.

Protokolli pér Kontrabandimin e Emigrantéve, parashikon fenomenin
e kalimit t€ paligjshém t€ migrantéve ekonomiké, duke parashikuar se:
“Kalimi kontrabandé i migruesve” €shté prokurimi, n€ ményré g€ té fitohet,
drejtpérdrejt ose jo, njé€ pérfitim financiar ose material, i hyrjes sé paligjshme
té nj€ personi né€ nj¢ Shtet Palé né té cilin personi né fjalé nuk éshté€ as shtetas
dhe as me leje banimi té pérhershme?®.

Mirépo, duhet vérejtur se, né praktiké, nuk &shté gjithmoné e lehté té
konstatohet dhe té€ ruhet dallimi midis trafikimit t€ genieve njerézore dhe
kalimit kontrabandé t€ migrantéve. Pér shembull, shumé persona t¢ trafikuar,
si meshkuj ashtu edhe femra, e nisin rrugétimin e tyre si migranté q€ kalohen
kontrabandé — pasi lidhin kontrat€ me njé€ person apo me njé grup personash
pér t’i ndihmuar né 1€vizjen e tyre né kémbim t€ pérfitimit financiar. N& njé
situaté klasike kontrabande migrantésh, marrédhénia midis migrantit dhe
kontrabandistit éshté marrédhénie vullnetare afatshkurtér, e cila pérfundon
me mbérritjen e migrantit né vendin e mbérritjes. Mirépo, disa migranté qé
kané kaluar territorin e njé shteti né ményr¢ ilegale apo kontrabandé jané té
shtrénguar ta vijojné€ két€ marrédhénie, n€ ményré g€ t€ mund t& shlyejné
kostot e médha t& transportit. Eshté pikérisht né kété fazé té fundit qé dalin né
pah géllimet e fundme té trafikimit té genieve njerézore (puna e skllavéruar
pérmes borxhit, zhvatja, pérdorimi i forcés, puna e detyruar, futja me forcé né
veprimtari kriminale, pjesémarrja me forcé né prostitucion).

Protokolli, ripérsérit detyrimin e shteteve palé qé té ofrojné ndihmé pér viktimat
e trafikimit.’ Sipas késaj dispozite shtetet Palé duhet té sigurojné qé sistemi i
tyre legjislativ t& pérmbajé masa té tilla q€ u sigurojné viktimave té trafikimit
né rastet e duhura, informacion né lidhje me procedurat gjyqésore, asistencés
e t’1 kushtojné vémendje inkurajimit t€ viktimave pér t& bashképunuar me
autoritet.

¥ Neni 3, pika a) e Protokollit Kundér Trafikimit t&€ Migrantéve né Rrugé Tokésore, Ajrore
dhe Detare
° Neni 6, paragrafi 2 i Protokollit.
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Konventa e Késhillit t¢ Evropés pér Masa kundér Trafikimit té Qenieve
Njerézore."

Konventa e Ké&shillit t&¢ Europés “Pér Masat kundér Trafikimit té Qenieve
Njerézore” €shté akti mé 1 ploté juridik ndérkombétar. Kjo Konventé ka
vecantité e saj né krahasim me instrumentat e tjeré ndérkombétaré té luftés
kundér trafikimit t€ genieve njerézore. Pérsa i1 pérket fushés s€ zbatimit té
késaj Konvente ajo mbulon té gjitha llojet e trafikimit, cilétdo qofshin
viktimat: burra, gra, fémij€ duke siguruar n€ kété ményre baraziné€ gjinore. Kjo
Konventé €shté instrumenti i paré ligjor ndérkombétar qé pérkufizon termin
“viktimé e trafikimit té genieve njerézore” né ndryshim nga instrumentat e
tjeré ndérkombétaré t& cilét kufizohen duke i 1€né secilit Shtet t€ ¢mojé se
kush do té quhet viktimé dhe pér rrjedhojé té pérfitoj€ mbrojtjen e nevojshme.

Ajo ka pér géllim t€ parandalojé trafikimin e genieve njerézore, t&€ mbrojé
viktimat e trafikimit, t€ ndjeké penalisht trafikantét dhe té nxisé bashkérendimin
e masave né nivel kombétar si dhe bashképunimin ndérkombétar. Konventa
zbatohet pér té gjitha format e trafikimit, qofshin ato kombétare ose
pértej kufijve, té lidhura ose jo me krimin e organizuar, té gjithé viktimat
e trafikimit (gra, burra dhe fémijé), té gjitha format e shfrytézimit (seksual,
puné ose shérbime té detyruara, skllavéri, hegje té organeve).

Vlera mé thelbésore e Konventés €shté pérqgendrimi i saj né€ té drejtat e njeriut
dhe mbrojtja e viktimave. Konventa e pérkufizon trafikimin si shkelje té
té drejtave té njeriut dhe si shkelje té dinjitetit dhe integritetit té genieve
njerézore. Kjo do té€ thoté qé organet kombétare jané pérgjegjése né rast se
ato nuk marrin masa pér t&€ parandaluar trafikimin e genieve njerézore, pér té
mbrojtur viktimat dhe pér t€ hetuar me efektivitet rastet e trafikimit.

Konventa e pérkufizon trafikimin e genieve njerézore si kombinim té tre
elementéve:

Si veprim: rekrutim, transportim, transferim, strehim ose marrje té
personave;

Si pérdorim té mjeteve té caktuara: kércénim ose pérdorim té
forcés, ose forma té tjera detyrimi, rrémbim, mashtrim, gé€njim, abuzim
kompetencash ose té njé€ pozicioni vulnerabiliteti, dhénie ose marrje té
pagesave ose t€ pérfitimeve pér t€ marré pélqimin e nj€ personi q¢ ka
kontroll mbi njé person tjetér;

1 Konventa e Késhillit té Europés “Pér masat kundér trafikimit t& qénieve njerézore®, e
ratifikuar nga Parlamenti shqiptar me ligjin nr. 9642 daté 20.11.2006.
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Pér qéllimin e shfrytézimit: minimalisht, shfrytézimin e prostituimit
t& t& tjeréve, ose forma t& tjera t&€ shfrytézimit seksual, puné ose
shérbime t€ detyruara, skllavéri ose praktika té ngjashme me
skllavéring, ose hegjen e organeve."

Gjithashtu, né kuadér t&€ OSBE-s¢€ éshté miratuar njé Plan Veprimi pér Luftimin
e Trafikimit t€ Qenieve Njerézore’? € ka té bé&jé me mbrojtjen e viktimave,
mospenalizimin e personave té trafikuar pér vepra penale té lidhura me
trafikimin, ngritjen e Mekanizmave Kombétaré té Referimit dhe hartimin e
Udhézuesve pér identifikimin e sakté, informimin dhe mbrojtjen e viktimave
té trafikimit, mbrojtjen, rehabilitimin dhe riintegrimin e fémijéve té trafikuar.

1.2 Standardet ndérkombétare né lidhje me trajtimin e veprave penale
té trafikimit dhe trajtimin e viktimés.

Standardet ndérkombétare q€ gjyqtarét duhet té kené té njohura gjaté gjykimit
té veprave penale té trafikimit t€ genieve njerézore, pérmbajné detyrime pér
mbrojtjen e viktimave nga trafikimi duke u ndalur tek t€ miturit n€ vecanti
dhe kérkojné qé né gjykimin e kétyre veprave penale t€ mbrohen viktimat e té
trajtohen ato né€ pérputhje me parimet e humane, t€ mbrojtjes e garantimit té
jetés, shéndetit e personalitetit me g€llim rehabilitimin e tyre.

Ato pérbéhen nga norma ndérkombétare né€ nivelin e Organizatés sé
Kombeve t€ Bashkuara, norma ndérkombétare t€ Késhillit t€ Europés dhe
norma ndérkombétare né nivelin e BE-sé€, si Vendimet Kuadér, Direktivat
dhe Rekomandimet. Kéto té fundit nuk jané t€ detyrueshme por jané té
rekomandueshme pasi pércjellin frymén e legjislacionit europian ku dhe ne
do aderojmé né€ t€ ardhmen e afért. Pérvec dy akteve juridike ndérkombétaré
té pérmendura mé sipér po rendisim dhe njé séré aktesh té tjera si:

- Deklaratae Parimeve Bazé té Drejtésis€ pér Viktimat e Krimit dhe Abuzimit
té Pushtetit, miratuar nga Rezoluta 40/34 e néntorit 19985 e Asamblesé sé
Pérgjithshme té€ Kombeve té Bashkuara. Pérkrah pérkufizimit t€ kuptimit
“viktimé”'"* ky dokument promovon edhe disa té drejta té tyre si veprim
deri te organet e drejtésisé dhe trajtim té drejté ndaj tyre (qé mes tjerash
nénkupton ndihmén juridike dhe njoftimin né kohé pér té gjitha aspektet
procedurale), restituim (rikthimi i pronés, kompensimi i démit, restorimi i

! Neni 4 i Konventés sé Késhillit t&¢ Europés “Pér masat kundér trafikimit té qénieve njerézore
12 Vendim i Késhillit té Pérhershém té OSBE-sé nr. 557, PC.DEC/557, 24 Korrik 2003, shtojca
e Planit té Veprimit, miratuar nga Késhillit té Pérhershém té¢ OSBE-sé nr. 685, PC.DEC/685,
7 Korrik 2005.

1 Deklarata e Parimeve Themelore te Drejtésisé pér Viktimat e Krimeve dhe té Abuzimit té
Pushtetit, miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara né vitin 1985.
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té drejtave, etj.), kompensim (i siguruar nga shteti kur mjetet financiare té
autorit té veprés jané té pamjaftueshme pér kété gjé) etj.

Konventa e Késhillit t€ Europés “Pér kompensimin e viktimave té krimeve
t¢ dhunshme”" nuk rezultoi njé normé ndérkombétare efikase pér shkak
se ratifikimi 1 saj nga vendet anétare t€ Késhillit t€ Europés zgjati shumé.

Privatésia dhe identiteti 1 personave té trafikuar jané té€ mbrojtura
(Neni 6(1) Prot. 1 OKB-sé pér Trafikimin: Neni 11 1 Konventés s¢ KE
pér trafikimin, Neni 17 ICCPR: parimet ¢ Rekomanduara t¢ OHCHR,
Udhézimi 6 & 5(8). Kjo pérfshin vendosjen e standardeve pér ruajtjen e té
dhénave personale dhe inkurajimin e mediave pér t& mbrojtur jetén private
dhe identitetin e viktimave (Neni 11 i Konventés sé KE pér Trafikimin).

Identiteti 1 viktimave t€ trafikimit nuk &shté i shpalosur publikisht dhe
privatésia e tyre respektohet dhe mbrohet me té gjitha mjetet e mundshme,
duke marré né konsideraté t€ drejtén e t€ akuzuarit pér nj€ gjykim té drejté.
Personave té trafikuar u jepet njé paralajmérim paraprak pér véshtirésité
q¢€ hasen pér mbrojtjen e identitetit dhe nuk u jepen pritshméri false dhe
joreale né lidhje me mundésité e autoriteteve pér kété ¢éshtje. (Parimet e
Rekomanduara t¢ OHCHR, Udhézimi 6.6).

Personave té trafikuar u ofrohet késhillim dhe informacion mbi té
drejtat e tyre ligjore, mbi procedimet gjyqésore dhe administrative né
lidhje me to, né nj€ gjuhé qé€ e kuptojné si edhe mbi shqgetésimet qé€ do
té prezantohen dhe konsiderohen gjaté procesit penal (Neni 6 (2) Prot. 1
OKB pér Trafikimin: Neni 12 1 Konventés s€ KE pér Trafikimin: Parimet
e Rekomanduara t¢ OHCHR Udhézimi 6 (5): Deklarat e parimeve bazé té
Drejtésisé pér Viktimat e Krimit dhe Abuzimi me Pushtetin , paragrafi 8).

Personave t€ trafikuar u jepet asistencé ligjore dhe e llojeve té tjera né
lidhje me ¢do padi penale apo civile kundrejt trafikuesve (Parimet e
Rekomanduara t¢ OHCHR, Udhézimi 6(5).

Personave t¢ trafikuar, t€ cilét merren si déshmitaré (dhe kur €shté e
nevojshme edhe familjarét), u ofrohet mbrojtje efektive nga démtimi,
kércénimet, frikésimet apo hakmarrja e trafikantéve ose e personave té
lidhur me ta, gjaté procesit t&€ hetimit dhe t€ gjykimit apo n€ ¢do kohé
qé &éshté e nevojshme pér sigurin€ e personit. Kjo mund t&€ pérfshijé
dhénien e déshmisé n€ ményré qé t€ mbrojé siguriné e tyre (p.sh

" E hartuar né Strasburg mé 24.11.1983 dhe e ratifikuar ngashteti ynéme ligjin nr. 9265 daté
29.07.2004.
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népérmjet komunikimit video) identifikimin e njé vendi té sigurt né
shtetin e destinacionit: mbrojtjen e identitetit gjaté proceseve ligjore dhe
identifikimin e mundésive pér qéndrim té vazhdueshém, risistemimin ose
riatdhesimin (Neni 25 i Prot. t¢é OKB pér Trafikimin, neni 28 i Konventés
sé KE pér Trafikimin, Parimet e Rekomanduara t¢ OHCHR, Udhézimi
6,4.10 & 5.8).

- Statusi i ¢do procedure ligjore t€ lidhur me viktimén e trafikimit merret né
konsideraté né ¢do vendim mbi riatdhesimin (Neni 8(2) i Prot.t¢ OKB pér
Trafikimin, Neni 16 i Konventés sé KE pér Trafikimin).

- Procedurat ligjore né t& cilat personat e trafikuar jané té pérfshirg,
nuk influencojné té drejtat, dinjitetin apo mirégenien e tyre fizike dhe
psikologjike (parimet e Rekomanduara t¢ OHCHR, Udhézimi 6.4).

- Masat marrin né konsideraté moshén, gjinin€, dhe nevojat e vecanta té
viktimés sé trafikimit (Neni 6(4) i Prot , t&€ OKB pér Trafikimin). Viktimave
fémij€ u jepet mbrojtje e vecanté, duke mbajtur parasysh interesin mé té
larté t€ f€mijés ( Neni 28 i Konventés sé KE pér Trafikimin).

- Si akte Rekomanduese duhet t€ mbahet parasysh “Korniza e vendimit té
dt.15.03.2001 té Keshillit té BE pér pozitén e viktimave né procedimet
penale*, e cila parashikon q€ «Shtetet duhet té shqyrtojné né rast se
ligjet dhe procedurat vendase jané té pérshtatshme dhe pérgjegjése pér
viktimat e trafikut, e té inkurajojné kompesimin e tyre». Rekomandimi
nr.8511 1 Komitetit t€ Ministrave t€ KE-s€ «Pér pozicionin e té démtuarit
né kuadrin e procedurés penale» parashikon se “njé€ gjykaté penale duhet
té urdhérojé€ kompensimin e t€ démtuarit nga vepra penale. Duhet t€ higen
kufizimet ekzistuese dhe pengesat teknike g€ cojné né mosrealizimin e
njé té drejte té till€, kompensimi duhet té jet€ pérparési né rastin e njé
dénimi alternativ e se gjykata duhet t’1 kushtojé vémendje nevojés pér
kompensim té démit.

- Rekomandimi nr.8721 1 Komitetit t€ Ministrave t&€ KE-sé «Mbi ndihmén
e viktimave dhe parandalimin e diskriminimit» shton se Shtetet duhet té
vlerésojné masén e mbulimit té siguracioneve nga skemat private ose
publike té sigurimit pér sigurimin efikas té viktimave sipas nevojave té

tyre.

- Rekomandimi nr.9713 i KE-sé «Né lidhje me kércénimin e déshmitaréve
dhe té drejtat e mbrojtjes» parashikon gjithashtu se «...masat q€ duhet
t& merren pér trajtimin e déshmitaréve vecanérisht né rastet e krimit né
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familje».

- Direktiva 2011/36BE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit e 5 prillit
2011, mbi parandalimin dhe luftén kundér trafikimit t€ genieve njerézore
dhe mbrojtjen e viktimave té kétij trafikimi dhe z€vendésimi 1 Vendimit
Kuadér t€ Késhillit 2002/629/JHA.

- Direktiva 2012/29/EU e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e 25 tetorit
2012 “ Vendosja e Standardeve Minimum mbi té€ Drejtat, Mbéshtetjen dhe
Mbrojtjen e Viktimave t€ Krimit dhe Zévendésimi i Vendimit Kuadér té
Késhillit 2001/220/JHA”.

1.3 Jurisprudenca e Gjykatés Europiane té té Drejtave té Njeriut né
lidhje me detyrimin e shteteve pér mbrojtjen e viktimave té trafikimit.

Rasteve kundér Qipros dhe Rusisé (7 Janar 2010)

Paditési ishte babai i njé€ vajze t€ re, e cila vdiq né Qipro ku ajo kishte shkuar
pér t€ punuar né Mars t€ vitit 2001. Ai u ankua se policia qipriote nuk béri
gjithcka qé duhej pér té€ mbrojtur vajzén e tij nga trafikimi, kur ajo ende ishte
gjallé dhe pér té ndéshkuar ata g€ ishin pérgjegjés pér vdekjen e saj. Gjithashtu,
u ankua pér déshtimin e autoriteteve Ruse pér té hetuar trafikimin e vajzés sé
tij dhe vdekjen e saj, si dhe pér t&€ marré hapa pér ta mbrojtur nga rreziku i
trafikimit.
Gjykata Evropiane e t€ Drejtave t€ Njeriut vuri né dukje se, si skllavéria,
trafikimi 1 genieve njerézore, sipas natyrés dhe qéllimit t& shfrytézimit,
bazohet né ushtrimin e pushtetit duke e trajtuar personin si proné; trajton
geniet njerézore si mallra qé blihen dhe shiten dhe i nénshtrohen punés sé
detyruar; kjo nénkupton vézhgimin nga afér t&€ aktiviteteve té viktimave,
lévizjet e t& ciléve shpesh ishin té kufizuara; dhe pérfshin pérdorimin e
dhunés dhe kércénimeve ndaj viktimave. Prandaj, Gjykata u shpreh se Neni
4 i Konventés Europiane pér té€ Drejtat e Njeriut (ndalimi 1 skllavérisé dhe
1 punés sé detyruar) ndalon trafikimin. Gjykata konstatoi se Qipro kishte
shkelur detyrimet pozitive qé lindin nga neni 4 i Konventés né dy pika:
I.  S& pari, déshtimin pér té krijuar njé kuadér t& pérshtatshém ligjor dhe
administrativ pér t€ luftuar trafikimin si rezultat i regjimit ekzistues té
vizave pér veprimtari artistike.

II.  S€ dyti, déshtimi 1 policis€é pér t€ marré masa vepruese pér té
mbrojtur vajzén e paditésit nga trafikimi, pavarésisht rrethanave qé
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shkaktuan dyshim t€ besueshém se ajo mund té kishte qené viktimé e
trafikimit. Gjykata u shpreh se Rusia kishte shkelur Neni 4 té¢ Konventés
pér shkak té déshtimit pér té hetuar se si dhe ku vajza e paditesit ishte
rekrutuar dhe vecanérisht, t€ ndérmarrte hapa pér té identifikuar
ata q€ u pérfshiné né rekrutimin e saj ose metodat e rekrutimit qé u
pérdorén. Mé tej Gjykata u shpreh se kishte pasur shkelje té Nenit
2 (e drejta pér jetén) e Konventés nga Qiproja si rezultat i dé€shtimit
té autoriteteve Qipriote pér t&€ hetuar né ményré efektive vdekjen e
vajzés s€ paditésit.

FE A kundér Mbretérisé sé Bashkuar (nr.20658/11)
10 shtator 2013 (vendimi mbi pranueshmériné)

Paditésja, shtetase ganeze, pretendoi se ajo u trafikua né Mbretériné e
Bashkuar dhe u detyrua té ushtrojé prostitucion. Ajo u ankua né veganti se
largimi 1 saj né Gana do ta rrezikonte até t&€ binte né duart e trafikantéve té
saj t&€ méparshém ose né€ duart e trafikantéve té rinj. Ajo mé tej pretendoi se
pasi kishte marré HIV n€ Mbretérin€ e Bashkuar si rezultat i drejtpérdrejté
1 trafikimit dhe shfrytézimit seksual, shteti kishte detyrimin ta lejonte té
géndronte né Mbretériné e Bashkuar pér t’iu nénshtruar trajtimit mjekésor té
nevojshém.

Gjykata deklaroi si t€ papranueshme kérkesén e paditéses sipas nenit 3
(ndalimi ¢njerézor ose degradues) dhe nenit 4 (ndalimi i skllaverisé dhe i
punés sé detyruar).

Ajo vuri né dukje né vecanti se paditésja mund té kishte ngritur t& gjithé
ankimimet e saj t&€ Konventés né Gjykatén e Larté. Duke mos u ankimuar né
Gjykatén e Larté, ajo nuk kishte pérmbushur kérkesat e nenit 35 § 1(kriteret e
pranueshméris€) t&€ Konventés.

L.E kundér Greqisé (nr.71545/12)21 janar 2016

Ky rast lidhet me ankimin e njé shtetaseje nigeriane e cila u detyrua té
prostituonte né Greqi. Zyrtarisht njohur si viktimé e trafikimit t€ genieve
njerézore me qéllim shfrytézimin seksual, paditésja megjithaté u detyrua té
priste mé shumé se nénté€ muaj pasi informoi autoritetet mbi situatén, para
se sistemi 1 drejtésis€ t’1 jepte até status. Ajo pretendoi né ményré t€ vecanté
se déshtimi 1 Shtetit Grek pér t’iu pérmbajtur detyrimeve sipas nenit 4 té
Konventés (ndalimi i skllavérisé dhe i punés sé detyruar) shkaktoi shkelje
té késaj dispozite. Gjykata u shpreh se pati shkelje té nenit 4 t&¢ Konventés
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(ndalimii skllavérisé dhe i burgosjes, puné té detyruar). Ajo gjeti n€ veganti qé
efektiviteti 1 hetimit paraprak dhe hetimet pasuese té rastit ishin komprometuar
nga njé€ séré mangésish. Sa i pérket procedurave administrative dhe gjyqésore,
Gjykata gjithashtu vuri né dukje vonesa dhe déshtime té shumta né lidhje
me detyrimet procedurale té Shtetit Grek. N& kété rast Gjykata gjithashtu
vlerésoi se pati shkelje té Neni 6 § 1 t€ Konventés (e drejta pér gjykim té
drejté brenda njé kohe té arsyeshme), duke gjetur se kohézgjatja e procedurés
né fjalé ishte e tepruar pér njé nivel juridiksioni dhe nuk plotésonte kérkesat
e "kohés sé arsyeshme”. S€ fundi, Gjykata vendosi se pati shkelje té nenit
13 Konventés (e drejta pér zgjidhje efektive) pér shkak t€ munges€s mbi
té drejtén e brendshme t€ mjetit juridik me t€ cilin paditésja mund té kishte
zbatuar t€ drejtén e saj pér njé seancé brenda njé kohe té arsyeshme.

J. dhe té tjerét kundér Austrisé (nr.58216/12, 17 janar 2017)

Ky rast lidhet me hetimin e autoriteteve austriake pér njé pretendim pér
trafikim personash. Paditésit, dy shtetas filipinas, t& cilét kishin shkuar pér té
punuar si ¢ift né Emiratet e Bashkuara Arabe, pretenduan se punédhénésit e
tyre 1 kishin marré pasaportat dhe i shfrytézonin. Ata thané se ky trajtim kishte
vazhduar gjaté njé qéndrimi t€ shkurtér n€ Vjené, ku punédhénésit e tyre 1
kishin marré dhe nga ku pérfundimisht arritén t€ iknin. Pas njé kallézimi ndaj
punédhénésve té tyre né Austri, autoritetet zbuluan se nuk kishin juridiksionin
mbi veprat e pretenduara té kryera jashté vendit dhe vendosén t&é ndérpresé
hetimin né rastin e paditésve lidhur me ngjarjet né Austri. Paditésit pohuan se
1 ishin nénshtruar punés sé detyruar dhe trafikimit t&€ genieve njerézore, dhe
se autoritetet austriake kishin déshtuar pér té€ kryer hetimin e pretendimeve té
tyre. Ata argumentuan né veganti se ¢faré kishte ndodhur né Austri nuk mund
té shiheshin né izolim, dhe se autoritetet austriake sipas ligjit ndérkombétar
hetonin ngjarjet qé kishin ndodhur jashté vendit.

Gjykata, duke gjetur se autoritetet austriake kishin respektuar detyrén e tyre
pér t& mbrojtur paditésit si viktima (t€ mundshme) té trafikimit t€ genieve
njerézore, pohuan se nuk ka shkelje té nenit 4 t¢ Konventés (ndalimi
1 punés sé detyruar) dhe as té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues). Vecanérisht, Gjykata vuri né dukje se nuk kishte asnjé detyrim sipas
Konventés pér t€ hetuar rekrutimin e paditésve né Filipine ose shfrytézimin
e supozuar té tyre né Emiratet Arabe, se shtetet nuk jané té€ detyruara sipas
nenit 4 t€ Konventés t&€ sigurojné juridiksion universal pér veprat penale té
trafikimit t€ kryera jashté.
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Juridiksioni universal mbi veprat penale té trafikimit té kryera jashté vendit.
Duke u kthyer tek ngjarjet né Austri, Gjykata arriti né pérfundimin se
autoritetet kishin ndérmarré té gjitha hapat qé duheshin né ményré té
arsyeshme pér situatén. Paditésit, t& mbéshtetur nga OJF-ja financuar nga
geveria, intervistuar nga oficeré té trajnuar té policisé€ iu dha leja e qéndrimit
dhe punés pér t€ rregulluar géndrimin e tyre n€ Austri, dhe u vendos ndalimi
1 zbulimit té t&€ dhénave personale pér mbrojtjen e tyre. Pér mé tepér, hetimi 1
pretendimeve t€ paditésve pér géndrimin e tyre n€ Vjené ishte i mjaftueshém
pér vlerésimin rezultativ té autoriteteve, duke pasur parasysh faktet e rastit
dhe déshmité né dispozicion, ishin t€ arsyeshme. Cdo hap tjetér né kété rast
- si¢ &shté pérballur me punédhénésit e paditésve - nuk ka asnje shans té
arsyeshém suksesi, pasi nuk ekzistonte marréveshje e ndihmés s€¢ ndérsjellté
juridike midis Austrisé dhe Shqipérisé dhe Emiratet e Bashkuara Arabe, dhe
si padités ishin kthyer vetém né polici péraférsisht njé vit pas ngjarjeve né
fjalé, kur punédhénésit e tyre kishin kohé qé kishin dal€ jashté vendit.

Chowdury dhe té tjerét kundér Gregqisé (30 Mars 2017)

Paditésit - 42 shtetas nga Bangladeshi - u rekrutuan né Athiné dhe né
pjesé té tjera t€ Greqisé nga fundi i vitit 2012 deri né€ fillim té vitit 2013,
pa leje pune greke, pér t€ punuar né fermén kryesore té luleshtrydheve
né¢ Manolada. Punédhénésit e tyre nuk u kishin paguar rrogat dhe i kishin
detyruar t€ punonin né kushte té véshtira fizike, nén mbikéqyrjen e rojeve té
armatosura. Paditésit pretendonin se i ishin nénshtruar dhunés apo punés sé
detyrueshme. Ata mé tej pretenduan se Shteti ishte i detyruar t€ parandalonte
nénshtrimin e tyre ndaj trafikimit t€ qgenieve njerézore, t€ ndérmerrte masa
parandaluese pér kété qéllim dhe té ndérshkonte punédhénésit.

Gjykata u shpreh se kishte shkelje té nenit 4 § 2 t¢ Konventés (ndalimi i Punés
s€ detyruar), duke arsyetuar se paditésit nuk kishin marré né mbrojtje nga shteti
grek. Gjykata vuri né€ dukje faktin se né vecanti, situata ishte nga trafikimi 1
genieve njerézore dhe puna e detyruar, dhe specifikonte shfrytézimin pérmes
punés si njé aspekt i trafikimit t€ genieve njerézore. Gjykata gjeti gjithashtu se
shteti kishte déshtuar né detyrimet e tij pér t€ parandaluar situatén e trafikimit
té genieve njerézore né mbrojtje t€ viktimave, t€ kryente hetim efektiv pér
veprat e kryera dhe pér t€ ndéshkuar ata q€ jané pérgjegjés pér trafikimin.
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L.R kundér Mbretérisé sé Bashkuar (nr. 49113/09,14 gershor 2011)

Paditési pretendonte se ishte trafikuar né Mbretériné e Bashkuar nga Italia
nga njé shqiptar qé e detyroi até té prostituonte né njé klub nate qé i merrte
té gjitha paraté e fituara. Ajo u arratis dhe filloi té jetonte né€ njé€ strehé té
fshehté. Ajo pretendoi se largimi 1 saj nga Mbretéria e Bashkuar né Shqipéri
do ta ekspozonte até ndaj rrezikut pér t’u trajtuar n€ kundérshtim me nenet 2
(e drejta pér jeté), 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor dhe degradues).

Gjykata vendosi ta ¢rregjistronte kérkesén, né pérputhje me nenin 37 té
Konventés pér shkak se paditésja dhe e bija kishin pérfituar statusin e
refugjatit n€ Mbretériné e Bashkuar dhe nuk ekzistonte mé rreziku qé ajo
té deportohej n€ Shqipéri. Qeveria gjithashtu kishte vendosur t’i paguante
shpenzimet ligjore t€ kryera nga paditésja.

DH kundér Finlandés (nr.30815 /09, 28 gershor 2011)

Paditési, njé shtetas somalez i lindur né 1992, arriti me anije né Itali né
néntor 2007. Ai po largohej nga Mogadishu ku pretendonte se ishte detyruar
té bashkohej me ushtriné pas rénies s€ strukturave administrative t€ vendit
dhe ku ai rrezikoi jetén e tij n€ duart e trupave etiopiané qé synonin kapjen
dhe vrasjen e ushtaréve t€ rinj somalez€. Autoritetet italiane e lané até né
rrugét e Romés né€ dimrin e vitit 2007, pa asnjé ndihmé apo burime. Ai ishte
vazhdimisht i uritur dhe i ftohté, abuzuar fizikisht dhe verbalisht né rrugg,
dhe nga policia n€ Milano, ku ai dilte pér té kérkuar ndihmé. Pérfundimisht,
ai u trafikua né€ Finlandg, ku kérkoi azil qé€ iu refuzua né shkurt té& vitit 2010.
Paditési u ankua se nése kthehej né Itali, ai do t€ rrezikonte trajtim ¢njerézor
ose degradues né kundérshtim me nenin 3 t€ Konventés, ve¢anérisht pasi ai
ishte njé i mitur 1 pashogéruar.

Gjykata e ¢regjistroi kérkesén nga lista e saj e rasteve, né pérputhje me
Nenin 37 (¢regjistrimi i kérkesave) t€ Konventés, duke arsyetuar se paditésit
1 ishte dhéné leje qéndrimi e vazhdueshme né Finlandé dhe se ai nuk ishte
mé subjekt 1 njé urdhéri débimi. Gjykata konsideroi késhtu se ¢éshtja e
parashtruar n€ ankesé ishte zgjidhur.

0.G.O0. kundér Mbretérisé sé Bashkuar (nr. 13950/12)
Paditésja, shtetésja Nigeriane, e cili pretendonte té ishte viktimé e trafikimit

té genieve njerézore, u ankua se débimi i saj né Nigeri do ta ekspozonte né
nj€ rrezik real té€ ritrafikimit. Gjykata vendosi té ¢cregjistrojé kérkesén nga
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lista e saj e rasteve, né pérputhje me nenin 37 (¢regjistrimi i kérkesave)

té Konventés, duke véné n€ dukje se paditésja nuk ishte mé né rrezik t&
débohej pasi asaj 1 ishte dhéné statusi i refugjatit dhe leje pér t&€ qéndruar né
Mbretérin€ e Bashkuar. Pér mé tepér, autoritetet Britanike kishin pranuar se
ajo kishte gené viktimé e trafikimit.

Masat e marra nga Shtetet kundér trafikantéve dhe bashképunétoréve
té tyre. Céshtjet sipas nenit 8 té Konventés (e drejta pér respektimin e

privatésisé dhe té jetés familjare).
Kaya kundér Gjermanisé (28 qershor 2007, vendim pér pranueshmériné)

Paditési, shtetas turk qé kishte jetuar né Gjermani pér rreth 30 vjet, dénuar
né vitin 1999 ndér té tjera pér trafikimin e genieve njerézore né rrethana
rénduese, u débua né vitin 2001 nga Gjermania n€ Turqi pasi kishte shérbyer
dy té€ tretat e dénimit me burg. Gjykatat vendosén se ishte rrezik i madh se ai
mund t€ vijonte t€ pérbénte kércénim serioz pér publikun. Paditési u ankua
se débimi 1 tij nga Gjermania kishte shkelur jetén e tij private dhe familjare.
Gjykata u shpreh se nuk kishte shkelje té nenit 8 (e drejta pér respektim té
jetés private dhe familjare) t€ Konventés. Ajo ¢moi se débimi 1 paditésit ishte
né pérputhje me Konventén, vecanérisht duke pasur parasysh se ishte dénuar
pér vepra t€ rénda né Gjermani dhe se kishte gené né gjendje té kthehej né
Gjermani.

Raste/Céshtjet sipas nenit 1 (mbrojtja e pronés) té Protokollit Nr. 1

Tas kundér Belgjikés (12 maj 2009, vendim mbi pranueshmériné)

Ky rast lidhet me konfiskimin e objekteve té€ pérdorura né lidhje me veprén
penale té lidhur pér trafikimin e genieve njerézore dhe shfrytézimin e té€ huajve
té pambrojtur. Paditési bazua n€ nenil (mbrojtjen e pronés) té€ Protokollit nr.1
té Konventés.

Gjykata e shpalli kérkesén si t€¢ papranueshme, qartazi té pabazuar. Duke
marre parasysh kufirin e vlerésimit q€ u jepet Shteteve né kontrollin e

“pérdorimit t& pronés né pérputhje me interesin e pérgjithshém*, n€ vecanti
né kontekstin e njé politike me géllim luftimin e aktiviteteve kriminale, gjeti
se ndalimi 1 ushtrimit t€ sé drejtés pér t€ poseduar qetésisht pasuriné nuk
ishte joproporcional me qéllimin e ligjshém té ndjekur, pra, né pérputhje
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me interesin e pérgjithshém pér t€ luftuar trafikimin e genieve njerézore dhe
shfrytézimin e t&€ huajve né njé situaté té pasigurt.

1.4 Koncepti i trafikimit né legjislacionin penal shqiptar.

Legjislacioni yné€ penal ka reflektuar frymén e normave ndérkombétare té cituara
sa mé sipér duke pérmbushur detyrimin e tyre pér cilésimin si vepér penale
trafikimin e genieve njerézore.”> Edhe kétu éshté e réndésishme té kujtohet se
detyrimi n€ Protokollin pér Trafikimin pér ta cilésuar si vepér penale trafikimin
e genieve njerézore nuk kérkon g€ legjislacioni vendas t€ pérdoré t€ njéjtén
ményré shprehjeje me pérkufizimin e trafikimit t€ genieve njerézore. Né vend
té késaj, €shté e mira q¢€ legjislacioni vendas t& pérpilohet n€ njé ményré qé t&
pérputhet me kuadrin ligjor té brendshém té vendit, me kusht g€ t€ pérmba;jé njé
ndérthurje t€ elementeve pérbérés € pérmban pérkufizimi.

Kodi Penal i RSH ka pésuar disa ndryshime né veprat penale té trafikimit'¢, por
né thelb ai pérmban pothuajse mot a mot pérkufizimin e dhéné nga Protokolli
1 Palermos dhe Konventa e Varshavés. Kodi yné penal parashikon si forma té
trafikimit t& genieve e njerézore até t€ emigrantéve, femrave pér prostitucion
dhe si formé mé vete até t€ trafikimit t€ t€ miturve: “Trafikimi i genieve
njerézore “, neni 110/a i KP'7 dhe “Trafikimi i té miturve”, neni 128 i KP.

Késhtu neni 110/a i Kodit Penal “Trafikimi i personave” parashikon:

Rekrutimi, transportimi, transferimi, fshehja ose pritja e personave népérmjet
kércénimit ose pérdorimit té forcés apo formave té tjera té shtréngimit,
rrémbimit, mashtrimit, shpérdorimit té detyrés ose pérfitimit nga gjendja
shogérore, fizike apo psikike ose dhénies apo marrjes sé pagesave ose
pérfitimeve pér té marré pélgimin e personit qé kontrollon njé person tjeter,
me qéllim shfrytézimin e prostitucionit té té tjeréve ose formave té tjera té
shfrytézimit seksual, té punés ose shérbimeve té detyruara, té skllavérimit ose
formave té ngjashme me skllavérimin, té vénies né pérdorim ose transplantimit
té organeve, si dhe formave té tjera té shfrytézimit, si brenda dhe jashté
territorit té Republikés sé Shqipérisé, dénohen me burgim nga teté deri né
pesémbédhjeté vjet.

1> Detyrim qé rrjedh nga neni 5 i Protokollit shtesé¢ mbi Trafikimin, pjesé e Konventés sé
OKB.

!¢ Neni 110/a, Trafikimi i personave té rritur( Shtuar me ligjin 8733, daté 24.1.2001; ndryshuar
me ligjin nr. 9188, daté 12.2.2004; ndryshuar titulli, fjalét né paragrafin e paré dhe paragrafi i
treté dhe shtuar paragrafi i dyté me ligjin nr. 144, daté 2.5.2013; shfuqizuar pjesa qé parashikon
edhe dénimin me gjobé, si dénim kryesor, krahas dénimit me burgim, me ligjin nr. 144/2013,
daté 2.5.2013).

17 Me ligjin nr. 144/2013 vepra penale e "Trafikimit té femrave  neni 114/b u shfuqizua duke
pérfshiré trafikimin e femrave tek neni 110/a i KP.
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Kur kjo vepér kryhet ndaj njé personi té rritur té gjinisé femérore dénohet me
burgim nga dhjeté deri né pesémbédhjeté vjet.

Organizimi, drejtimi dhe financimi i trafikimit té personave dénohen me
burgim nga shtaté deri né pesémbédhjeté vjet.

Kur kjo vepér kryhet né bashképunim, mé shumé se njé heré, shogérohet me
keqtrajtimin dhe detyrimin me dhuné fizike a psikike ndaj té démtuarit, pér té
kryer veprime té ndryshme, sjell pasoja té rénda pér shéndetin, ose rrezikon
jetén e tij, dénohet me burgim jo mé pak se pesembédhjeté vjet.

Kur vepra ka sjellé si pasojé vdekjen e té demtuarit, dénohet me burgim jo mé
pak se njézet vjet ose me burgim té pérjetshém.

Kur vepra penale kryhet népérmjet shfrytézimit té funksionit shtetéror ose
shérbimit publik, dénimi me burgim shtohen me % e dénimit té dhéné.

Nenet vijuese 110/b dhe 110/c'® kané penalizuar pérfitimin e shérbimeve té
ofruara nga personat e trafikuar si dhe veprimet qé lehtésojné trafikimin."

Neni 128/b “Trafikimi i té miturve” parashikon se:

Rekrutimi, shitja, transportimi, transferimi, fshehja ose pritja e té miturve
me qéllim shfrytézimin e prostitucionit ose formave té tjera té shfrytézimit
seksual, té punés ose shérbimeve té detyruara, skllavérimit ose formave té
ngjashme me skllavérimin, vénies né pérdorim ose transplantimit té organeve,
si dhe formave té tjera té shfrytézimit, dénohen me burgim nga dhjeté deri né
njézet vjet.

Organizimi, drejtimi dhe financimi i trafikimit té té miturve dénohen me
burgim nga dhjeté deri né njézet vjet.

Kur kjo vepér kryhet né bashképunim ose mé shumé se njé heré, apo shogérohet

'8 Shtuar me ligjin nr. 144/2013, daté 2.5.2013. Pérfitimi apo pérdorimi i shérbimeve té ofruar
nga personat e trafikuar, apo i shérbimeve qé jané objekt i shfrytézimit nga trafikimi, duke
pasur dijeni qé personi éshté i trafikuar, dénohet me burgim nga dy deri né pesé vjet. Kur
kjo vepér kryhet ndaj njé fémije dénohet me burgim nga tre deri né shtaté vjet. "Falsifikimi,
zotérimi ose sigurimi i dokumentit té identitetit, i pasaportave, i vizave ose i dokumenteve té
tjera t€ udhétimit apo mbajtja, hegja, fshehja, démtimi ose shkatérrimi i tyre, qé kané shérbyer
pér trafikimin e personave té rritur, por pa pasur dijeni pér kété fakt, pérbén vepér penale
dhe dénohet me burgim nga dy deri né pesé vjet. Po kjo vepér, kur kryhet né bashképunim,
mé shumé se njé heré, apo éshté kryer nga personi qé ka pér detyré té léshojé letérnjoftimin,
pasaportén, vizén apo dokumentin e udhétimit, ose ka mundésuar trafikimin e fémijéve,

dénohet me burgim nga katér deri né teté vjet”
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me keqtrajtimin dhe detyrimin me dhuné fizike a psikike té té démtuarit, pér té
kryer veprime té ndryshme, ose sjell pasoja té rénda pér shéndetin, dénohet
me burgim jo mé pak se pesémbédhjeté vjet.

Kur vepra ka sjellé si pasojé vdekjen e té démtuarit, dénohet me burgim jo mé
pak se njézet vjet ose me burgim té pérjetshém.

Kur vepra penale kryhet népérmjet shfrytézimit té funksionit shtetéror ose
shérbimit publik, dénimi me burgim shtohen me % e dénimit té dhéné.

Objekt i pérgjithshém i kétyre dispozitave jané marrédhéniet juridike té
vendosura pér t€ siguruar té drejtat dhe lirité e personit nga ¢do veprim
ose mosveprim kriminal. Objekt i drejtpérdrejté i késaj dispozite, jané
marrédhéniet juridike t&€ vendosura pér t€ garantuar liriné e personit, pérfshiré
lirin€ seksuale té tij, té drejtén e personit pér t€ gené i liré dhe pér t€ vendosur
né ményré t€ vullnetshme mbi jetén e tij dhe veprimet g€ ai déshiron té kryejé
né raport me subjektet e tjeré t€ s¢ drejtés, i cili pérbén objektin parésor té
késaj vepre penale. Si objekt dytésor i késaj vepre penale jané marrédhéniet
juridike t&€ vendosura pér t€ garantuar jetén dhe shéndetin e personit, dinjitetin
dhe personalitetin e tij nga ¢do veprim ose mosveprim kriminal.

Nga ana objektive, kjo vepér penale kryhet me veprime aktive té
kundérligjshme, t€ cilat konsistojné detyrimisht né tre elementét e méposhtém:

Rekrutimin, transportimin, transferimin, fshehjen ose pritjen e personit.

Rekrutimi i personit, si pjesé e anés objektive té figurés s€ késaj vepre penale,
ka t€ b&j€ me gjetjen e personave dhe me nénshtrimin e tyre, qoft€é me ané t&
dhunés fizike apo psikike, apo me ané t€ mashtrimit ose duke pérfituar nga
gjendja vulnerabél e tyre, etj., me g€llim trafikimin e tyre.

Transportimi i personit, nénkupton zhvendosjen e kétij personi, nga njé vend
né njé vend tjetér, qofté brenda territorit t€ Republikés s¢ Shqipéris€, qofté
jashté kétij territori, me g€llim trafikimin e tij. Né ményré g€ t€ jemi para
késaj vepre penale té kryer né formén e transportimit t& personit, nuk ka
réndési, nése viktima transportohet me ané t€ mjeteve té transportit rrugor,
yjor, ajror apo hekurudhor. E réndésishme éshté qé viktima, jashté vullnetit
té saj dhe me qéllim trafikimin e saj, transportohet dhe 1éviz nga njé vend né
tjetrin. N¢ rastin e zhvendosjes s€ personit nga njé vend né tjetrin, nuk éshté
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e nevojshme g€ personi t€ keté hyré apo té jet€ i pranishém né ményré té
paligjshme né territorin e njé€ shteti tjetér. Trafikimi ndodh dhe nése hyrja apo
qéndrimi né€ nj€ shtet tjetér éshté kryer né ményré té rregullt.

Transferimi i personit, me qéllim trafikimin, &shté njé koncept i ngjashém
me transportimin, ku subjekti 1 veprés penale e transferon nj€ person nga njé
vend né njé vend tjetér, zakonisht jashté shtetit, me qéllim q¢€ ta trafikoj€.
Transferimi 1 personit me géllim trafikimin €shté njé koncept 1 ngjashém me
transportimin e personit, por jo né ¢do rast q¢ kemi transportim t€ personit
kemi edhe transferim té tij nga njé vend né tjetrin. Né két€ kontekst, ligji yné
njeh trafikimin e brendshém sipas sé€ cilit transferimi mjafton té€ kryhet nga
njé€ vend né njé€ tjetér pa patur nevojé t€ kalojé territorin e shtetit.

Fshehja e personit, nénkupton mbajtjen né ményré té€ fshehté e té€ izoluar té
personit nga ambjenti i jashtém dhe moslejimin e kontakteve té tij me mjedisin
social, me persona t€ aférm t€ familjes apo me persona té tjeré, e béré kjo, me
qéllim trafikimin e tij. Né ményré g€ t€ jemi para késaj forme t& kryerjes sé
veprés penale, kérkohet detyrimisht, qé viktima té privohet nga liria e saj dhe
té mbahet e izoluar jashté vullnetit t€ saj, duke i hequr ¢gdo mundési qé ajo té
komunikojé me persona t€ tjeré dhe me botén e jashtme.

Pritja e personit, nénkupton, veprime q€ kryhen nga ana e subjektit t& veprés
penale, qé kané té€ b&jn€ me pritjen, pércjelljen, strehimin e personit dhe me
shoqgérimin e tij pér né njé vend t€ caktuar, zakonisht banes€ ose hotel, me qéllim
trafikimin e tij. Kjo formé e veprés penale mund té€ kryhet né bashképunim,
ndérmjet dy ose mé& shumé personave®, ku njé prej bashképunétoréve bén
“rekrutimin e personit”, bashképunétori tjetér bén “transportimin dhe/
ose transferimin e viktimés”, ndérsa bashképunétori tjetér, bén “pritjen e
viktimés”.

Né ményré qé vepra penale t€ konsiderohet si plotésisht e kryer nga ana e
autorit t€ saj, mjafton g€ prej tij t€ kryhet edhe vet€ém né njé nga format e
mésipérme t€ realizimit t€ veprés penale, kuptohet, kur ekzistojmé edhe dy
elementét e tjeré t€ anés objektive, té cilét do té trajtohen mé poshté. Kjo do
té thot€, se kur plotésohen edhe dy elementét e tjeré t€ anés objektive t& késaj
vepre penale, subjekti do t€ konsiderohet se e ka kryer né ményré té ploté

2 Kryerja e veprés penale né bashképunim sipas paragrafeve 2, 3 etj té neneve 110/a éshté
njé nga format e shpeshta té kryerjes sé saj.
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két€ vepér penale, né rastet kur ai ka béré vetém rekrutimin e personit, ose
vetém transportimin e personit, ose vetém transferimin e personit, ose vetém
fshehjen e personit, ose vetém pritjen e personit, me ané t€ mashtrimit apo
kércénimit apo pérfitimit nga gjendja shogérore e saj/tij, etj. dhe me géllim
trafikimin e tij, pavarésisht se nuk e ka trafikuar kété person, si dhe pavarésisht
se nuk e ka shfrytézuar kété person.

Rast praktik: Gjykata e Shkall€s s€ Paré pér Krime t€ Rénda, n€ lidhje me
veprén penale t€ trafikimit, arsyeton: ... Gjykata ¢mon me kété rast té sqarojé
se, vepra penale e “Trafikimit té femrave”, e parashikuar nga neni 114/b i
Kodit Penal, éshté vepér penale formale, domethéné qé nuk kérkon ardhjen e
ndonjé pasoje kriminale, né ményré qé ajo té konsiderohet e kryer. Kjo vepér,
qé té konsiderohet e konsumuar, mjafton gé té provohen té gjithé elementét e
saj, qé kané té béjné me objektin, anén objektive, subjektin dhe anén subjektive
dhe nuk kérkon ardhjen e asnjé lloj pasoje...”.”!

Gjykata e Apelit pér Krime t€ Rénda, Tirané, me vendimin e saj nr.47, daté
23.10.2007, n€ lidhje me kété ¢éshtje, ndér té tjera ka arsyetuar: “...Figura
e veprés penale té trafikimit té femrave, konsiderohet e formuar edhe me
ekzistencén e njérit nga elementét e saj, kur béhet né format dhe géllimet
e sipércituara té késaj dispozite. Pra, do té mjaftonte edhe vetém elementi
i rekrutimit apo i transportimit etj., népérmjet formave dhe géllimeve té
lartpérmendura, qé i pandehuri té keté pérgjegjési penale sipas késaj
dispozite. Fakti, qé i pandehuri nuk ia arriti géllimit qé t’a shfrytézojé té
démtuarén pér prostituté, nuk bén qé ai té mos pérgjigjet penalisht, pasi ai i
ka konsumuar té gjithé elementét e késaj figure vepre penale...”.*

Né reflektim té rekomandimit té Protokollit té Palermos, edhe tek ne nuk
éshté kusht i domosdoshém ekzistenca e shfrytézimit, por shfrytézimi mund
té€ shoqérojé apo pasojé trafikimin ose mund t€ pérbéjé trafikimin né vetvete.

- rekrutimi ose transportimi, transferimi, fshehja, pritja e personave nga
ana e subjektit t& veprés penale, t€ béhet ose me ané t€ kércénimit, ose

me ané t€ pérdorimit t€ forc€s apo formave t€ tjera t€ shtréngimit, ose me

! Vendimi nr.31, daté 14.06.2007, té Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda, ndaj
té pandehurit E.M www.gjkr.gov.al

22 Vendimi nr.47, daté 23.10.2007, té Gjykatés sé Apelit pér Krime té Rénda, ndaj té
pandehurit E.M.
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ané té rrémbimit, me ané t€ mashtrimit, me ané té shpérdorimit té€ detyreés,
me ané té pérfitimit nga gjéndja shogérore e té t€ démtuarit, me ané té

pérfitimit nga gjéndja fizike apo psikike, me ané t€ dhénies apo marrjes sé€

pagesave ose pérfitimeve pér t€ marré pélgimin e personit gé kontrollon
njé person tjetér.

Kjo nénkupton qé rekrutimi, ose transportimi, ose transferimi, ose fshehja,
ose pritja e personave nga ana e subjektit t€ veprés penale, béhet me ané
té kércénimit g€ 1 béhet personit, me qéllim trafikimin e tij, ku kércénimi 1
personit, nénkupton dhunén psikike ose kanosjen qé€ i béhet personit.

Rekrutimi, ose transportimi, ose transferimi, ose fshehja, ose pritja e personave
nga ana e subjektit t€ veprés penale, béhet me ané t€ pérdorimit t& forces, me té
cilén kemi parasysh pérdorimin e dhunés fizike, gé subjekti i veprés penale ushtron
ndaj t€ démtuarit. Dhuna fizike, nénkupton démtime dhe Iéndime fizike, gé i béhen
personit si: rrahje, goditje me sende t€ ndryshme, shtyrje, rrézim pértoké, deri tek
plagosja e lehté, g€ 1 béhen t€ démtuarit me qéllim trafikimin e tij.

Rekrutimi, ose transportimi, transferimi, fshehja, pritja e personave nga ana
e subjektit t&€ veprés penale, béhet me ané té formave té tjera té shtréngimit,
me té€ cilat do t€ kuptojmé, té gjitha ato veprime, té cilat ndikojné€ né ményré
thelbésore né vullnetin e t€ t&¢ démtuarit, duke 1 hequr atij plotésisht liriné qé
té disponojé pér veten e tij, t€ cilat jané t& ndryshme nga dhuna fizike apo
psikike. Si veprime té tilla, mund t€ pérmendim pér shembull: 1€nien e té
démtuarit pa ushqim, ose mossigurimi pér t€ démtuarin i kushteve minimale
té jetesés, higjeno-sanitare ose té fjetjes et;.

Rekrutimi, ose transportimi, ose transferimi, ose fshehja, ose pritja e
personave nga ana e subjektit t&€ veprés penale, béhet me ané t€ rrémbimit.
Rekrutimi, ose transportimi, transferimi, fshehja, pritja e personave nga ana
e subjektit t€ veprés penale, béhet me ané t€ mashtrimit, kur subjekti pérdor
génjeshtrén ose shpérdoron besimin e t& démtuarit, me qéllim trafikimin e tij.
Pér shembull viktimat mund t€ mashtrohen duke u premtuar se i pret njé vend
pune térheqés dhe jo né fakt situata e shfrytézimit.

Rekrutimi, ose transportimi, transferimi, fshehja, pritja e personave nga ana
e subjektit t€ veprés penale, béhet me ané té shpérdorimit t& detyrés, kur né
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veprimet e subjektit t€ veprés penale, ekzistojné t€ gjithé elementét e figurés
s€ veprés penale t& “Shpérdorimit té detyrés”, t& parashikuar nga neni 248 i
Kodit Penal®. I vetmi dallim qé ekziston n€ kété rast, éshté fakti se subjekti,
veprén penale t€ “Shpérdorimit té detyrés”, e kryen me qéllim trafikimin e té
té démtuarit.

Rekrutimi, ose transportimi, ose transferimi, ose fshehja, ose pritja e
personave nga ana e subjektit t€ vepré€s penale, béhet me ané t€ pérfitimit
nga gjendja shogérore e viktimés, kur subjekti e kryen veprén penale, duke
shfrytézuar disa nga kéto rrethana, g€ lidhen me té démtuarin, gjendja e réndé
ekonomike ¢ t€ t& démtuarit, kur i démtuari nuk ka asnjé mjet pér jetesé,
gjendja familjare e té t€ démtuarit, pér shembull, e démtuara €shté rritur pa
prindérit, ose €shté rritur me prindér t€ divorcuar, té cilét kané ribéré martesé
té re, ose e démtuara €shté e divorcuar dhe éshté e vetme, me ose pa fémijé té
mitur, niveli i ulét arsimor i t€ démtuarit, izolimi nga bota e jashtme qé mund
té keté patur i démtuari, si pasojé e kushteve t€ rénda ekonomike ku éshté
rritur, morali shoqgéror i njé zoné t& caktuar, prapambetja intelektuale etj. Né
njé rast né gjykim né Gjykatén e Krimve té Rénda, e mitura ishte dhéné pér
shfrytézim seksual pér njé periudhé té caktuar né Greqi me géllim té shlyerjes
s€ njé borxhi qé e éma e saj ia kishte marré trafikantit e nuk kishte mundur
t’ia shlyente.”*

Rekrutimi, ose transportimi, transferimi, fshehja, pritja e personave nga ana
e subjektit t€ veprés penale, béhet me ané té pérfitimit nga gjéndja fizike apo
psikike e té démtuarit, ku me gjéndje t€ réndé fizike, do té kuptojmé rastet kur
1 démtuari éshté 1 démtuar réndé fizikisht, p.sh: paraplegjik, Me gjéndje té
réndé psikike té t€ démtuarit, do t€ kuptojmé rastet kur i démtuari ka zhvillim
té vonuar mendor ose vuan nga sémundje mendore, té cilat e b&jné té paafté
pér t€ kuptuar plotésisht veprimet q€ kryhen n€ dém té tij dhe pasojat g€ vijné
prej tyre.

» Neni 248 i Kodit Penal pércakton: “Kryerja ose moskryerja me dashje e veprimeve a e
mosveprimeve né kundérshtim me ligjin, qé pérbén mospérmbushje té rregullt té detyrés,
nga personi qé ushtron funksione publike, kur i kané sjellé atij ose personave té tjeré pérfitime
materiale ose jomateriale té padrejta a kané démtuar interesat e ligjshém té shtetit, té shtetasve
dhe té personave té tjeré juridiké, nése nuk pérbén vepér tjetér penale, dénohet me burgim
deri né shtaté vjet dhe me gjobé nga treqind mijé deri né njé million leké”.

# Vendimi nr. 72 daté 23.10.2008 i Gjykatés sé Shkallés sé Pér pér Krime té Rénda, www.
gjkr.gov.al.
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Rekrutimi, ose transportimi, transferimi, fshehja, pritja e personave nga ana e
subjektit t€ veprés penale, béhet me ané t€ dhénies s€ pagesave ose pérfitimeve
pér té marré pélgimin e personit qé kontrollon njé person tjetér, kur subjekti
1 veprés penale, jep njé shumé t€ caktuar parash ose njé pérfitim tjetér tek
nj€ person tjetér, me qéllim qé ky i fundit t€ marré pélqimin e personit qé
ai kontrollon, me qéllim trafikimin e tij. Né njé rast viktima ishte dhéné pér
shfrytézim kundrejt njé pagese prej 4000 Euro qé autori mori si kundravlefté.

Rekrutimi, ose transportimi, transferimi, fshehja, pritja e personave nga
ana e subjektit t& veprés penale, béhet me ané té marrjes sé pagesave ose té
pérfitimeve pér té marré pélgimin e personit gé kontrollon njé person tjetér,
kur subjekti 1 veprés penale, merr njé shumé té caktuar parash ose njé pérfitim
tjetér tek njé person tjetér, me géllim qé ky i fundit, t€ marré p€lqimin e
personit g€ ai kontrollon, me géllim trafikimin e tij.

Né ményré qé vepra e “Trafikimit té personave” t€ konsiderohet e kryer né
ményré t€ ploté nga ana e subjektit t& veprés penale, mjafton t&€ provohet se ai
ka pérdorur, qoft€ edhe njé nga format e mésipérme pér t€ realizuar trafikimin
e personit. Pra, vepra penale, do t& konsiderohet plotésisht e kryer, né qofté
se subjekti, rekrutimin, transportimin, transferimin, fshehjen ose pritjen e
personave, € ka béré qofté edhe vetém me ané té kércénimit ose qofté edhe
vetém me ané té pérdorimit t€ forcés ose qofté edhe vet€ém me ané té formave t&
tjera t€ shtréngimit, ose qofté edhe vetém me ané t€ rrémbimit, ose qofté edhe
vetém me ané t€ mashtrimit, ose qoft€¢ edhe vetém me ané té shpérdorimit t&
detyrés, ose qofté edhe vetém me ané té pérfitimit nga gjéndja shoqérore, psikike
apo fizike, ose qofté edhe vetém me ané t€ marrjes ose dhénies s€ pagesave pér
t& marré€ p€lqimin e personit g€ kontrollon njé person tjetér.

N¢é qofté se rezulton qé subjekti e ka kryer veprén né dy ose mé shumé prej
kétyre formave t€ trajtuara mé lart dhe té parashikuara né dispozité, ai nuk do
té pérgjigjet aq heré né sa forma e ka kryer veprén, por do t€ pérgjigjet vet€ém
nj€ heré€ dhe fakti g€ ai e ka kryer veprén me ané t€ disa prej kétyre formave,
tregon pér rrezikshmérin€ e madhe té tij, fakt g€ duhet t€ mbahet parasysh nga
gjykata né€ caktimin e dénimit.

- Rekrutimi ose transportimi, transferimi, fshehja ose pritja e personave nga
ana e subjektit t& veprés penale, 1 béré me ané t&€ kércénimit ose me ané
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té pérdorimit t€ forcés, apo formave té€ tjera t€ shtréngimit, ose me ané té
rrémbimit, ose me ané t€ mashtrimit, ose me ané té€ shpérdorimit t€ detyrés
ose me ané té pérfitimit nga gjéndja shogérore e té t&€ démtuarit, ose me
ané té pérfitimit nga gjéndja fizike apo psikike, ose me ané t€ dhénies apo
marrjes s€ pagesave ose pérfitimeve pér t&€ marré pélqimin e personit qé
kontrollon nj€ person tjetér, duhet g€ t€ béhet ose me géllim shfrytézimin
e prostitucionit té t€ tjeréve apo formave té€ tjera t€ shfryt€zimit seksual,
ose me géllim shfryt€zimin e punés ose shérbimeve té detyruara, ose me
géllim skllavérimin e personit ose formave t€ ngjashme me t€, ose me
gé€llim vénien né pérdorim ose transplantimin e organeve, ose me géllim
té cdo shfrytézimi tjetér.

Nga sa sipér del g€ trafikimi kryhet népérmjet fomave té shfrytézimit pér
gé€llime prostitucioni, puné té detyruar, shérbime t€ tjera t€ detyruara, pér
transplantim t€ organeve.

Si¢ mund té konstatohet secili prej kétyre rasteve t€ elementit t& treté té anés
objektive té figurés sé veprés penale &shté 1 lidhur me konceptin “Shfrytézim
i t€ démtuarit”. Ky koncept ka kuptimin g€ né ¢do rast i démtuari jashté
vullnetit té tij dhe kundér déshirés sé tij, dhe i1 detyruar nga subjekti i veprés
penale, shfrytézohet, n€ njé nga format e pérmendura mé lart®. Tek kjo vepér
penale né té€ gjitha format e kryerjes sé€ saj, mungon vullneti i t€ démtuarit né
kryerjen e veprimeve, i démtuari &shté totalisht i kontrolluar nga subjekti i
veprés penale dhe kryen ¢do veprim g€ i kérkohet prej tij.

Ndikimi qé ushtron subjekti i veprés penale tek i démtuari, kryhet me ané
t& kércénimit, ose me ané té pérdorimit t€ forcés, ose me ané t& formave té
tjera té shtréngimit, ose me ané té rrémbimit, me ané t€ mashtrimit, me ané
té shpérdorimit té€ detyrés ose duke pérfituar nga gjendja shoqérore apo fizike
ose psikike e t& démtuarés etj.

Gjaté gjithé kohés sé kryerjes s€ veprés penale, ¢do fitim 1 nxjerré nga ana
e t& démtuarit si pasojé e shfrytézimit t€ tij, pérfitohet, si rregull, nga ana
e subjektit t& veprés penale. Té démtuarit, gjaté kohés sé¢ kryerjes sé késaj
vepre penale nga ana e subjektit, 1 €sht€ hequr né ményré té ploté liria, si njé
nga té drejtat dhe lirit€ themelore té njeriut dhe ai shndérrohet né njé vegél
té bindur t€ subjektit t& veprés penale, duke mos pasur fare réndési qé t&
kryejé veprime sipas vullnetit té tij, dhe kjo pérbén dhe njé nga dallimet bazg,
ndérmjet veprés penale t& “Trafikimit té personave”dhe me veprat t€ “Ndihma

% Forma t€ cilat jané t€ parashikuara né ményré té shprehur nga neni 110/a i K.Penal.
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pér kalim té paligjshém té kufijve” apo kontrabandimi si¢ quhet né t€ drejtén
ndérkombétare.

Né ményré g€ vepra té konsiderohet e kryer, nga ana e subjektit, mjafton
qé€ ai ta keté pasur géllimin pér té kryer até, qofté dhe vet€ém me ané té njé
prej formave t€ shfrytézimit t€ parashikuara nga dispozita, pra qofté edhe
me ané t€ shfrytézimit t€ prostitucionit t€ t€ tjeréve apo formave té tjera t&é
shfrytézimit seksual, ose qofté edhe vetém me ané té shfryté€zimit t€ punés
ose shérbimeve t€ detyruara, ose qofté edhe vetém me ané t& skllavérimit té
personit ose formave t€ ngjashme me t€, ose qofté edhe vetém me vénien né
pérdorim ose trasplantimin e organeve, ose me ¢do shfrytézimi tjetér.

Né qofté se subjekti e ka pasur si géllim pér t€ kryer veprén, né dy ose mé shumé
prej formave t€ parashikuara mé lart, pra, e ka pasur si qéllim pér ta kryer edhe
pér shfrytézimin e prostitucionit t€ té tjeréve, edhe me ané té€ shfrytézimit t&
punés sé detyruar, edhe me ané t&€ vénies né€ gjendje skllavérie t€ personit, etj
subjekti, nuk do té pérgjigjet, aq heré, n€ sa forma ka pasur si qéllim pér t& kryer
veprén, por vetém njé heré t€ vetme, ndérsa fakti g€ ai ka pasur si qéllim pér ta
kryer veprén, né disa forma tregon pér rrezikshmériné e larté t€ tij, dhe ky fakt
duhet t€ mbahet parasysh nga gjykata né caktimin e dénimit.

Pér kuptimin e drejté t& veprés penale t& “Trafikimit té personave”, do té
duhet t€ theksojmé edhe njé heré g€, n€ ményré qé kjo vepér t€ konsiderohet
si plotésisht e kryer, elementi 1 treté i saj, qéllimi pér shfrytézim prostitucioni,
ose pér ¢do qéllim tjetér t€ kundérligishém té t&€ démtuarit, nuk &éshté e
domosdoshme qé¢ té realizohet nga subjekti 1 veprés penale, por mjafton qé€ té
provohet géllimi i1 subjektit pér t& shfrytézuar né ményré té kundérligjshme
personin e démtuar.

Njé ¢éshtje e diskutueshmé né praktikén gjyqésore ka qéné fakti i perfshirjes
apo konkurrimit té shfrytézimitné trafikim dhe nése éshté kushtidomosdoshém
1 ekzistencés s€ vepré€s penale t€ trafikimit dhe shfrytézimi. Shfrytézimi i
kundérligjshém 1 t€ démtuarit nuk éshté konsideruar si pjesé e anés objektive
té veprés penale té€ “Trafikimit t€ personave”.

Né njé vendim Gjykata e Apelit pér Krime té Rénda né njé vendim *’shprehet
se ,,...Ii pandehuri R.E ka bashképunuar me té pandehurin F.S vetém né
shfrytézimin e prostitucionit té té démtuarés M.G né shtetin italian e se

26 Né Protokollin e Palermos kjo vepér penale njihet si emigracioni ilegal ose kontrabandimi
1 emigrantéve.
27 Vendimin nr. 44 daté 02.07.2012 i Gjykatés sé Apelit pér Krime té Rénda.
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trafikimi éshté béré nga i pandehuri tjetér... ,,duke e ndryshuar cilésimin
juridik t€ veprés penale nga trafikim né shfrytézim prostitucioni, neni 114/a
pika 5 e KP. Ndérsa Gjykata e Shkallés s¢ Paré pér Krime t&€ Rénda ndér té
tjera arsyeton se:...Q¢ té konsiderohet e formuar figura e veprés penale té
trafikimit té femrave, mjafton qé té jeté prezent qofté edhe njéra nga elementét
e saj, pra do té mjaftonte edhe vetém elementi i rekrutimit apo ai i transportimit
apo trasferimit apo i fshehjes apo i pritjes sé femrés, né njé nga format dhe
pér géllimin e pércaktuar né dispozitén e lartpérmendur”

Subjekti 1 késaj vepre penale, €shté i pérgjithshém, pra ¢do person gé ka
arritur moshén pér pérgjegjési penale dhe €shté 1 pérgjegjshém para ligjit
pér veprimet g€ kryen. Nga ana subjektive, kjo vepér penale, kryhet né ¢do
rast me dashje direkte dhe me qé€llim realizimin e pérfitimeve monetare ose
pasurore, ose t& ¢cdo qéllimi tjetér.

Né ményré té vecanté Kodi yné Penal ndéshkon trafikimin e t€ miturve sipas
nenit 128/b* duke iu pérmbajtur pérkufizimit té Konventés pér t€ miturin —
fémijé nénkuptohet ¢do person nén 18 vjeg. Né kété rast kur viktimé éshté njé
1 mitur - fémij€ elementét e figurés s€ veprés penale jané t&€ njéjat me ato sa
argumentuam meé sip€r por sanksionet jané mé té larta.

Né lidhje me dallimin me dhénien ndihmé pér kalim t€ paligjshém té kufirit
ose kontrabandimin e emigrantéve si¢ cilésohet né legjislacionet e huaja, kemi
t& b&jme me elementin e vullnetit té personit dhe lidhjen me autorin e kryerjes
s€ veprés penale, me qéllim realizimin né rrugé kriminale t& pérfitimeve
materiale. Kodi Penal (nenet 297-298), nuk pérdor termin kontrabandimi 1
personave apo trafikimi i migrantéve, por kriminalizon kalimin e paligjshém
té kufirit apo ndihmén pér kalimin e paligjshém té kufijve. Dallimi qéndron
né faktin se né rastin e kalimit té paligjshém apo dhénies ndihmé pér kalim
té paligjshém emigrantét apo personat kalohen me déshirén e vullnetin e tyre
dhe lidhja me autorét pérfundon me kalimin e territorit shqiptar né€ njé vend
tjetér kufitar. Ndérsa né rastin e trafikimit, emigranti/femra/ i mituri pérdoren
si corpus delicti pér t&€ nxjerré fitime, transferohen, kalohen jashté territorit
pa déshirén e vullnetin e tyre ose duke e vesuar até vullnet dhe lidhja me
trafikantin nuk pérfundon me kalimin e territorit.

28 Vendimin nr.5 daté 17.01.2008, té Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda,
www.gjkr.gov.al.

2 Shtuar me ligjin nr. 8733, daté 24.1.2001; ndryshuar me ligjin nr. 9188, daté 12.2.2004;
shtuar me ligjin nr. 9859,dat€ 21.1.2008; ndryshuar fjalét né paragrafin e paré me ligjin
nr. 144, daté 2.5.2013; shfuqizuar pjesa qé parashikon edhe dénimin me gjobé, si dénim
kryesor, krahas dénimit me burgim, me ligjin nr. 144/2013, dat€ 2.5.2013.
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1.4.1. Trafikimi i brendshém sipas Kodit toné Penal.

Veprat penale g€ kané lidhje me trafikimin e genieve njerézore mund t€ kryhen
edhe brenda territorit shqiptar, mjafton té provohet qofté edhe njéri nga kéta
elementé: rekrutimi, transportimi, transferimi, fshehja, pritja e personave pér
qéllime t€ shfrytézimit t€ tyre pér prostitucion, puné té€ detyruar, skllavérim,
si dhe formave t€ tjera té shfrytézimit, e realizuar kjo nép€rmjet kércénimit,
mashtrimit, pérdorimit t€ forcés, shpérdorimit t& detyrés, et;.

Pérkufizimi i veprés penale té trafikimit jo domosdoshmérisht €shté€ i lidhur me
kalimin e territorit t¢ RSH. Neni 110/a 1 KP citon shprehimisht “...si brenda
dhe jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé”. Sipas frymés sé Konventés
s€ Varshavés®® edhe Kodi yné€ Penal né pérkufizimin e veprés penale t&
trafikimit nuk pengon ndjekjen penale kur trafikimi ka ndodhur brenda vendit
e nuk e lidh at€ domosdoshmérisht me kalimin e kufijve shtetéroré. Kjo pasi
trafikimi mund t€ konsumohet brenda territorit t€ vendit dhe mund té keté
natyré kombétare népérmjet shfrytézimit pér prostitucion apo puné té detyruar
brenda vendit. Format e kryerjes sé trafikimit t€ brendshém zakonisht jané ato
té shfrytézimit pér prostitucion té t&€ miturve brenda vendit ose femrave/té
mitura apo té rritura nga pakicat rome kryesisht ose nga grupet shogérore
vulnerabél duke i detyruar té ushtrojné prostitucion né Tirané ose né zonat
bregdetare gjaté sezoneve turistike.

1.4.2. Dallimi ndérmjet trafikimit té personave té rritur dhe shfrytézimit té
prostitucionit.

Shfytézimi i prostitucionit nénkupton shtyrjen e personit, me ané té késhillave,
bisedave, udhézimeve, premtimeve apo mashtrimeve pér t& ushtruar
prostitucion. Ndérmjetésimi realizohet nga persona t&€ ndryshém, té cilét
luajné rolin e ndérmjetésit midis t€ démtuarit dhe klientit t& tij ose marrjes sé
shpérblimit: nga i démtuari ose person tjetér.

Dallimi kryesor mes shfrytézimit t€ prostitucionit/neni 114 dhe trafikimit
té personave té rritur/neni 110/a kur b&het pér géllime prostitucioni, €shté
pélgimi 1 viktimés/té genit 1 pérgjegjshém dhe vullneti i liré pér t€ ushtruar
prostitucion. E ndérsa shfrytézimi pér prostitucion né veprén penale té
trafikimit béhet duke e zhveshur viktimén nga vullneti pasi ajo detyrohet
té prostituojé nga shtréngimi, presioni, mashtrimi, apo kushtet né té cilat
ndodhet, kemi veprén penale t€ shfrytézimit kur femra pranon veté me déshiré

30 Konventa e Késhillit t&¢ Europés “Pér masat kundér trafikimit té génieve njerézore , e
ratifikuar nga Parlamenti shqiptar me ligjin nr. 9642 daté 20.11.2006
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q¢€ t&€ ushtrojé€ prostitucion. Kufiri i ndarjes n€ mes t€ dy formave €shté€ i hollé
por gjithnjé duhet vértetuar génia si e lir€ n€ vullnetin pér té ushtruar lirisht e
jo e shtrénguar prostitucionin.

Dallimi, ndérmjet paragrafit t&€ dyté€ t€ nenit 114 dhe nenit 128/b t& Kodit Penal,
géndron né faktin se ményrat/format e realizimit t€ kétyre dy veprave penale
jané t€ ndryshme (neni 114 parashikon se nj€ person shtyn, ndérmjetéson apo
merr shpérblim pér shfrytézimin e njé f€mije/té mituri pér prostitucion). N&
rastin e trafikimit t€ t€ miturve, qéllimi i shfryt€zimit €shté mé i gjeré sesa
shfrytézimi vetém pér prostitucion.

Nése kemi shtytje, ndérmjetésim apo marrje shpérblimi pér shfrytézimin e njé
té mituri pér prostitucion, jemi para njé rasti trafikimi t€ genieve njerézore. Né
pamje t€ paré, t€ krijohet pérshtypja, qé€ neni 114 paragrafi i dyté, kriminalizon
vetém pjesén e shfryté€zimit té njé t€ mituri, por kjo nuk do té thoté qé i mituri
nuk &shté i trafikuar. Me ndryshimet e vitit 2013, koncepti 1 ‘trafikimit té
brendshém’ (si brenda dhe jashté territorit t&€ Republikés s¢ Shqipéris€), nuk
éshté reflektuar edhe né pérmbajtjen e nenit 128/b t&€ Kodit Penal.

Né ¢do rast, kur viktima &shté e mitur, pélqimi qé€ jep 1 mituri pér t& ushtruar
prostitucion nuk merret né konsideraté/nuk ka vleré, pavarésisht faktit nése
éshté cénuar ose jo vullneti, pér shkak té gjendjes vulnerabél ose rrethana té
tjera. Konventa e Varshavés, parashikon: ... Trafikimi i fémijéve, pér ¢farédo
lloj forme shfrytézimi, do té konsiderohet trafikim edhe nése nuk pérdoren
mjetet e parashikuara né paragrafin e paré té kétij neni, pavarésisht vullnetit
té femijes”.

1.4.3. Dallimi ndérmjet trafikimit té té miturit nga keqtrajtimi i t€é miturit
(lypja e detyruar apo shfytézimi né puné té detyruar).

Kodi yné€ penal né lidhje ka pérmbledhur tek vepra penale e keqtrajtimit t& té
miturit edhe keqtrajtimin nga prindérit, familjarét por dhe rastin e detyrimit té
fémijéve pér t€ punuar apo lypur. Né rastin e paré®' dallimi kryesor ndérmjet
kétyre dy dispozitave trafikimi, neni 128/b, dhe keqtrajtimi i t€ miturit neni
124/b &shté subjekti aktiv i veprés penale, g€ né rastin e veprés penale
‘keqtrajtimi i té miturit’ Eshté 1 posagc€m: prindi, kujdestari ose personi g€ éshté
pérgjegjés pér rritjen dhe edukimin e tij. N rastin e veprés penale “trafikimi
i té miturve”, subjekti aktiv éshté i pérgjithshém, por mund té jeté edhe njé
subjekt i posagém — personi q¢ ka pér detyré t€ kujdeset pér t€ miturin. Ky

31 Paragrafi i par€ i nenit 124/b té KP: “Keqtrajtimi fizik ose psikologjik i t& miturit nga
prindérit, motra, véllai, gjyshi, gjyshja, kujdestari ligjor ose ¢do person, q€ éshté i detyruar
té kujdeset pér té, dénohet me burgim nga tre muaj gjer né€ dy vjet”.
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rast 1 fundit, evidentohet né€ kryerjen e trafikimit pérmes “shitjes sé€ t€ miturit”
si njé formé e trafikimit t€ tyre, q& éshté nj€ veprim 1 cili né praktiké, &shté
realizuar edhe nga prindi, motra, véllai, gjyshi, gjyshja, kujdestari ligjor.

Shfytézimin pér puné, shtytjen pér té siguruar t€ ardhura, apo pér té lypur
Kodi yné Penal i pérfshin sé€rish tek vepra penale e keqtrajtimit té t€ miturit
pag. 2 i nenit 124/b i cili parashikon se:

“Detyrimi, shfrytézimi, shtytja, ose pérdorimi i té miturit pér té punuar, pér
té siguruar té ardhura, pér té lypur apo pér té kryer veprime qé démtojné
zhvillimin e tij mendor/ fizik apo arsimimin e tij, dénohet me burgim nga dy
deri né pesé vjet. "’

Futja e kétij paragrafi n€ veprén penale té keqtrajtimit t& t€ miturit duket
sikur 1 lidh kéto forma té kryerjes domosdoshmérisht me subjektin e posagém
qé€ €shté prindi ose 1 aférmi 1 t€ miturit. Kjo pasi nése autori i detyrimit pér
shfrytézim n€ puné, puné té detyruar apo lypje &shté nj€ person tjetér qé nuk
éshté prindi ose 1 aférm 1 t€ miturit at€éheré kemi veprén penale té trafikimit
né€ njérén nga format e saj. Ky paragraf i futur né két€ nen mund t€ mos
korrespondojé me frymén e normave ndérkombétare té sipércituara, té cilat
né€ ményré t€ veganté mbrojné interesat e t&€ miturit, pasi kéto norma mbrojné
fémijét nga kryerja e kétyre veprimeve edhe kur ato kryhen nga prindérit.
Njé problem tjetér éshté se paragrafi i dyté nuk citon shprehimisht subjektin
e posac€m, mirépo nése autori nuk éshté prindi ose 1 aférmi né kété rast kemi
formén e veprés penale té trafikimit sipas nenit 128/b té KP:

Legjislacionet e tjera europiane pas miratimit té direktivave t€ BE®* né
ményré qé t€ ndalohen zhvillimet e fundit né lidhje me fenomenin e trafikimit
té genieve njerézore, e kryesisht té€ t€ miturve e konkretisht shfrytézimin né
puné dhe lypjen e detyruar, kané adoptuar njé koncept mé té gjeré€ té asaj se
cfaré duhet konsideruar trafikim i genieve njerézore. Krahasuar me vendimin
kuadér 2002/629/JHA, Direktiva 2011/36 BE e Parlamentit Europian dhe
e Késhillit e 5 prillit 2011, pérfshin forma shtesé t€ shfrytézimit. Brenda
konteksit t& késaj direktive, lypja e detvruar duhet kuptuar si njé formé e
punés apo shérbimeve té detyruara si¢ pércaktohet né Konventén e 1930 t&
ILO, nr.29, né lidhje me Punén e Detyruar, prandaj, shfrytézimi né lypje,
duke pérfshiré trafikimin e personit né kujdestari pér lypje, pérkufizohet si

32 Ky paragraf né nenin 124/b &shté shtuar me ligjin nr. 144 daté 2.05.2013.

33 Direktiva 2011/36BE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit e 5 prillit 2011, mbi
parandalimin dhe luftén kundér trafikimit té génieve njerézore dhe mbrotjen e viktimave
té kétij trafikimi, dhe z€vendésimi i Vendimit Kuadér t€ Ké&shillit 2002/629/JHA, Direktiva
2012/29/EU e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit t& 25 tetorit 2012.
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trafikim 1 genieve njerézoré vetém kur ndodhin té gjithé elementét e punés
ose shérbimeve té detyruara. N¢ dritén e njé ¢éshtjeje gjyqésore qé ka lidhje
me njé rast té till¢, vlefshméria e ndonjé pranimi t€ mundshém pér té kryer
nj€ puné apo shérbim té till€, do t€ vlerésohet mbi bazén e vlerésimit rast pas
rasti.

Megjithaté, kur shgetésimi €shté pér njé fémijé€, asnjé pranim i mundshém
nuk duhet t&€ konsiderohet i vlefshém. Shprehja “shfrytézim i té miturit pér
puné té detyruar ose pér té siguruar té ardhura” duhet kuptuar si shfrytézim i
té miturit né puné apo orare puné né kundérshtim me Kodin e Punés né lidhje
me pércaktimin e moshés pér t€ kryer até puné.
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Prof. Asoc.Dr. Elizabeta Imeraj
Prokurore né Prokuroriné e Krimeve té Rénda

2. NDJEKJA PENALE DHE MENYRAT E FILLIMIT TE SAJ

2.1 Kallézimi i béré nga viktima e trafikimit.

Legjislacioni procedural penal ka pér detyré té€ sigurojé njé procedim té
drejté, t& barabarté e t€ rregullt ligjor, t€ mbrojé lirité€ personale dhe té drejtat
e interesat e ligjshme té shtetasve, t€ ndihmojé pér forcimin e rendit juridik
dhe zbatimin e Kushtetutés e té ligjeve té shtetit®.

Normat juridiko-procedurale pércaktojné rregullat mbi bazén e t€ cilave
subjektet procedurale veprojné duke normuar veprimtaring e kétyre subjekteve
né drejtim t€ realizimit t€ veprimtaris€ s€ tyre t€ pérditéshme.

Dispozitat procedurale® caktojné rregullat pér ményrén e ushtrimit t€ ndjekjes
penale, té hetimit dhe gjykimit t€ veprave penale, si dhe té ekzekutimit té
vendimeve gjyqésore. Kéto rregulla jané t€ detyrueshme pér subjektet e
procedimit penal, pér organet shtetérore, personat juridiké dhe shtetasit.
Dispozitat procedurale penale jané t€ zbatueshme edhe pér t€ pandehurit
e mitur pér aq sa nuk parashikohet ndryshe né ligjin e posacém né fuqi.
Ndryshimet e fundit té Kodit té Procedurés Penale parashikojné pér t€ miturin
e pandehur ndihmé juridike dhe psikologjike, né ¢do gjendje dhe shkall€ té
procedimit, me praniné e prindit, kujdestarit ligjor ose t€ personave té tjeré té
kérkuar nga 1 mituri dhe t€ pranuar nga prokuroria ose gjykata.

Prokurori éshté subjekti procedural g€ ushtron ndjekjen penale dhe pérfagéson
akuzén né€ gjyq n€ emér t€ shtetit, drejton dhe kontrollon hetimet paraprake
dhe veprimtaring e policis€ gjyqésore, si dhe kryen veté ¢cdo veprim hetimor
qé€ e ¢mon té€ nevojshém, merr masa pér ekzekutimin e vendimeve penale,
mbikéqyr ekzekutimin e tyre, si dhe ushtron funksionet e bashképunimit
gjyqésor me autoritetet e huaja, sipas rregullave té€ caktuara né Kodin e
Procedurés Penale™.

Sipas kétij parashikimi ligjor fillimi i1 njé ¢éshtjeje penale béhet né prokurori.
Eshté prokurori personi i cili me marrjen e materialit referues, shqyrton
materialin dhe pérkatésisht vendos regjistrimin e procedimit penal ose
mosregjistrimin e tij, duke disponuar me vendim pér mosfillimin e procedimit
penal.

Meényrat e fillimit t€ ushtrimit t€ ndjekjes penale né rastet e trafikimit té

3 Neni 1 i Kodit té Procedurés Penale.
35 Neni 2 i Kodit té Procedurés Penale.
36 Neni 58 1 Kodit té Procedurés Penale.
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personave jané nga mé té€ ndryshmet, dhe pér njé analiz€ mé t&€ detajuar po 1
ndajmé si mé poshté:

- Kallézimi 1 béré nga viktima e trafikimit;

- Kallézimi 1 béré nga familjarét e viktimés sé trafikimit;

- Kallézimi i béré nga persona té tjer¢;

- Referimi 1 béré nga policia e shtetit;

- Rastet e deportimeve nga shtetet e tjera;

- Materialet e ardhura nga autoritetet ndérkombétare;

- Kallézimi 1 béré nga OJF-t€ q¢€ asistojné viktimat e trafikimit.

Sipas kategorizimit t&€ mésipérm, shohim se subjektet té cilat i drejtohen
organit procedues me kallézim jané t€ ndryshme.

NE€ rastin e paré, rast né€ t€ cilin kallézimi né organet e ndjekjes penale béhet
nga viktima e trafikimit, pér shkak t€ dijenisé qé ka viktima e trafikimit né
raport me faktet e ndodhura, kjo mund t€ interpretohet dhe si ményra mé e
miré€ e fillimit t€ njé hetimi rezultativ.

Megjithaté jo né té gjitha rastet duhet t& jemi optimisté, pasi deklarimet e
viktimés sé€ trafikimit duhen analizuar me detaje, por dhe duhen marré né
konsideraté me tendencén pér t’u verifikuar né ¢do detaj. Kjo pér shkak té
faktit se viktima e trafikimit mund t€ jeté ende nén ndikimin e trafikantit apo
né gjendje mendore dhe emocionale t€ pagéndrueshme.

Viktimat e trafikimit kané té drejté t€ kérkojné fillimin e ndjekjes penale, dhe
mundet t’i drejtohen organit t€ prokurorisé pér t€ dhéné deklarime apo dhe
policis€ gjyqésore. Sipas parashikimeve procedurale’’, viktima ka té drejté té
kérkojé ndjekjen penale t€ fajtorit. Me paraqitjen e viktimés sé trafikimit né
organet pérkatése, éshté e detyrueshme g€ asaj t‘i béhen té€ njohura té drejtat
q¢€ ajo ka dhe njohja e kétyre té drejtave realizohet kundrejt nénshkrimit té saj
né€ aktin pérkatés pér marrjen dijeni. Marrja né pyetje e viktimés s€ trafikimit
konsiston né realizimin e njé procedure t€ kujdesshme ligjore me qgéllim
marrjen e detajeve t€ vlefshme dhe t&€ domosdoshme pér hetimin.

Gjaté marrjes né pyetje t€ viktimés sé trafikimit, asaj i ofrohet kujdes
mjekésor, ndihmé psikologjike, késhillim dhe shérbime té tjera, pér té cilat
viktima mund t&€ keté nevojé.

Me sigurimin e kushteve t€ pérshtatéshme pér marrjen né pyetje t€ viktimés
s€ trafikimit duhet t€ mbajmé parasysh:

- Vénien e njé€ kontakti psikologjik me viktimén e trafikimit;

- Sigurimin e mbéshtetjes sé viktimés s€ trafikimit me qéllim krijimin e

37 Neni 58 i Kodit té Procedurés Penale (Ligji nr 35/2017).
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besimit;
- Trajtimin me dinjitet gjaté procesit t€ marrjes né pyetje.

Faza e pyetjes s¢ viktimés s€ trafikimit konsiston né marrjen e t& dhénave té
vlefshme t€ cilat synojné:

- Evidentimin e faktit penal t€¢ ndodhur;

- Autorin apo autorét e pérfshiré né veprimtarin€ kriminale.

Pér kété arsye €shté e nevojshme g€ fillimisht viktima e trafikimit t€ lihet né

tregim té lir€ dhe mé pas t€ ndalohet me pyetje konkrete né evidentimin e

detajeve. Detajet e nevojshme pér t’u kérkuar nuk lidhen vetém me faktin e

prezantuar, por dhe me elementé té tjeré q€ kané té b&jné me:

- Saktésimin e vendeve né té cilat ka ndodhur ngjarja;

- Saktésimin e kohés né té cilén ka ndodhur ngjarja;

- Evidentimin e personave qé kané dijeni;

- Saktésimin e rolit té secilit t€ autoréve té pretenduar né kallézimin e bér¢;

- Marrjen dijeni pér emra konkreté;

- Marrjen e informacionit pér 1€vizjet e ndryshme brenda dhe jashté territorit
t&€ RSh-s€, ményrés sé realizimit dhe mjeteve me té cilat Eshté realizuar
1&vizja;

- Marrja e ¢do dokumentacioni té paraqitur apo dhe qé mundet t’i kérkohet
viktimés sé€ trafikimit, dokumentacion té€ cilin ajo mund ta disponojé&;

- Saktésimin e transfertave monetare, nése ka patur té tilla;

- Saktésimin e objekteve té blera nga autori, nése ka patur té tilla;

- Dhe detaje té tjera.

NEé rastin né té€ cilin viktima e trafikimit paraqitet né organin e prokurorisé,
éshté e domosdoshme prania e prokurorit gjaté fazés s€ marrjes né pyetje.
Prania e domosdoshme e prokurorit nuk lidhet vetém me detaje procedurale,
por dhe me faktin e krijimit t& njé kontakti té drejtépérdre;jté, qofté me rastin,
qoft€ me viktimén e trafikimit.

NEé rastin kur viktima e trafikimit merret n€ pyetje nga policia gjyqésore né
organet e policis€ s€ shtetit para se ¢€shtja t€ referohet né prokurori, oficeri i
policis€ gjygésore i ngarkuar me rastin duhet detyrimisht t’i sigurojé viktimés
s€ trafikimit t€ drejtat e parashikuara proceduralisht.

Organet e ngarkuara pér hetimet paraprake® jané prokurori dhe policia
gjyqésore t€ cilat zhvillojn€, brenda kompetencave té caktuara, hetimet e
nevojshme qé€ lidhen me ushtrimin e ndjekjes penale. Prokurori drejton hetimet

38 Neni 277 i Kodit té Procedurés Penale, (Shtuar pika “3” me ligjin nr. 8813, daté
13.6.2002 dhe shfuqizuar pika 3 me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017).
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dhe ka né dispozicion policiné gjyqésore. N& kuadér té késaj realizohet dhe
referimi 1 veprés penale te prokurori*. Me marrjen e njoftimit pér njé vepér
penale, policia gjyqésore, pa vonesé, por jo mé voné se 72 oré€, i referon
prokurorit, me shkrim, elementet thelbésore té faktit dhe elementet e tjera
q¢€ jan€ mbledhur deri atéheré, duke treguar burimet e provés dhe veprimet e
kryera, si dhe vé né dispozicion t€ prokurorit, pér vlerésim, t& gjitha aktet dhe
provat e marra. Ajo njofton, kur &shté e mundur, edhe gjeneralitetet, banesén
dhe ¢do gjé g€ vlen pér identifikimin e personit ndaj t€ cilit zhvillohen
hetimet, t€ personit t&€ démtuar dhe t€ atyre q€ jané né gjendje t€ tregojné
rrethanat e faktit. Kur ka urgjencé dhe né rastet e krimeve té rénda, njoftimi
béhet menjéheré edhe me gojé, i cili nuk pérjashton detyrimin pér té referuar
me shkrim. Me njoftimin, policia gjyqésore gjithashtu tregon ditén dhe orén
né té cilén ka marré dijeni pér veprén penale.

Parashikimet procedurale i 1€né€ hapésirén policis€ gjyqésore t€ kryejé
veprime hetimore me iniciativé t€ saj, veprime kéto té cilat mé pas referohen
né prokurori.

Neé rastin né té cilin viktima e trafikimit merret né€ pyetje nga policia gjyqésore
dhe pasi aktet nisen pér n€ prokurori, prokurori i ngarkuar me ¢éshtjen duhet
té& shohé si domosdoshméri marrjen né pyetje té€ viktimés, pavarésisht nga
fakti se kjo faz€ mundet t€ jeté kryer nga organet e policisé.

Viktima e trafikimit duhet té ket€¢ mbéshtetjen e duhur dhe né funksion té
faktit qé€ té krijohet getésia e nevojshme me géllim ritransmetimin nga ana e
saj e ngjarjes s€ ndodhur.

Nuk éshté e théné q€ marrja né€ pyetje e viktimés sé trafikimit t€ pérfundojé
brenda njé seancé té€ vetme. Kjo edhe pér shkak té 1énies kohé té viktimés
s€ trafikimit n€ drejtim t&é kristalizimit t€ fakteve pér té cilat ka dijeni dhe
riprodhimit t€ ngjarjeve t€ ndodhura asaj.

Rast praktik: Né c¢éshtjen K. C kundér A. C, edhe pse ndjekja penale filloi
me kallézimin e viktimés sé€ trafikimit dhe madje gjaté fazés sé hetimeve
paraprake u operua me sigurimin e provés pér théniet e viktimés sé€ trafikimit,
Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime t€ Rénda, Tirané nuk e gjeti fajtor té
pandehurin A.C duke e shpallur até té pafajshém. Arsyetimi 1 gjykatés né
lidhje me vendimarrjen e saj pér pafajésiné, lidhej kryesisht me detaje té
dhéna né ményré t€ gabuar pérsa i pérket koh€s dhe vendeve nga viktima e
trafikimit gjaté pyetjes sé saj me sigurim prove.

¥ Neni 293 i Kodit t&€ Procedurés Penale, (Ndryshuar fjalia e paré né pikén 1 dhe shtuar
fjalité n€ pikén 1 dhe 3 meligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017).
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Né vendimin e saj t€ datés 09.12.2011 gjykata arsyeton se: “Gjykata, nga
analiza e provave qé u shqyrtuan né kété gjykim, ndryshe nga sa pretendon
akuza, konstaton se déshmia e dhéné nga e démtuara K. C, nuk konfirmohet,
madje né disa prej kétyre provave deklarimet e saj jané haptazi té pa vérteta
sepse:

Sipas deklarimeve té saj, i pandehuri ka bleré shtépiné né Rrugén “Don
Bosko”, me paraté e saj, té fituara si punétore seksi né Romé, pas kthimit
té tyre, né Shqipéri, pra rreth muajve Shtator-Néntor 1997, ndérsa sipas
Kontratés sé shit-blerjes sé apartamentit me nr.X Rep, nr. Y Kol, provohet se
i pandehuri kété shtépi e ka bleré né daté 24.02.1997.

Arsyetimi 1 pérdorur nga Gjykata né lidhje me mosrakordimin e sakté té
kohés, qofté dhe me njé ngatérresé né muaj, e ka béré déshminé e viktimés
s¢ trafikimit t€ vlerésohet si e pavérteté. Ky rast pérfagéson rastin mé té
volitshém nga 1 cili rrjesh si domosdoshméri marrja e detajeve né ményré té
sakteé.

Né vendimarrjen e saj gjykata arsyeton se:

...Praverifikimet e béra nga akuza qé né fazén e hetimeve paraprake, jo vetém
nuk konfirmojné deklarimet e kallzueses K, por edhe tregojné pavértetésiné e
kétyre deklarimeve té saj...

Rasti 1 prezantuar sa mé sipér merret né shqyrtim edhe pér shkak té njé
specifike tjetér q€ lidhet me faktin se shtetésja viktimé trafikimi K.C, &shté
pyetur si déshmitare g€ né fazén e hetimeve paraprake, duke konkluduar me
sigurim prove né pérputhje me nenin 316 e vijues té€ Kodit t&€ Procedurés
Penale. Pavarésisht réndésis€ s€ pérdorimit t€ sigurimit t€ provés né raste té
tilla, né rastin konkret mungesa e njé kontakti t€ drejtépérdrejté mes viktimés
dhe trupit gjykues, e ka shtyré kété t€ fundit t’i b&jé njé lexim té thjeshté
déshmisé s€ saj. Mungesa e njé kontakti t&€ drejtpérdrejté me viktimén e
trafikimit, ka sjell€ rezultat n€ krijimin e bindjes s€ brendshme té gjykatés,
e cila 1 ka konsideruar t& pavérteta théniet e viktimés duke konkluduar me
pafajési, periudhén disa vjegare té trafikimit t&€ viktimés nga i pandehuri A.C.

2.2 Marrja dijeni pér veprén penale nga familjarét e viktimés sé
trafikimit.

NE¢ rastin né té cilin ndjekja penale fillon me kallézimin e béré nga familjarét
e viktimés s€ trafikimit mbahen parasysh sa u tha mé sipér, duke marré si
bazé burimin e marrjes s€ informacionit né raport me ngjarjen e ndodhur nga
familjarét e viktimés s¢€ trafikimit.
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Né rastet e hetuara ka rastisur qé kéto lloj hetimesh té filluara né kété ményré
pérfagésojné jo vetém nj€ hetim t€ véshtiré, por dhe mundet té jené rezultat
1 hamendésimit t& prindérve pér destinacionin e fémijéve té tyre, té cilét jané
larguar né ményré t€ papritur dhe t€ paditur nga banesa e tyre. Shumica e
rasteve né praktiké fillojné me shqetésimin e familjaréve pér largimin nga
banesa duke i shtuar shqetésimit t€ tyre dhe frikén q€ mundet té shfrytézohen
apo té trafikohen. Megjithaté ka dhe raste té tjera né té cilat familjarét kané
marré dijeni né forma t€ ndryshme né lidhje me trafikimin e mundshém té
familjarit té tyre. Rasti né t€ cilin, familjarét marrin informacion né€ lidhje me
até se c¢faré po ndodh nga veté viktima e trafikimit népérmjet njé telefonate,
njé letre apo shkémbimit t& informacionit né ndonjé ményré tjetér Eshté
shumé i vlefshém pér hetimin.

Gjaté marrjes né pyetje t€ familjaréve t€ viktimés sé trafikimit duhen mbajtur
parasysh saktésimi i detajeve sa mé poshté:

- Marrja dijeni pér até ¢faré ka ndodhur;

- Personat e shogéruar me viktimén e trafikimit;

- Numrat telefoniké t€ pérdorur nga viktima e trafikimit;

- Vendet e frekuentuara nga viktima e trafikimit.

Pér ilustrim t€ situatés sé mésipérme shérben rasti 1 gjykuar*® nga Gjykata e
Shkallés s€ Paré pér Krime t€ Rénda, Tirané, ¢éshtja penale né ngarkim té L.
M, K. € dhe B. S pér ngjarjen e ndodhur né dém té shtetases t&€ mitur A. F.

Rast praktik....Né Vitin 2014, A. F, e mitur u njoh dhe krijoi marrédhénie
dashurore me K. C, banues né té njéjtin qytet. Mbi kércénimin e tij se do t’i
shkatérronte familjen, pér disa muaj me rradhé, ajo kreu marrédhénie seksule,
kundrejt pagesés, me persona té ndryshém. Marrédhéniet seksuale u kryhen
né shtépité e gjetura nga K. C né bashképunim me B. S, i cili gjithashtu merrte
pérfitime nga A. F. Pas disa muaj té kryerjes sé marrédhénieve seksuale
kundrejt pagesés, K. C e prezantoi A.F me L. M, duke e génjyer me sebepin
e njé fejese me djalin e L.M-sé. Pas takimit me L. M, ky i fundit arriti ta
bindé té miturén duke e dérguar jashté shtetit me géllim shfrytézimin e saj
pér prostitucion. E mitura u largua nga banesa pa i lajméruar prindérit dhe
as familjarét e saj. Né lidhje me ngjarjen e ndodhur familjarét e té miturés
u paraqitén né Komisariat ku béné kallézim pér largimin e té miturés nga
banesa, duke manifestuar frikén e tyre qé ajo mundej té shfrytézohej apo té

4 Vendimi i datés 08.11.2016, i Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda,
Tirané, me t€ cilin jané deklaruar fajtoré shtetasit K.C dhe B.S duke u dénuar me 15
(pesémbédhjeté) vjet ¢ 6 (gjashté) muaj burgim.
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trafikohej.

Kallézimi i béré€ nga familjarét e t&€ démtuarés shérbeu pér fillimin e ndjekjes
penale nga ku mé tej u siguruan provat e nevojshme dhe me vendim té
Gjykatés s¢ Shkallés sé Paré pér Krime t€ Rénda, Tirané, u gjetén fajtoré pér
veprén penale té€ kryer né dém t€ t&€ miturés A.F, t&€ pandehurit L. M, K. C dhe
B. S.

NE¢ arsyetimin e saj Gjykata shprehet:

...Duke vierésuar deklarimet e té démtuarés si té vérteta dhe me fuqi té ploté
provuese, gjykata, né ¢muarjen né térési té provave, vleréson si té pavérteta
deklarimet e Xh. D, sipas té cilés nuk kishte dijeni pér lidhjet e té démtuarés
dhe pér vendodhjen e saj si dhe, deklarimet e dy té pandehurve qé mohuan
pérfshirjen e tyre né krim.

Mbi bazén e konkluzionit té arritur dhe vierésimeve té mésipérme, gjykata
¢mon té pabazuar pretendimet dhe kérkesat e mbrojtésve pér paprovueshméri
té akuzés né ngarkim té té pandehurve dhe pér ndryshimin e cilésimit ligjor
té veprés penale.....

2.3 Marrja dijeni pér veprén penale nga persona té tjeré.

Kall€zimi 1 bér€ nga persona té tjeré, t€ cilét nuk jané as familjaré€ t&€ viktimés
sé trafikimit dhe as veté viktima e trafikimit mundet t€ shérbejé si bazé pér
fillimin e ndjekjes penale. Normalisht né nj€ situaté té tillé organi procedues
duhet t€ marré parasysh t€ dhénat se nga buron informacioni i kallézuesit.
Eshté detyré e organeve té hetimit t& marrin dijeni né lidhje me ¢do person
tjetér g€ rezulton nga deklarimet e kallézuesit dhe nga detaje t€ tjera qé dalin
nga hetimi 1 rastit.

Cdo person*!' gé ka marré dijeni pér njé vepér penale qé ndiget kryesisht duhet
ta kallézojé até. N¢ rastet e caktuara me ligj kallézimi €shté i detyrueshém.
Kallézimi i paraqitet prokurorit ose njé oficeri té policis€ gjyqésore me gojé
ose me shkrim, personalisht ose népérmjet pérfagésuesit.

Kallézimet anonime nuk mund t€ pérdoren, me pérjashtim t€ rasteve
té parashikuara nga neni 194 té€ Kodit t€ Procedurés Penale. Té dhénat
e pérmbajtjes sé kallézimit anonim mund té verifikohen nga prokurori
ose policia gjyqésore pér t€ siguruar elementé té provés, qé konfirmojné
vértetésingé e tyre.

# Neni 283, Kallézimi nga ana ¢ shtetasve, (ndryshuar numri dhe shtuar fjalia né pikén 3
me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017).
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Policia gjygésore** merr t& dhéna nga personat qé mund t& tregojné rrethana
té dobishme pér qgéllimet e hetimit. Gjaté marrjes s€ deklarimeve mbahet
parasysh zbatimi i procedurave té pércaktuara n€ nenet 155 e vijues té€ Kodit
té Procedurés Penale.

(Cdo person ka zotési pér t€ déshmuar, me pérjashtim té atyre qé€ pér shkak
té t&€ metave mendore ose fizike nuk jané né gjendje t€ déshmojné. Prania e
té metave mendore ose fizike duhet t€ konfirmohet dhe t&é vertétohet. Kur
pér vlerésimin e thénieve &shté i nevojshém verifikimi i1 aftésive fizike ose
mendore pér té€ béré déshmi, gjykata edhe kryesisht mund té urdhérojé
verifikimet pérkatése.

Nuk mund té pyeten si déshmitaré*:

a) personat qé, pér shkak té aftésive té kufizuara fizike ose psikike, nuk jané
né gjendje t€ béjn€ déshmi t€ rregullt;

b) t€ pandehurit né njé vepér penale t€ pérbashkét ose né€ njé procedim té
lidhur, kur ndaj tyre €shté dhéné vendimi i mosfillimit té€ procedimit, i pushimit
t& akuzés ose céshtjes, ose 1 dénimit, duke pérfshiré edhe rastet e gjykimit
me marréveshje dhe t& urdhrit penal t& dénimit, me pérjashtim té rasteve kur
vendimi i pafajésis€ ka marré€ formé té preré;

c) ata qé€ né té njé&jtin procedim kryejné ose kané kryer funksionin e gjyqtarit
ose t€ prokurorit;

¢) 1 padituri civil dhe personi civilisht pérgjegjés pér démin e shkaktuar nga
1 pandehuri.

Né parashikimet e reja procedurale pasqyrohet se pér bashképunétorin e
drejtésisé, gjen zbatim rregullimi ligjor 1 pyetjes sé tij né ¢do rast né cilésiné
e déshmitarit.

Bashképunétori i drejtésisé* pyetet né cilésiné e déshmitarit. NE rast se bén
deklarime ose déshmi té rreme, ai mban pérgjegjési penale sipas ligjit. Théniet
e bashképunétorit t€ drejtésisé vlerésohen sipas kritereve qé pércaktojné
dispozitat procedurale.

Deklarimet e béra nga i bashképandehuri® né t€ njéjtén vepér penale ose nga
personi 1 marré si i pandehur né njé€ procedim qé lidhet me t€, vlerésohen né
unitet me provat e tjera q€ konfirmojné vértetésing e tyre. Nése t€ dhénat duhet
té merren nga nj€ 1 mitur, duhet t& sigurohet prania e prindit ose kujdestarit,

42 Neni 297, (Shtuar pika 3 me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017).

# Neni 156 i Kodit té Procedurés Penale. (Papajtueshméria me detyrén e déshmitarit
(Ndryshuar me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017).

# Neni 36/ai Kodit té Procedurés Penale, Deklarimet e bashképunétorit té drejtésisé.
(Shtuar me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017).

4 Neni 152/3 i Kodit té€ Procedurés Penale.
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ose e njé personi té rritur, t&€ zgjedhur nga 1 mituri, si dhe prania e psikologut.

2.4 Fillimi i ndjekjes penale pas referimit té béré nga policia e shtetit.
Rasti mé i shpeshté i1 hasur né praktiké pér kryerjen e kétyre hetimeve €shté
referimi 1 bér€ nga policia e shtetit. Organet e policis€ s€ shtetit né bazé
té informacioneve qé ata kané mundet g€ pasi t€ kryejné disa veprime me
iniciativé té referojné né prokurori veprén penale. N& bazg té€ akteve t€ ardhura
dhe informacioneve t€ marra nga policia e shtetit prokurori mundet t€ hartojé
planin e hetimit duke pércaktuar dhe teknikat e hetimit. Né rastin e marrjes sé€
informacioneve nga policia e shtetit shfrytézohen té dhénat e ndryshme duke
pérdorur mjetet pér kérkimin e provés dhe konkretisht kéqyrjet, kontrollet,
sekuestrimet dhe pérgjimet.

Rastet dhe format e kéqyrjes dhe ményra e realizimit t€ tyre jané té pércaktuara
né rregullimet procedurale. Kéqyrja*® e personave, e vendeve dhe e sendeve
vendoset nga organi procedues kur éshté e nevojshme té zbulohen gjurmét
dhe pasojat e tjera materiale t€ veprés penale. Kur vepra penale nuk ka 1€né
gjurmé ose pasoja materiale ose kur kéto jané zhdukur, kané humbur, jané
ndryshuar a 1€vizur, organi procedues pérshkruan gjendjen dhe kur €shté e
mundur, verifikon se si ka gené ajo para ndryshimeve, si dhe merr masa qé
té sakt€sojé ményrén, kohén dhe shkaqget e ndryshimeve g€ mund té kené
ndodhur. Organi procedues mund té urdhérojé fotografime, filmime dhe ¢do
veprim tjetér teknik.

Neé rastin e hetimit t€ veprave penale g€ lidhen me trafikimin lind e nevojshme
realizmi i kéqyrjes s€ vendeve, sendeve apo dhe dokumentacionit. Si pasojé e
realizimit t€ kéqyrjeve mundet t€ sigurojmé t€ dhéna té vlefshme pér hetimin
té cilat burojné nga kéqyrja e sistemit TIMS, qé€ pérfagéson kqyrjen e sistemit
té administrimit té t€ dhénave me qéllim evidentimin e hyrjeve dhe daljeve
pér dhe nga territori i Republikés s€ Shqipéris€ pér viktimén e trafikimit apo
dhe persona té dyshuar q¢ mundet té kené udhétuar me t€.

Njé element i réndésishém i kéqyrjeve éshté dhe kéqyrja e dokumentacionit
prané bankave, agjencive té dérgimit té parave etj. Népérmjet tyre arrihet t&
evidentohen pasja e dérgesave monetare ¢ mundet t& jené béré nga viktima
e trafikimit.

Kur ka arsye t€ bazuara?’ pér té menduar se dikush fsheh né personin e
tij prova materiale t€ veprés penale ose sende g€ i pérkasin veprés penale

4 Neni 298 i Kodit té Procedurés Penale.
47 Neni 202 i Kodit té Procedurés Penale, kushtet pér kryerjen e kontrolleve (ndryshuar
numri “299” né pikén 3 me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017)

45



KOMENTAR | VEPRAVE PENALE TE TRAFIKIMIT TE QENIEVE NJEREZORE

gjykata merr vendim pér kontrollin personal. Kur kéto sende ndodhen né
njé vend t€ caktuar, vendoset kontrolli i vendit ose banesés. Gjykata qé
ka nxjerré vendimin mund t€ veprojé veté ose t€ urdhérojé q€ veprimi té
kryhet nga oficerét e policisé gjyqésore, t€ caktuar né vendimin e kontrollit.
Né rast flagrance ose né rast ndjekje té personit qé €shté duke ikur, g€ nuk
lejojné nxjerrjen e njé vendimi kontroll, oficerét e policisé gjyqésore kryejné
kontrollin e personit ose t€ vendit, duke zbatuar rregullat e caktuara né nenin
298 té Kodit té Procedurés Penale.

Kryerja e kontrollit realizohet me géllim sigurimin e provave konkrete pér té
cilat ka dyshim qé gjenden gjaté kontrollit. Sendet e gjetura gjaté kontrollit
sekuestrohen*, me kusht qé té jené té pércaktuara né vendimin pér lejimin
e kontrollit. Sende t€ tjera t& gjetura gjaté kontrollit, q¢ nuk pérfshihen
né vendimin pérkatés, por q€ lidhen me té€ njéjtén vepér penale, mund té
sekuestrohen duke respektuar dispozitat pér sekuestrimet. Kur gjaté kontrollit
zbulohen sende g€ nuk kané lidhje me veprén penale pér té cilat €sht€ dhéné
vendimi 1 kontrollit, por qé€ lidhen me njé vepér tjetér penale qé ndiget
kryesisht, sendet e zbuluara sekuestrohen.

Né hetimin e kétyre veprave penale njé rol t€ réndésishém kané dhe
sekuestrimet, pasi mundet t€ sigurohen t€ dhéna shumé t€ vlefshme pér
hetimin.

Gjyqtari ose prokurori* disponojné me vendim té arsyetuar sekuestrimin e
provave materiale dhe t& sendeve qé lidhen me veprén penale kur ato jané
té domosdoshme pér vértetimin e fakteve. Sekuestrimin e kryen veté ai qé
ka nxjerré vendim ose oficerét e policis€ gjyqésore t&€ deleguar me t€ njéjtin
vendim. Kopja e vendimit t€ sekuestrimit i dorézohet té€ interesuarit.

Kodi i Procedurés Penale parashikon disa lloj sekuestrimesh si:

- Sekuestrimi i té¢ dhénave kompjuterike™

- Sekuestrimi i korrespondencés®!

- Sekuestrimi prané bankave

- Sekuestrimi né zyrat e shérbimeve informative™

Pérgjimet né rastin e hetimit t€ veprave penale qé lidhen me trafikimin
pérfagésojné nj€ mjet shumé té réndésishém pér kérkimin e provés. Népérmjet

* Neni 207 i Kodit té Procedurés Penale, sekuestrimi gjaté kontrollit (ndryshuar me ligjin
nr. 35/2017, daté 30.3.2017).

4 Neni 208 i Kodit té Procedurés Penale, Objekti i sekuestrimit (ndryshuar pika 3 me ligjin
nr. 35/2017, daté 30.3.2017).

39 Neni 208/a i Kodit té Procedurés Penale. (shtuar me ligjin nr.10 054, daté 29.12.2008;
ndryshuar pika 1 me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017).

31 Neni 209 i Kodit té Procedurés Penale.

2 Neni 211/a i Kodit té Procedurés Penale (ligji 35/2017).
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tyre mundet té sigurohen t€ dhéna né lidhje me:

- Vendin né té cilin zhvillohet ngjarja,

- Personat e pérfshiré né té,

- Veprimtaria e personave té pérfshiré.

Pérgjimi i komunikimeve™ t& njé personi ose t€ njé numri telefoni me telefon,

faks, kompjuter ose me mjete té tjera t€ ¢do lloji, pérgjimi i fshehté me mjete

teknike 1 bisedave né vende private, pérgjimi me audio dhe video né€ vende
private dhe regjistrimi i numrave té telefonit, hyrés dhe dalés, lejohen vetém
kur procedohet:

a. pér krimet e kryera me dashje, pér t€ cilat parashikohet denim me burgim
jo mé pak, né maksimum, se shtaté vjet;

b. pér ¢do vepér penale me dashje kur kryhet me anén e mjeteve té
telekomunikimit apo pérdorimit t€  teknologjive informatike ose
telematike.

c. pér veprat penale té parashikuara nga shkronja “a”, paragrafi 1, i nenit
75/a, t€ Kodit té Procedurés Penale. Regjistrimi i fshehté fotografik, filmik
ose me video i personave n€ vende publike dhe pérdorimi i pajisjeve
gjurmuese t€ vendndodhjes lejohen vetém kur procedohet pér vepra té
kryera me dashje, pér t€ cilat parashikohet dénim me burgim jo mé pak,
né€ maksimum, se tre vjet.

Pérgjimi mund té urdhérohet kundér:

a) t&€ dyshuarit pér kryerjen e njé vepre penale;

b) personit qé dyshohet se merr ose transmeton komunikime

nga 1 dyshuari;

¢) personit q€ merr pjes€ né transanksione me té€ dyshuarin;

¢) personit, vézhgimi i té cilit mund té ¢oj€ né€ zbulimin e vendndodhjes ose
té identitetit t& t€ dyshuarit.

Rezultati 1 pérgjimit €shté 1 vlefshém pér t€ gjithé komunikuesit. Pérgjimi
parandalues rregullohet me ligj t€ vecanté. Rezultatet e tij nuk mund té
pérdoren si prove.

Rastet e hetimit té veprave penale q€ lidhen me trafikimin duke pérdorur
pérgjimet si mjet 1 kérkimit t&€ provés jané té shpeshta. N& hetimet e kryera
haset qofté pérgjimi i komunikimeve telefonike ashtu dhe pérgjimi i bisedave
ambientale. Rezultatet e pérftuara né t€ gjitha rastet kané qéné té vlefshme
pér hetimin. N& rastin e ¢é€shtjes me t€ pandehur A. L, Gjykata e Shkallés

33 Neni 221 i Kodit té Procedurés Penale, kufijté e lejimit, (ndryshuar me ligjin nr.9187,
daté 12.2.2004; ndryshuar shkronja “b” e pikés 1 dhe pika 2 e shtuar shkronja “c” né pikén
1, me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017).
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s€ Paré pér Krime té Rénda, Tirané™, gjeti fajtore t€ pandehurén A.L duke e
mbéshtetur arsyetimin e saj kryesisht né t€ dhénat e pérftuara nga pérgjimet
e realizuara.

Gjykata arsyeton se ‘bazuar né aktet dhe provat e shqyrtuara rezultoi

e provuar qé, e pandehura A. L, ka jetuar né qytetin e Shkodrés, ku gjaté

periudhés kohore nga fundi i vitit 2013, e deri né momnetin e arrestimit té saj,

ka rekrutuar me qéllim shfrytézimin si prostituta, vajza té ndryshme, té cilat

afroheshin tek e pandehura, me géllimin e gjetjes sé njé pune si kamariere. E

pandehura A. L pasi realizonte marrjen me qera té lokalit, kujdesej qé né kéto

lokale té gjente dhe punétore, si kamariere. Kryesisht e pandehura rekrutonte
punétore femra té cilat me pas i detyronte té kryenin marredhenie seksuale,
kundrejt pagesés me persona té ndryshém, té cilét i gjente veté e pandehura”.

Né vendimarrjen e saj gjykata arsyeton dhe elementét qé béjné t€ mundur

trafikimin si¢ €shté gjendja shoqgérore e viktimés sé€ trafikimit, ku shprehet:

“Kur flasim pér gjendje shogérore té té démétuarés, kété term duhet ta

interpretojmé, né ményré té gjeré dhe duhet té kemi parasysh kéto rrethana:

- gjendja e réndé ekonomike e té démtuarés, ku e démtuara nuk ka asnjé
mjet peér jetesé;

- gjendja e keqe familjare e té démtuarés, pér shembull, e démtuara éshté
rritur pa prindérit, ose éshté rritur me prindér té divorcuar, té cilét kané
ribéré martesé té re, ose e démtuara éshté e divorcuar dhe éshté e vetme
me ose pa féemijé té mitur etj;

- niveli i ulét arsimor i té démtuarés;

- izolimi nga bota e jashtme qé mund té keté patur e démtuara, si pasojé e
kushteve té rénda ekonomike ku éshté rritur;

- mentaliteti dhe traditat, né disa raste té disfavorshme, ku éshté rritur e
démtuara, etj.

NEé njé rast té till€, autori i veprés penale, duke shfrytézuar njé ose disa nga
rrethanat e mésipérme, bén trafikimin e té démtuarés. Duke iu referuar praktikés
gjyqésore, edhe kjo formé, éshté njé nga format mé t€ shpeshta té kryerjes sé
veprés penale nga té pandehurit, té cilét duke pérfituar nga pozita shogérore
vulnerabél e t&€ démtuarés, si pér shembull: genia e saj e divorcuar, me f€mijé
t&€ mitur, e braktisur nga familja ose né€ gjendje t& véshtiré ekonomike, arrijné
té realizojné trafikimin e saj’.

Detajet qé lidhen me gjendjen shoqérore té€ t€ démtuarés apo viktimés

sé€ trafikimit né rastin konkret kané dal€ né pah si rezultat i pérgjimeve té

realizuara nga ku krijohet qarté tabloja e ményrés sé jetesés s€ viktimés sé
trafikimit, génjeshtra e béré asaj pér punésimin si kamariere dhe né fund

3 Vendimi i Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda, Tirané i datés 16.06.2015 me
té pandehur A.L.
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shfrytézimi 1 saj seksual me géllim realizimin e pérfitimeve monetare.

2.5 Marrja dijeni pér veprén penale si rezultat i deportimit té viktimés
sé€ trafikimit.

Rastet e deportimeve apo kthimit nga shtetet e tjera, t€ viktimave té trafikimit
jané t& shpeshta. N¢ raste t€ tilla veprimtaria qé kryhet nga forcat e policisé€
€shté shumé e réndésishme. Jané forcat e policisé ato té cilat kan€ kontaktin
e paré me viktimén e trafikimit, e cila n€ disa raste mundet t€ deportohet dhe
me dokumentacion shogérues né té cilin shpjegohet arsyeja e deportimit.

Faza e paré€ né njé rast té till€ pas mbérritjes s€ viktimés éshté intervistimi i
saj nga policia. Né ¢do rast shihet e nevojshme kontaktimi me prokuroring.
Pér arsye t€ ndryshme apo dhe pér shkak té gjendjes psikologjike té viktimés
sé trafikimit, mundet g€ intervistimi t€ jeté i duhur né njé fazé t€ mévonshme.
Fillimisht viktimés s€ trafikimit i jepet ndihma e duhur, né kuadér t€ ndihmés
pér trajtimin psikologjik, por dhe akomodimi i viktimés né€ gendrat pritése,
me qé€llim krijimin e njé atmosfere sa mé t€ miré pér t€ krijuar besim tek
viktima e trafikimit. Megjithaté roli i policis€ gjyqésore né rastin e deportimit
té viktimé&s sé trafikimit mbetet shumé i rénd€sishém.

Njé moment i réndésishém procedural &shté dokumentimi i veprimeve té

policis€ gjyqésore®. Policia gjyqésore dokumenton, qofté¢ edhe né formé

té pérmbledhur, té gjitha veprimet e kryera prej saj. Né ¢do rast pérpilimi i

akteve né té cilat dokumentohen veprimet e kryera duhet béré sipas normave

procedurale né ményré qé aktet t€ jené t€ vlefshme dhe t€ pérdorshme.

Policia gjygésore mban procesverbal pér:

a) kallézimet dhe ankimet e paraqitura me gojé;

b) t& dhénat pérmbledhése dhe deklarimet e marra nga personi, ndaj té cilit
zhvillohen hetimet;

c) t& dhénat e marra nga personat q¢ mund t€ tregojné rrethana té dobishme
pér géllimet e hetimit;

¢) kéqyrjet, njohjet, kontrollimet dhe sekuestrimet;

d) aktet pér identifikimin dhe njohjen e personit ndaj té cilit zhvillohen
hetimet, pér marrjen e plikove ose té korrespondencés dhe pér vénien e
sekuestros;

e) veprimet hetimore té deleguara nga prokurori.

Dokumentacioni i veprimeve té policisé gjyqésore, provat materiale dhe

sendet q€ lidhen me veprén penale vihen né dispozicion t€ prokurorit.

35 Neni 303 i Kodit té Procedurés Penale.
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2.6 Marrja dijeni pér veprén penale nga materialet e ardhura
autoritetet nderkombétare.

Sipas rregullave procedurale autoritetet ¢ huaja kané t€ drejté té paragesin
kérkesé pér ndihmé juridike autoriteteve shqiptare t€ drejtésis€. Ministria e
Drejtésisé®® vendos g€ t’i jepet rrugé letérporosisé sé njé autoriteti té huaj
pér komunikimet, njoftimet dhe pér marrjen e provave, pérvegse kur ¢mon
se veprimet e kérkuara rrezikojné€ sovranitetin, siguriné ose interesa té
rénd€sishme t€ shtetit. Ministria nuk i jep rrugé letérporosisé kur del e qarté
se veprimet e kérkuara jané t€ ndaluara shprehimisht nga ligji ose kur vijné
né kundérshtim me parimet themelore t€ rendit juridik shqiptar. Ministria
nuk 1 jep rrugé letérporosisé edhe kur ka arsye té€ bazuara pér t€ menduar
se konsideratat lidhur me racén, fené, seksin, kombésin€, gjuhén, bindjet
politike apo gjendjen shogérore mund té ndikojné negativisht né€ zhvillimin e
procesit, si dhe kur nuk del g€ i pandehuri t€ keté shprehur lirisht pélgimin e
tij pér letérporosing.

Pér shkak té natyrés qé kané veprat penale qé€ lidhen me trafikimin, sidomos né
rastet né t€ cilat trafikimi &shté kryer jashté territorit t€ shtetit shqiptar, ushtrimi
i ndjekjes penale né funksion t€ mbledhjes sé provave €shté e nevojshme
té béhet dhe né bashképunim me autoritetete e huaja dhe konkretisht me
autoritetet e shtetit n€ t€ cilin €shté trafikuar viktima e trafikimit.

Fillimi i ndjekjes penale mundet t€ realizohet dhe népérmjet akteve g€ vijné
nga autoritetet ¢ huaja me ané té€ let€rporosisé.

Né rastet né té cilat ka njé kérkes€ pér ndihmé juridike nga autroitetet e huaja,
kjo kérkes€ nuk mund t€ vihet né ekzekutim pa u marré mé paré vendimi
né favor i gjykatés s€ vendit ku duhet t€ procedohet. Prokurori i rrethit, pasi
merr aktet nga Ministria e Drejtésisé€, paraget kérkesén né gjykaté brenda 5
ditéve nga paraqitja e akteve nga Ministria e Drejtésisé. Gjykata disponon
ekzekutimin e let€rporosisé me vendim brenda 10 ditéve nga paraqitja e
kérkesés. Gjykata q€ pranon kérkesén pér ekzekutimin e leté€rporosisé, kryen
dhe veprimin e kérkuar ose autorizon pér kété qéllim prokurorin, né rastet kur
ligji e lejon. Pér kryerjen e veprimeve t& kérkuara zbatohen normat e Kodit
té Procedurés Penale t€ Republikés s¢ Shqipéris€, pérveg rasteve kur duhet té
respektohen rregulla té€ vecanta té kérkuara nga autoriteti gjyqésor i huaj, té
cilat nuk vijné n€ kundérshtim me parimet e rendit juridik té shtetit shqiptar.

%6 Neni 505 i Kodit té Procedurés Penale.
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Prof. Dr. Aurela Anastasi

3.TE DREJTAT E VIKTIMAVE TE TRAFIKIMIT TE QENIEVE
NJEREZORE NE PROCESIN PENAL (neni 58, 58/b té Kodit té
Procedurés Penale).

Ndryshimet né Kodin e Procedurés Penale (KPP) té sanksionuara me ligjin
nr. 35/2017, dat€ 30.3.2017, kané sjellé njé kthes€ rrénjésore pér statusin e
viktimave t€ veprés penale. N& ndryshim nga pozita e méparshme, tashmé
viktima e veprés penale €shté palé né procesin penal dhe ka té drejta procedurale
qé€ 1 japin asaj njé€ rol aktiv n€ kété proces. Ky &éshté njé ndryshim thelbésor
qé e dallon pozitén e saj, nga pozita pasive e méparshme. Dikur ajo mund té
ushtronte vetém statusin e déshmitares, denoncueses ose paditéses civile pér
kérkimin e démit t€ ardhur nga vepra penale. Aktualisht, ka njé séré t€ drejtash
procedurale. Krahas t€ drejtave q€ parashikohen rishtazi pér viktimat e veprés
penale né€ pérgjithési (neni 58), viktimat e trafikimit t&€ genieve njerézore kané
edhe t€ drejta t€ parashikuara posagérisht pér to (58/b).

Pér sa mé sipér, éshté e réndésishme q¢ kéto t€ drejta t€ njihen dhe t€ kuptohen
qarté nga té gjithé profesionistét e sistemit t& drejtésis€. Prandaj, né kété
punim kemi pér qéllim té trajtojmé risité€ e ndryshimeve t€ KPP né lidhje me
statusin viktimés e né vecanti, t& viktimés s€ veprés penale té trafikimit t&
genieve njerézore, me qéllim njohjen dhe zbatimin me efikasitet t€ tyre nga
profesionistét e drejtésisé gjaté procesit penal.

3.1 Klasifikimi i té drejtave té viktimés né procesin penal.

Njé klasifikim i té drejtave t€ viktimave té trafikimit t€ qenieve njerézore né
procesin penal €shté i nevojshém pér t€ kuptuar thellésisht pérmbajtjen e tyre.
Ai na ndihmon pér t€ identifikuar raportet qé vendosen midis viktimés dhe
procesit penal, t€ drejtave t€ saj gjaté kétij procesi, si dhe pérqasjen e kétyre
té fundit me t€ drejtat qé burojné nga aktet ndérkombétare.

3.1.1 Klasifikimi sipas pérkatésisé sé tyre.

Nisur nga karakteri dhe pérkatésia e tyre, t&€ drejtat procedurale té viktimave
mund t’i ndajmé n€ dy grupe t€ médha: ¢ drejtat e viktimés né kuptimin e
peérgjithshém dhe té drejtat e viktimés né kuptimin e posa¢ém. Kjo ndarje ka
réndé€si pér t’i njohur kéto t€ drejta né raport me subjektet qé i gézojné ato.
Né vijim do t€ analizojmé kéto kuptime, duke u bazuar edhe né standartet
ndérkombétare t€ mbrojtjes s¢ viktimave.
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3.2 Té drejtat e viktimés né kuptimin e pérgjithshém.

Kur flasim pér grupin e paré, theksojmé se ato jané garanci procedurale té

vendosura pér té respektuar té drejtat né proces pér t€ gjitha viktimat e veprave

penale, pra pér viktimén si subjekt i pérgjithshém, pavarésisht nga kategoria

e veprés penale viktimé€ e té cilés ajo éshté. Kéto t€ drejta sanksionohen

shprehimisht né nenin 58 t€ KPP dhe viktima (pérfaqésuesi i saj), mund t’i

ushtrojé gjaté gjithé procesit.

Grupin e té drejtave né kuptimin e pérgjithshém, nisur nga pérmbajtja e

tyre dhe e garancive g€ ato afrojné né proces, duhet ta analizojmé bazuar né

standardet e vendosura nga aktet ndérkombétare, vecanérisht nga aktet qé

vijojné:

- Rekomandimi (85) 11 pér Pozicionin e Viktimés né Kuadrin e t€ Drejtés
dhe Procedurés Penale (Komiteti i Ministrave i Késhillit t&€ Evropés 1985)

- Deklarata e Kombeve té Bashkuara pér Parimet Bazé té Drejtésisé pér
Viktimat e Krimeve dhe Abuzimit t& Kompetencave (1985)

- Konventa Evropiane pér Veprim kundér Trafikimit t€ Qenieve Njerézore
(e Késhillit t&¢ Evropés, 2005)

- Direktiva “2012/29/EU” e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit (25 tetor
2012)

Pér sa mé sipér, té drejtat n€ kuptimin e pérgjithshém, t€ sanksionuara rishtazi
né€ Kodin e Procedurés Penale mund té klasifikohen né kéto néngrupe’’:

- T& drejtat e viktimés pér informim dhe mbéshtetje;

- Té drejtat e viktimé€s pér t€ marré pjesé né€ procesin penal;

- T& drejtat g€ lidhen me mbrojtjen e viktimave.

Sidoqofté, njé klasifikim 1 tillé ka nevojé t€ studiohet duke mbajtur parasysh
faktin se, kufijt€ midis kétyre grupimeve nuk kané€ nj€ ndarje té preré, pasi té
drejtat zbatohen né bashkéveprim me njéra-tjetrén.

3.2.1. Té drejtat e viktimés pér informim dhe mbéshtetje.

Disa t€ drejta t€ afirmuara rishtazi né Kodin e Procedurés Penale krijojné

mundési pér informimin dhe mbéshtetjen e viktimave. Nisur nga pérmbajtja e

nenit themelor pér t€ drejtat e viktimave né KPP (neni 58), mund t€ vegojmé

si vijon, kéto té drejta:

- T& pérfitojé kujdes mjekésor, ndihmé psikologjike, késhillim dhe shérbime
té tjera té ofruara nga autoritetet, organizatat ose institucionet pérgjegjése
pér ndihmén ndaj viktimave té veprés penale;

37 Ky klasifikim kryhet mbi bazén e Direktivés “2012/29/eu” e Parlamentit Evropian dhe e
Késhillit (25 tetor 2012).
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- Té& komunikojé né gjuhén e saj dhe t€ ndihmohet nga njé pérkthyes,
interpretues 1 gjuhés sé shenjave ose lehtésues 1 komunikimit pér personat
me aftési t€ kufizuar né t€ folur dhe né t€ dégjuar;

- Té kérkoj€ né ¢do kohé informacion pér gjendjen e procedimit, si dhe té
njihet me aktet e provat, pa cenuar parimin e sekretit hetimor;

- T& informohet pér arrestimin e té akuzuarit dhe lirimin e tij, n€ kushtet e
caktuara né kété Kod;

- T& njoftohet pér mosfillimin e procedimit, pushimin e ¢éshtjes, fillimin
dhe pérfundimin e gjykimit;

Nga sa mé sipér, konstatojmé se pjesa mé e madhe e tyre duhet t&€ zbatohet
drejtpérdrejt nga organi procedues. Ndérsa, e drejta pér t& kérkuar informacion
pér gjendjen e procedimit, si dhe pér t’'u njohur me aktet dhe provat, kérkon
nismén e viktimés (pérfaqésuesit té saj), tej informacionit qé i jepet drejtpérdre;jt
nga organet pérkatése dhe né€ ¢do kohé. Kodi vendos edhe organin pérgjegjés
qé do t€ kryejé veprimet pér t€ pérmbushur té drejtat e viktimés né proces. Ai
sanksionon shprehimisht se, “Organi procedues njofton menjéheré viktimén
pér té drejtat e pérmendura ....dhe mban procesverbal pér njoftimin e tyre”
(neni 58/2). Kjo do té thoté se, q€ né€ fazat e hetimit, Policia gjyqésore dhe
Prokuroria e informojné viktimén, (pérfagésuesin ose trashégimtarét e saj) né
lidhje me kéto t€ drejta. Natyrisht, ende pa filluar shqyrtimi gjyqésor, gjykata
duhet t& verifikojé e t€ konfirmojé informimin e viktimés.

3.2.2 Té drejtat e viktimés pér té marré pjesé né procesin penal.

Njé néngrup mjaft i réndésishém pérbéhet nga té drejtat e viktimés pér té

marré pjesé né€ procesin penal. Konkretisht, né lidhje me procesin penal

viktima ka té& drejté:

- Té kérkojé ndjekjen penale té fajtorit;

- T& zgjedhé mbrojtés dhe kur éshté rasti, t€ pérfitojé ndihmé juridike falas
sipas legjislacionit né fuqi;

- Té&kérkojé marrjen e provave, si dhe té parashtrojé kérkesa té tjera pérpara
organit procedues;

- Té béj€ ankim né gjykaté kundér vendimit t& prokurorit pér t€ mos filluar
procedimin dhe vendimit t€ prokurorit ose gjyqtarit t€ seancés paraprake
pér té pushuar akuzén ose ¢éshtjen;

- T& kérkojé shpérblimin e démit dhe té pranohet si padités civil né procesin
penal;

- T& pérjashtohet, n€ kushte t€ caktuara me ligj, nga pagimi i ¢do shpenzimi
pér marrjen e akteve dhe tarifave gjyqésore pér paraqitjen e kérkesé-
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padisé qé€ lidhen me statusin e viktimés sé veprés penale;

- Té thirret n€ seancén paraprake dhe né seancén e paré€ gjyqésore;

- Té& dégjohet nga gjykata, edhe kur asnjéra nga palét nuk ka kérkuar thirrjen
e saj si déshmitar.

Edhe né kété néngrup &shté e réndésishme té shquajmé té drejtat qé zbatohen
me kérkesén e veté viktimés, nga ato q€ duhet t€ zbatohen drejtpérdrejt nga
institucionet, pa pasur nevojé pér ndonjé kérkesé (shih mé poshtg).

3.2.3 Té drejtat qé lidhen me mbrojtjen e viktimave.

Standardet ndérkombétare kan€ parashikuar té drejta té tjera qé lidhen me
mbrojtjen e viktimave. Kéto té drejta e mbrojné viktimén nga viktimizimi dhe
riviktimizimi, nga kércénimet e pasiguria. N& bazé té tyre kryhet vlerésimi
individual 1 viktimés, identifikimi 1 nevojave t€ saj pér mbrojtje ose mbrojtje
té vecanté, etj. Né fakt, né ndryshimet e KPP disa nga kéto té€ drejta jané
sanksionuar vetém né dispozita t€ vecganta, si ato t€ parashikuara nga neni
58/b.

3.3 Té drejtat e viktimave té trafikimit té qenieve njerézore né kuptimin
e posacém.

Né lidhje me viktimat e trafikimit, Kodi ka parashikuar shprehimisht té
drejta t€ posagme (neni 58/b), té cilat u pérkasin atyre specifikisht. T¢é drejta
té posagme jané parashikuar pér kété kategori, si dhe pér viktimat e dhunés
seksuale. Viktima e trafikimit t€ genieve njerézore, pérve¢ sa KPP sanksionon
pér té drejtat e pérgjithshme, ka gjithashtu t€ drejté:

- Té pyetet pa vonesé€ nga njé oficer i policis€ gjyqésore ose prokuror i
té njéjtés gjini;

- T& refuzojé t’u pérgjigjet pyetjeve né lidhje me jetén private, e cila
qartésisht nuk ka lidhje me veprén penale;

- Té kérkojé t€ dégjohet népérmjet mjeteve audiovizive, sipas
parashikimeve té kétij Kodi.

Té€ drejta té tjera posagme, té cilat kané karakter mbrojtés dhe duhet té jené né
vémendje t€ profesionistéve jané€ parashikuar né lidhje me viktimén e mitur.
Ndodh qé viktimat e trafikimit dhe té shfrytézimit seksual t€ jené t&€ mitura,
por mé té shpeshta kané qené rastet kur ato kané gené t€ mitura né kohén
kur ka filluar shfrytézimi dhe kané€ mbushur moshén madhore kur ka filluar
procedimi penal.
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Pérvec té drejtave té parashikuara né nenin 58 dhe parashikimeve té€ tjera té

KPP, viktima e mitur ka té drejté:

- T& shogérohet nga njé person 1 besuar prej tij;

- T& ruajtjes s€ konfidencialitetit t& t€ dhénave personale;

- T& kérkojé, népérmjet pérfagésuesit, ¢ gjykimi té zhvillohet pa praniné
e publikut.

Por, profesionistét e organeve proceduese, né€ rastet kur viktima &shté e mitur
zbatojné njékohésisht jo vetém dispozitat e sipérpérmendura, si dhe té drejta té
tjera té parashikuara né kété kod, por edhe té drejta té tjera t& parashikuara né
legjislacionin e posagém. Mé i ploté paraqitet kuadri i t€ drejtave pér viktimat
fémij€, pasi plotésohet edhe nga Kodi i Drejtésisé Penale pér t€ Miturit (Ligj
nr. 37/2017). Né kété rast, Kodi 1 Drejtésisé Penale pér t€ Miturit, pérmban
té drejta t€ posagcme pér pranin€ e detyrueshme té psikologut né fazat e
procedimit, t€ ndihmés ligjore dhe psikologjike té€ detyrueshme pér té miturit,
etj. (shih: nenet 18-20 t& Kodit t€ Drejtésisé Penale pér t& Miturit).

3.4 Té drejta té tjera té parashikuara pér viktimat né procesin penal.

Né nenin 58 t& KPP éshté parashikuar edhe njé€ referencé e pérgjithshme
qé€ sanksionon se viktima ushtron edhe té drejta té tjera té parashikuara nga
ky Kod (neni 58/1/j). Kjo dispozité u referohet neneve té tjera t&¢ KPP ku
jané€ parashikuar t€ drejtat e posagme (t€ sipérpérmendura). Ajo u drejtohet
gjithashtu, t€ drejtave pér veprime t€ ndryshme procedurale qé parashikohen
né vijim né KPP. Edhe viktimat akuzuese (neni 59), ¢éshtja e t€ cilave ndiqet
me kérkesé té drejtpérdrejté né€ Gjykaté, jané subjekt i té€ drejtave procedurale.
Viktimat e trafikimit t& genieve njerézore nuk jané viktima akuzuese, porse
disa nga veprat penale té€ parashikuara pér rastet kur viktima i drejtohet
drejtpérdrejt gjykatés, mund té jené t€ lidhura edhe me veprén penale té
trafikimit.

3.4.1 Té drejtat qé parashikohen pér trashégimtarét e viktimave.

Trashégimtarét e viktimés s€ veprés penale kané té drejta t€ parashikuara

shprehimisht nga ky kod. Né ndryshim nga veté viktima, trashégimtari mund

kérkoj€ ose ka té drejta sa vijon:

- té kérkoj€ ndjekjen penale té fajtorit;

- t& informohet pér arrestimin e t€ akuzuarit dhe lirimin e tij, né kushtet e
caktuara né kété Kod;

- té njoftohet pér mosfillimin e procedimit, pushimin e ¢éshtjes, fillimin
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dhe pérfundimin e gjykimit;

- t€ b&j€ ankim né gjykaté kundér vendimit t€ prokurorit pér t€ mos filluar
procedimin dhe vendimit t€ prokurorit ose gjyqtarit t& seancés paraprake
pér té pushuar akuzén ose ¢éshtjen;

- té kérkojé shpérblimin e démit dhe té pranohet si padités civil n€ procesin
penal;

- té ushtrojé té drejta té tjera t€ parashikuara nga ky Kod.

Né KPP nuk kemi njé pérkufizim pér trashégimtarin e viktimés, por nga
ményra se si €shté trajtuar ai, na bén t€ mendojmé se, pozita e trashégimtarit
té viktimés n€ procesin penal nuk &shté e barabarté me até t&€ viktimés. Té
drejtat q€ u njihen trashégimtaréve jané ato t€ informimit dhe té té drejtés pér
t& kérkuar shpérblimin e démit. Megjithaté, ka edhe disa té drejta q€ lidhen
drejtpérdrejt me mbarévajtjen e procesit penal, si e drejta e trashégimtarit pér
té denoncuar dhe pér t€ kérkuar ndjekjen penale té fajtorit, pér té paraqitur
ankim kundér vendimit t€ prokurorit pér t€ mos filluar procedimin dhe
vendimit t&€ prokurorit ose gjyqtarit t€ seancés paraprake pér t€ pushuar
akuzén ose ¢éshtjen. Sa mé sipér, na shtyn né konkluzionin se trashégimtari
mund t’i pretendojé kéto t€ drejta vetém né rastin kur viktima ka vdekur,
ndérkohé qé€ viktima e mbijetuar Eshté veté palé né procesin penal. Sidoqofté,
mbetet njé ¢éshtje e praktikés gjyqésore pérpunimi i njé pérkufizimi té ploté,
se cili konkretisht do té jeté trashégimtari i viktimés né procesin penal, pasi
ky Kod nuk e jep njé pérkufizim té tillé.

3.5 Klasifikimi i té drejtave té viktimave bazuar né ményrén e ushtrimit
té tyre.

Nga ky kéndvéshtrim &shté e réndésishme qé profesionistét e sistemit té
drejtésisé t’1 dallojné t&€ drejtat procedurale té viktimave né dy grupime té
drejtash: 1. T¢ drejtat e viktimés qé ushtrohen mbi bazén e kérkesés sé tyre
dhe 2. T¢é drejtat e viktimés qé ushtrohen drejtpérdrejt nga organi procedues.

3.5.1 Té drejtat e viktimés qé ushtrohen mbi bazén e kérkesés sé saj/tij.

Eshté e réndésishme qé kéto té drejta té jené né vémendje t& avokatéve ose té
pérfagésuesve ligjoré t€ viktimés, pasi ato nuk mund t€ ushtrohen pa kérkesén
e veté viktimés. Pér mé tepér, né mjaft raste kéto té€ drejta kané edhe afate
pér t’u kérkuar. Vetia kryesore e kétyre t€ drejtave éshté qé té kérkohen prej
viktimés, me shkrim ose me gojé, pérpara organeve pérkatése. Kurse detyrimi
1 organeve shtetérore mbetet informimi i viktimés pér kéto t€ drejta. N& kété
kategori t€ drejtash mund té pérfshijmé sidomos:

56



Kapitulli 1l

Té¢ kérkojé ndjekjen penale té fajtorit;

T€ kérkojé n€ ¢do kohé informacion pér gjendjen e procedimit, si dhe té
njihet me aktet e provat, pa cenuar parimin e sekretit hetimor;

Té¢ kérkojé marrjen e provave, si dhe té parashtrojé kérkesa té tjera pérpara
organit procedues;

T€ b&j€ ankim né€ gjykaté kundér vendimit t€ prokurorit pér t€ mos filluar
procedimin dhe vendimit t€ prokurorit ose gjyqtarit t€ seancés paraprake
pér té pushuar akuzén ose ¢éshtjen;

Té¢ kérkojé shpérblimin e démit dhe té pranohet si padités civil n€ procesin
penal;

Té& pérjashtohet, n€ kushte té€ caktuara me ligj, nga pagimi i ¢do shpenzimi
pér marrjen e akteve dhe tarife gjyqésore pér paraqitjen e kérkesé-padisé
qé lidhen me statusin e viktimés sé veprés penale.

3.5.2 Té drejtat e viktimés qé ushtrohen drejtpérdrejt nga organet e drejtésisé.
N¢ kété rast, kéto t€ drejta duhet t€ jené né vémendje t€ vecanté t€ Prokurorit,
Gjykatés, si dhe oficerit t& policisé€ gjyqésore, pasi té drejtat e renditura mé
poshté duhet té ushtrohen drejtpérdrejt prej tyre, pavarésisht nése viktima ose
pérfaqésuesi 1 saj kané kérkuar ose jo. N& kété rast, avokati 1 viktimés ose
pérfagésuesi i saj ligjor kané€ detyré t€ jené€ t&€ vémendshém pér t€ identifikuar
nése jané pérmbushur kéto té drejta, si dhe pér té€ kérkuar né vijim respektimin
e tyre nga organet pérgjegjése, deri né ankim pér shkelje procedurale. Kétu
mund té pérfshihen vecanérisht, t€ drejtat si mé poshté:

Té pérfitojé kujdes mjekésor, ndihmé psikologjike, késhillim dhe shérbime
té tjera t€ ofruara nga autoritetet, organizatat ose institucionet pérgjegjése
pér ndihmén ndaj viktimave té veprés penale;

Té komunikojé né gjuhén e saj dhe té ndihmohet nga njé pérkthyes,
interpretues 1 gjuhés sé shenjave ose lehtésues 1 komunikimit pér personat
me aftési t€ kufizuar né t€ folur dhe né t€ dégjuar;

T¢€ zgjedhé mbrojtés dhe kur &shté rasti, t€ pérfitoj¢ ndihmé juridike falas
sipas legjislacionit né fuqi;

T€ informohet pér arrestimin e t€ akuzuarit dhe lirimin e tij, n€ kushtet e
caktuara né kété Kod;

T€ njoftohet pér mosfillimin e procedimit, pushimin e ¢éshtjes, fillimin
dhe pérfundimin e gjykimit;

T€ thirret n€ seancén paraprake dhe n€ seancén e paré gjyqésore;

TE€ dégjohet nga gjykata, edhe kur asnjéra nga palét nuk ka kérkuar
thirrjen e saj si déshmitar;
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3.6 Céshtje té aksesit né drejtési té viktimave té veprave penale té
trafikimit té genieve njerézore. Nevoja pér njé mentalitet té ri té
profesionistéve té drejtésisé.

Né pamundési pér t’i trajtuar me hollési t& gjitha té drejtat do t€ ndalemi né
disa prej tyre, vecanérisht né€ té drejtat qé lidhen me aksesin né drejtési, me
qéllimin pér t& evidentuar ¢éshtjet dhe problemet qé hasim pér zbatimin e
tyre.

3.6.1 E drejta e viktimés pér t’'u mbrojtur me avokat.

Ligji pér ndryshimet né KPP, sanksionon rishtazi t€ drejtén e viktimés té
zgjedhé mbrojtés dhe, kur éshté rasti, té pérfitojé ndihmé juridike falas, sipas
legjislacionit né fugi (KPP neni 58/1/¢); Céshtja qé€ shtrohet né€ kété aspekt
€shté se, si do té zbatohet kjo dispozité. Pér kété, né radhé té paré, theksojmé
se ligjvénési e ka parashikuar mbrojtjen e viktimés si njé e drejté dhe nuk
shohim mundési pér ta paré até si njé mbrojtje t&€ detyrueshme, rastet pér
té cilén, parashikohen vetém nga neni 49 t€ Kodit t€ Procedurés Penale.
Prandaj, jemi pérpara t€ drejtés s€ viktimés pér t€ zgjedhur njé avokat, e cila
duhet t€ realizohet nga veté viktima ose pérfagésuesi i saj. Organi procedues
e informon até. Ndérsa, kur Kodi sanksionon se, “kur éshté rasti, té pérfitojé
ndihmé juridike falas, sipas legjislacionit né fuqi”, at€here gjykata cakton njé
avokat n€ bazg t€ list€s sé€ véné né€ dispozicion nga institucionet e ndihmés
juridike falas. Kjo proceduré duket e ngjashme me até qé ka sanksionuar neni
49/a 1 Kodit té Procedurés Penale pér té€ pandehurin g€ nuk ka mjete financiare
té mjaftueshme dhe kérkon njé mbrojtés. Ky €shté komenti ¢ mund t& b&jmé
nga piképamja formalo-ligjore. Por, faktikisht, viktimat e veprave té€ rénda
penale qé kané sjell€ vdekjen ose démtimin e rénd€ t€ saj, ato t& trafikimit té
genieve njerézore, t&€ marrédhénieve seksuale me dhuné, té€ dhunés né€ familje
etj., jan€ mjaft vulnerabél, jo vetém pér arsye ekonomike, por edhe pér shkak
té pasojave t€ ardhura nga vepra penale. Do t€ kishte gené mé e arsyeshme qé
legjislacioni t€ parashikonte njé mbrojtje t& detyrueshme pér kéto raste, me
avokaté té specializuar pér mbrojtjen e viktimave.

Sistemi i sanksionuar aktualisht pér ndihmén juridike, parashikon qé personat
né€ nevojé t’i drejtohen privatisht Komisionit t&€ Ndihmés Shtetérore pér té
pérfituar ndihmé ligjore falas. Ky sistem nuk ka rezultuar aspak efikas dhe
nuk e ndihmon aspak procesin pér caktimin e njé mbrojtési falas pér viktimat,
pér shkak t€ vonesave burokratike ose pér shkak se ka mjaft raste t& pafuqisé
financiare pér akorduar avokaté falas. Presim té miratohet dhe t&€ hyjé né fuqi
ligji 1 ri “Pér ndihmén juridike”, i cili shpresojmé t€ rithemelojé kété sistem,
duke e béré efektiv. Pér sa mé sipér, €shté i nevojshém njé mentalitet i ri
pér trajtimin e viktimave me mbrojtés té specializuar. Sidoqofté, mbetet e
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réndésishme pérgatitja e avokatéve té specializuar pér mbrojtjen e viktimave
té veprés penale té trafikimit t&€ qenieve njerézore.

3.6.2 E drejta e viktimés pér t’u pérjashtuar nga shpenzimet.

Amendamenti i KPP-s€ ka parashikuar rishtazi t€ drejtén e viktimés qé né
kushte té caktuara me ligj, té pérjashtohet nga pagimi i ¢do shpenzimi pér
marrjen e akteve dhe tarifave gjyqésore pér paraqitjen e kérkesé-padisé qé
lidhen me statusin e viktimés sé veprés penale. Edhe kjo €shté njé e drejté
mjaft e réndésishme pér aksesin né drejtési té viktimave, né qasje edhe me
legjislacionin pérkatés t&€ Bashkimit Evropian dhe duhet trajtuar si e drejté qé
zbatohet drejtpérdrejt nga institucionet, dhe jo si njé e drejté€ q€ pérfitohet me
kérkesén e viktimés.

Duke sjellé né vémendje praktikén qé kemi pasur pér té kérkuar pérpara
gjykatés démshpérblimin e viktimave té trafikimit, theksojmé se zbatimi 1
késaj t&€ drejte kérkon njé angazhim mé t€ miré€ t& institucioneve pérkatése.
Ne né punén toné si avokaté, jemi sprapsur disa heré nga kérkimi i démit
pér viktimat e trafikimit, pasi nuk mund té paguanim, sidomos pérqindjen
e objektit t€ padisé dikur 3%, t€ shumés, aktualisht né 1% té shumés, e cila
mbetet njé shumé e konsiderueshme. Realisht, pérjashtimi i viktimés nga
taksat, nuk €shté njé e drejt€ e panjohur. Pas njé interpretimi qé i ka béré
ligjit Gjykata e Apelit t&¢ Krimeve t€ Rénda’®, e cila ka pérjashtuar nga té
gjitha detyrimet financiare viktimén né kérkesén e saj pér shpérblimin e démit
té ardhur nga vepra penale, kjo praktiké ishte pranuar edhe nga Gjykata e
Shkallés s€¢ Paré pér Krimet e Rénda. Natyrisht, parashikimi i saj me ligjin
e ri garanton zbatimin jo vetém si standard i njé gjykate, por si njé normé
e detyrueshme pér t& gjitha gjykatat dhe té gjitha llojet e veprave penale.
Problemi qé mbetet né kété rast éshté g€, kjo dispozité t&€ pranohet dhe té
zbatohet n€ ményré t€ detyrueshme jo vetém nga gjykatat penale, por edhe nga
ato civile. Kéto t& fundit paraqiten si njé kérkesé e domosdoshme, pér shkak
té vecimit t&€ padisé civile nga procesi penal, njé masé q€ gjykata penale e
ndérmerr né€ ményré t&€ réndomté. Praktikisht, n€ asnjé rast nga ato q€ ne kemi
ndjekur pér démshpérblimin e viktimave té trafikimit, padia civile n€ procesin
penal nuk éshté gjykuar nga veté Gjykata Penale, por éshté pérfunduar nga ajo
civile, pér shkak té vecimit qé Gjykata penale i bén vazhdimisht gjykimit té
démshpérblimit. Gjykata Civile, zbaton Kodin e Procedurés Civile dhe aktet
ligjore pér tarifat gjyqésore. Madje, kemi pasur edhe raste, kur kérkesépadia
éshté kérkuar t€ ringrihet mbi bazén e kérkesave té Kodit t€ Procedurés Civile,
duke filluar gjith¢ka nga e para.

Prandaj, ka nevojé pér njé mentalitet té ri t€ gjykatave, pér respektimin e té

38 Shih: Vendimi i Gjykatés sé Apelit pér Krimete Rénda, nr. 19, dt. 20.03.2008
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drejtés pér pérjashtimin e viktimave nga tarifat dhe shpenzimet gjyqésore. Kjo
€shté njé e drejté e réndésishme jo vetém pér aksesin e viktimave né drejtési,
por edhe né bazé t& parimit té “zellit t¢ duhur” nga ana e shtetit, pavarésisht
nga fakti nése institucionet shtetérore kané qené pérgjegjése drejtpérdrejt,
apo né€ ményré té térthorté pér ardhjen e veprés penale.

3.6.3 E drejta e viktimés té kérkojé shpérblimin e démit né procesin penal.

Ligji 1 ri pér ndryshimin e Kodit t€ Procedurés Penale sanksionon té drejtén
e viktimés ¢ kérkojé shpérblimin e démit dhe té pranohet si padités civil
né procesin penal. Kjo &shté njé e drejté qé€ ushtrohet mbi bazén e kérkesés
s€ veté viktimés, prandaj informimi i saj €shté shumé i réndésishém pér
mbarévajtjen e késaj té drejte. Me ndryshimin qé ka pésuar neni 61 i KPP,
éshté sanksionuar jo vetém e drejta qé viktima té kérkojé né€ procesin penal
shpérblimin e démit material sikurse ishte i parashikuar, por edhe té atij
jomaterial (démin moral). Padyshim, mundésia pér t€ kérkuar démin moral
né€ procesin penal &shté njé hap i réndésishém, nése kéto dispozita do té
gjejné zbatim dhe do t€ kené efektivitet. Sikurse e theksuam, deri mé sot
procesi penal ka gené krejt 1 pafuqishém té sigurojé gjykimin e padisé civile
né€ procesin penal. N¢é rastin e gjykimit t&€ veprave penale t€ trafikimit té
genieve njerézore, Gjykata e Krimeve t€ Rénda i ka vecuar nga procesi penal
té gjitha kérkesat pér shpérblimin e démit. Céshtja q€ shtrohet &shté se si
mund t€ ndihmojé Kodi i Procedurés Penale g€ ky mjet té keté efektivitet dhe
t& mos mbetet njé mjet deklarativ dhe formal. Né radhé té paré, mendojmé
se kérkimi i démit moral do t€ ket€é mé tepér efektivitet né procesin penal,
meqenése procesi 1 t€ provuarit né kété rast, lidhet drejtpérdrejt me procesin
e t& provuarit té fajésisé sé té pandehurit. N& kété situaté, gjykata do té keté
mé t& lehté t€ vendosé njé masé démshpérblimi moral pér viktimén. Pér té
akorduar njé dém moral nuk &shté e nevojshme t€ vegohet padia civile pér
kérkimin e démit nga procesi penal. Nga ana tjetér, éshté e nevojshme té
ndiget njé praktiké e re pér té garantuar efektivitetin e kétyre dispozitave.
Meqenése si shkak kryesor pér té vonuar procesin ka gené mungesa e provave,
ne mendojmé se ky ligj jep t€ gjitha mundésité qé kéto prova t€ administrohen
qysh né fazén e hetimit. Oficeri 1 policisé gjyqésore mund té mbledhé provat
pérkatése pér faktet g€ vértetojné démin. N& nenin 58 qé sanksionon té€ drejtat
e viktimave né kuptimin e pérgjithshém, ligjvénési ka shtuar dispozitén me
két€ pérmbajtje: “Viktima e veprés penale ka té drejté té kérkojé marrjen e
provave, si dhe té parashtrojé kérkesa té tjera pérpara organit procedues”.
Sidomos démi moral mund té€ ¢mohet automatikisht nga gjykata mbi provat
e administruara né dosje pér veprén penale nga Prokurori. Kjo praktiké do
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t& qaste mé& miré té gjitha veprimet e prokurorit, me qéllim qé né fashikullin
pérkatés té pérfshihen edhe aktet e kérkes€s pér pranimin e padisé€ civile né
procesin penal, sikurse parashikon edhe neni 332, pika 1/a e tij.

Suksesi 1 kétyre dispozitave né mbrojtje té viktimave té trafikimit t€ qenieve
njerézore do t&€ varet edhe nga zbatimi 1 ligjeve t€ tjera ndihmése, si ligji
“Pér Ndihmén Juridike” dhe sidomos i ashtuquajturi ligji antimafia (ligj nr.
10 192, daté3.12.2009). Ky i fundit lidhet veganérisht me zbatimin real té
vendimeve gjyqésore pér viktimat e trafikimit t€ genieve njerézore. Deri mé
sot, nuk kemi pasur ndonjé vendim gjykate t€ ekzekutuar pér démshpérblimin
e késaj kategorie viktimash. Ne mendojmé se ky ekzekutim mund té lidhet
me ndryshimet e reja né Kod, si dhe me risité né ligjin pér nr. 70/2017,
Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin ligj nr. 10 192, daté 3.12.2009, “Pér
parandalimin dhe goditjen e krimit té organizuar, trafikimit dhe korrupsionit
népérmjet masave parandaluese kundér pasurise”, t&€ ndryshuar. Ndryshimi 1
nenit 37 t& kétij ligji dhe parashikimi né€ ‘t€ i mundésisé qé t€ ardhurat e pérfituara
nga zbatimi 1 kétij ligji t€ pérdoren edhe pér démshpérblimin e viktimave té krimit
té organizuar dhe té trafikimit né masén e pércaktuar me vendim gjygésor (neni
34 1 ligjit), parashtron nevojén qé€ té€ kemi vendime té€ ekzekutueshme realisht.
Por, kjo kérkon njé mentalitet t€ ri, si dhe akte t& brendshme pér rregullimin
e praktikave t€ punés nga Agjencia pérkatése e administrimit t&€ pasurive té
konfiskuara dhe té sekuestruara.

Né pérfundim, mund t€ themi se, t€ gjitha amendimet e Kodit t€ Procedurés
Penale sjellin njé pérmirésim té statusit t€ viktimés né€ procesin penal, por
zbatimi 1 tyre kérkon njé mentalitet t€ ri dhe nj€ angazhim té ri nga té gjitha
organet dhe profesionistét e drejtésisé.
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Sandér Simoni
Kryetar i Gjykatés pér Krime té Rénda, Pedagog i Jashtém né Shkollén e
Magjistraturés

4. GJYKIMI i VEPRAVE PENALE TE TRAFIKIMIT TE
QENIEVE NJEREZORE.

4.1 Céshtje té gjykimit té veprave penale té trafikimit dhe kompetencés
Iéndore té tyre. Ndryshimet e reja ligjore né legjislacionin procedural.

Trafikimi i genieve njerézore €shté krim i réndé dhe shkelja mé e réndé e té
drejtave themelore té njeriut, qé bie ndesh me vlerat ¢ humanizmit njerézor
pasi ka si corpus delict veté genien njerézore: femrén, t€ miturin, emigrantin
etj. Prandaj dhe gjykimi i veprave penale té trafikimit t€ genieve njerézore ka
kompleksitetin e vet pér shkak t& natyrés sé€ kétij fenomeni kriminal, pozicionit
té viktimave t€ trafikimit gjaté gjykimit, dhe standardeve ndérkombétaré
pér trajtimin e tyre g€ duhen pérmbushur gjaté gjykimit, si dhe kujdesit qé
gjyqtarét duhet té tregojné pér t€ balancuar t€ drejtat e viktimave e interesin e
tyre me garancité procedurale e ligjore t€ t€ akuzuarve. Pér rrjedhojé gjykimi
i tyre kérkon njohje t€ mir€ t€ kuadrit ligjor shqiptar dhe atij ndérkombétar e
né t& njéjtén koh€ njohjen e praktikés gjyqésore té deritanishme t& gjykimit té
kétyre veprave penale.

Kodi yné penal parashikon si forma té trafikimit t€ genive e njerézore até té
emigrantéve, femrave pér prostitucion dhe si formé mé vete até té trafikimit té
t& miturve: “Trafikimit té genieve njerézore ““, neni 110/a 1 KP* dhe “Trafikimi
i té miturve”, neni 128 i KP. Vepra penale e trafikimit t& genieve njerézore
ishte n€ kompetencén e hetimit e gjykimit t& institucioneve t€ vecanta té
ngritura né vitin 2004 % si Prokurorisé pér Krime t€¢ Rénda dhe Gjykata e
Krimeve t€ Rénda, pasi trajtoheshin né ményré t€ vecanté si krime té rénda e
né t€ njéjtin nivel me ato t€ krimit t€ organizuar.

Neni 75/a 1 KPrP parashikonte qé veprat penale “Trafikimit té genieve
njerézore *“, neni 110/a 1 KP®' dhe “Trafikimi i té miturve”, neni 128 i KP
ishin né kompetencén 1€ndore t€ Gjykatés sé€ Krimeve t€ Rénda. Kjo pérkonte

¥ Me ligjin nr. 144/2013 vepra penale e “Trafikimit t€ femrave ”, neni 114/b u shfuqizua
duke pérfshiré trafikimin e femrave tek neni 110/a i KP.

 Ligji nr. 9110 daté 24.07.2003 ,,Pér organizimin dhe funksionimin e gjykatave pér krime
té rénda ,,.

1 Me ligjin nr. 144/2013 vepra penale ¢ ”Trafikimit t&€ femrave” , neni 114/b u shfuqizua
duke pérfshiré trafikimin e femrave tek neni 110/a i KP.
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mé stategjine né nivel shtet€ror dhe kombétar n€ luftén kundér trafikimit®
dhe njé praktiké t&€ konsoliduar hetimore dhe gjyqésore né trajtimin e kétyre
veprave penale, e né ményré té vecanté né trajtimin e viktimave nga kjo
veprimtari kriminale.

Me ndryshimet ¢ fundit né Kodin e Procedurés Penale®® vepra penale e
trafikimit té genieve njerézore ku pérfshihet dhe trafikimi i femrave si dhe
ajo e trafikimit t¢ té miturve do t€ gjykohen nga gjykatat e juridiksionit té
pérgjithshém.* Mendimi yné ka qéné qé Gjykata kundér Korrupsionit dhe
Krimit t& Organizuar duket té keté t€ njéjtén kompetencén léndore si Gjykata
e Krimeve té¢ Rénda pérsa 1 pérket veprave penale té trafikimit t&€ genieve
njerézore, arméve, narkotike si dhe akteve terroriste. Kjo pasi kjo natyré
kriminaliteti n€ aktet ndérkombétare n€ nivelin e OKB e atyre t€ Ké&shillit t&
Europés konsiderohen forma té krimit t€ organizuar. Konventa e OKB “Pér
luftén kundér krimit té Organizuar Ndérkombétar”, jep konceptin e krimit
té réndé (serious crimes — né referim t€ nenit 2 shkronja b) t& Protokollit té
Palermos né Shqipéri, dhe ciléson si formé t&€ krimit t€ organizuar trafikimin
¢ genieve njerézore, t€ emigrantéve, femrave pér prostitucion dhe fémijéve®.
Gjykimi i deritanishém 1 kétyré ¢céshtjeve nga Gjykata pér Krime té Rénda ka
béré t€ mundur zbatimin e standardeve mbi trajtimin e viktimave, aplikimin e
bashképunétoréve t& drejtésisé, déshmitaréve t€ mbrojtur, pyetjen né distancé
dhe zbatimin e njé politiké penale adekuate ndaj autoréve té kétyre veprave
penale. Gjykata e Krimeve té Rénda, sot ka né gjykim ¢éshtje té réndésishme
trafigeve té narkotikéve, té arméve e té genieve njerézore, té cilat nuk jané
né formén e bashképunimit té veganté por qé kané névojé pér aplikimin e
instituteve té vecanta procedurale apo dispozitave té ve¢anta procedurale té
pérmenduar mé sipér né ményré qé té shqyrtohen me sukses.

Kujtojmé kétu se hetimi dhe gjykimi i ¢éshtjeve té trafikimit té genieve
njerézore, té narkotikéve apo té arméve jané té lidhura ngushté me
bashképunimin gjyqésor ndérkombétar dhe vetem njé gjykaté e specializuar
dhe e posagme mund t’i trajtojé ato. Shpérndarja e hetimit té gjykimit pér

62 Strategjia e luftés kundér trafikimit té€ personave dhe plani i veprimit 2014 — 2017, VKM
nr. 663 daté¢ 17.07.2013 dhe VKM nr. 814 daté 26.11.2014.

 Ligji nr. 35/2017 ,,Pér disa ndryshime né ligjin nr. 7905 daté 21.03.1995 “Kodi i
Procedurés Penale né RSH”.

% Sipas dispozitave kalimtare t€ ligjit nr. 35/201, nenet gé rregullojné kompetencén béhen
té zbatueshme me krijimin e Gjykatés sé Posagme Antikorrupsion dhe Krimit t& Organizuar
¢Eshtjet penale prandaj deri atéheré ¢éshtjet e trafikimit t&€ génieve njerézore e té miturve do
té gjykohen nga Gjykata pér Krime t&¢ Rénda.

% Protokolli 1 dhe 2 shtesé i Konventés s¢ OKB “Pér luftén kundér krimit té organizuar “.
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kété natyre ¢éshtjesh né prokurorité dhe gjykatat e rretheve gjyqgésore do té
démtonte hetimin e fakteve kriminale e té mekanizmit té ngjarjeve qé shpesh
shtrihet né gjithé territorin e RSH dhe jashté vendit. Mirépo legjislatori
né pércaktimin e nocionit “krim i organizuar*“, u kufizua vetém tek format e
bashképunimit té veganté té parashikuara né kudér té nenit 28 té KP,

Prandaj dhe €shté e réndésishme pércjellja e késaj eksperience t&€ miré
né trajtimin e kétyre ¢éshtjeve edhe pér prokurorit€é e gjykatat e tjera t&é
juridiksionit t€ pérgjithshém, gjyqtarét e té cilave do t€ kéné€ tashmé para tyre
pér gjykim kéto ¢é€shtje delikate. K&té synon dhe ky manual.

4.2 Ndryshimet e reja né legjislacionin toné penal dhe procedural.
Legjislacioni penal dhe ai procedural kané ndryshuar n€ drejtim t€ adaptimit
té “viktimologjis€” si koncept. Me ndryshimet né legjislacionin penal né
vitin 2013%, n€ nenin 52/a té¢ KP, u fut pér heré té paré termi “viktima*, duke
u parashikuar pérjashtimi ose ulja e dénimit pér viktimat e trafikimit sipas sé
cilés, personat e démtuar nga vepra penale qé lidhen me trafikimin e personit,
mund t€ pérfitojn€ pérjashtimin nga dénimi pér kryerjen e veprave penale
gjaté periudhés sé trafikimit dhe né masén g€ ka qéné i detyruar t’i kryejé ato
veprime apo mosveprime t€ kundérligjshme.

Ndryshimet e fundit n€ Kodin Penal ¢” kané sjellé risi t€ rénd€sishme né raport
me mbrojtjen e viktimé&s nga vepra penale si né rastet e vrasjeve ndaj personit,
krimeve seksuale, ashtu dhe ndaj veprave penale té trafikimit. Késhtu pérsa i
pérket rrethit té personave té cilét gézojné mbrojtje, Kodi Penal ka pérfshiré
dhe bashkéjetuesin apo ish-bashkéjetuesin, ndérsa tek krimet seksuale
sigurojné mbrojtje mé t&€ madhe pér dinjitetin e personit ndaj veprimeve
kércénuese, degraduese apo ofenduese qé mund t€ pérb&jné ngacmim seksual.
Ndérsa neni 110 mbi trafikimin e personave pérfshin tashmé dhe trafikimin
brenda territorit té vendit, njé koncept ky i njohur nga Konventa e Késhillit té
Europés kundér Trafikimit.

Legjislacioni procedural shqiptar ka ndryshuar® dhe tashmé viktima nga
vepra penale e trafikimit éshté subjekt procedural me té drejta procedurale
té caktuara ndaj s€ cilé€s organet proceduese duhet té pérmbushin njé séré
detyrimesh. Kodi ka sanksionuar detyrimin pozitiv t€ organeve publike q¢€ té

% Ligji nr. 144/2013 “Pér disa ndryshime né ligjin nr. 7895 daté 27.01.1995 “Kodi Penal i
RSH”.

7 Ligji nr.144 /2013 “’Pér disa ndryshime né ligjin nr.7895 , daté 27.01.1995 ’Kodi Penal i
RSH”, té ndryshuar .

% U referohemi ndryshimeve t&€ béra me ligjin nr. 35/2017 “Pér disa ndryshime né ligjin nr.
7905 daté 21.03.1995 Kodi i Procedurés Penale 1 RSH*.
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garantojné q€ viktimat e veprés penale té trajtohen me respekt pér dinjitetin
e tyre njerézor dhe t&€ mbrohen nga ridémtimi, gjaté ushtrimit té t€ drejtave
té tyre.” Eshte parashikuar detyrimi pér pjesémarrjen si palé né proces té
viktimés s€ veprés penale, duke garantuar aksesin e saj n€ procesin penal né
referim t€ pércaktimit t€ Vendimit Kuadér t€¢ BE mbi statusin e viktimave né
gjykimin penal t€ datés 15/03/2001.

Tashmé éshté zévendésuar figura e “t€ démtuarit nga vepra penale” me termin
“viktimé” dhe até té “t€ démtuarit akuzues” me termin “viktima akuzuese”,
duke dhéné edhe pérkufizimet e rregullimet pérkatése pér kéto subjekte né
pérputhje me Vendimin Kuadér t€ 15 marsit 2001 mbi géndrimin e viktimave
né€ procedimet penale, si dhe Direktivén 2012/29 /BE ge e ka z€vend€suar
kété vendim.

- Neni 58 éshté riformuluar térésisht’® dhe pas tij jane shtuar nenet 58/a dhe
58/b, né t€ cilin jané parashikuar si figura t€ posagme viktima e mitur dhe
viktima e abuzuar seksualisht apo subjekt i trafikimit.”" Né kéto dy raste
€shté parashikuar qé viktima té keté edhe disa té drejta t€ posagme qé
lidhen me veté cilésité e saj té veganta;

- Eshte shtuar neni 59/a, i cili parashikon rastin e viktimave té shumta nga
vepra penale, me qéllim shmangien e zvarritjes s€ procesit pér kété shkak,
duke garantuar pérfaqésimin e tyre nga i njejti mbrojtés né rastet kur nuk
ka pengesé;

- Né&nenin 60 &shté parashikuar né ményré té detajuar pérmbajtja e kérkesés
s¢ viktimés akuzuese, me géllim mundésimin e zhvillimit t€ njé procesi
gjyqésor normal;

- Gyithashtu, &shté parashikuar se pading civile né procesin penal mund ta
ngrej€ vetém viktima ose trashégimtarét e saj.

4.3 Gjykimi i veprave penale té trafikimit dhe té drejtat e vitimave gjaté
procesit gjyqésor penal.

Né gjykimin e veprave penale t€ trafikimit t€ qenieve njerézore e né€ vecanti
rastet kur kemi trafikim népérmjet shfrytézimit seksual t€ femrave dhe té
miturve, faza mé e rénd€sishme dhe delikate €shté ajo e gjykimit pér shkak
se né kété fazé viktimat ballafaqohen me persona té tjeré, t& akuzuarin e
mbrojtésin e tij, sallén e gjykimit e publikun.

% Neni 9/a i KPrP “T¢ drejtat e viktimés nga vepra penale”.
" Neni 58 i KPrP i ndryshuar me ligjin nr. 35/2017.
" Veg t€ drejtave té parashikuara.
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Kontakti 1 gjykatés me viktimén e trafikimit mund té jeté dhe gjaté fazés sé
hetimeve paraprake, kur kérkohet sigurimi 1 provés sé€ thénieve té viktimave
té abuzara nga trafikantét sipas nenit 316 t&¢ KPrP. Shkonja b) e kétij neni
parashikon rastin tipik t€ sigurimit t&€ provés sé thénieve té déshmitares/it/
viktimé nga veprimet e trafikimit t€ qenieve njerézore :

...kur ka arsye té bazuara pér t¢ menduar se personi mund té jeté
objekt dhune, kanosje pér té dhéné para ose pérfitime té tjera me
qéllim gé té mos béjé déshmi ose té béjé déshmi té génjeshtért.

Kérkesa pér sigurimin e provés mund t€ paraqitet edhe né fillim té seancés
paraprake sipas nenit 317 t&¢ KPrP>.Ndérkohé qé me ndryshimet e fundit né
KPrP, n€ nenin 318" &shté parashikuar qé viktima né€ kété rast viktima nga
trafikimi, mund t‘i drejtohet prokurorit g€ ai t€ kérkojé sigurimin e provés.
Viktimat e trafikimit nga veprat penale té trafikimit t€ genieve njerézore jané
persona vulnerabél e né€ paaftési pér t€ njohur e kérkuar té drejtat e tyre si
subjekte procedurale prandaj né kété rast &shté e rénd€sishme asistenca e
nevojshme juridike e psikologjike n€ ményré qé tu sigurohet mbrotja falas.
Viktima ose pérfaqesuesi i saj marrin pjesé né seancén e sigurimit té proveés.

Ky pozicionim i ri viktimé&s dhe kapaciteti i t€ drejtave procedurale efektive t&
tyre né€ legjislacionin toné procedural, vjen si detyrim i zbatimit t&€ Konventave
té OKB™ dhe Késhillit t& Europés”™ né té cilat ne kemi aderuar si vend e
g€ jané pjesé e legjislacionit t& brendshém, cituar mé sipér né két€ punim,
por edhe né€ njohje e duke 1 parapriré adaptimit t€ legjislacionit europian nén
frymén e akteve t€ tjera né kuadér t€ BE si:

- Direktiva 2011/36/BE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit e 5
prillit 2011, mbi parandalimin dhe luftén kundér trafikimit t€ qenieve
njerézore dhe mbrojtjen e viktimave t€ kétij trafikimi, dhe zévendésimi
i Vendimit Kuadér t¢ Késhillit 2002/629/JHA.

- Direktiva 2012/29/BE e Parlamentit Evropian dhe e Ké&shillit t€ e
25 tetorit 2012 “Vendosja e Standardeve Minimale mbi t€ Drejtat,

2 Neni 317 i ndryshuar me ligjin nr. 35/2017 “Pér disa ndryshime né ligjin nr. 7905 daté
21.03.1995 “Kodi i Procedurés Penale i RSH”.

7 Neni 318 i ndryshuar me ligjin nr. 35/2017 “Pér disa ndryshime né ligjin nr. 7905 daté
21.03.1995 “Kodi i Procedurés Penale i RSH”.

7 Konventa e kombeve té Bashkuara kundér Krimit té Organizuar dhe dy protokollet shtesé
té tij, té ratifikuara me ligjin nr. 8920 daté 11.07.2002.

7> Konventa e Késhillit t&€ Europés “Pér masat kundér trafikimit té génieve njerézore*, e
ratifikuar me ligjin nr. 9642 daté 20.11.2006.
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Mbéshtetjen dhe Mbrojtjen e Viktimave t€ Krimit dhe Zévendésimi i
Vendimit Kuadér té Késhillit 2001/220/JHA”.

Si gjyqtari 1 hetimeve paraprake ashtu dhe ai i seancés paraprake né rastet kur
kané njé kérkese pér sigurimin e provés t€ thénieve t€ njé viktime trafikimi,

duhet té b&jné kujdes né vlerésimin e kritereve mbi t€ cilat éshté bazuar kérkesa

pasi kjo kategori déshmitarésh jané kategoria mé e dobét e personave ndaj té
ciléve gofté presioni, dhuna psikologjike por dhe veté ambienti apo fakti gé

jané té pérfshiré né njé procedim si persona qé kané dhéné deklarime, ndikon

né géndrueshmériné e thénieve t€ tyre e né ményré t€ vecanté né trajtimin e
viktimave té trafikimit, shogérimin e tyre n€ gjykaté, asistencén psikologjike
dhe até ligjore.

E réndésishmé pér kété faze t€ procedimit Eshté kujdesi né trajtimin e viktimés
né ményré qé t€ shmanget jo vetém derogimi i deklarimit, t€ dhénave

pérfituese pér procedimin apo ndryshimi i tyre para se ato t€ sigurohen por dhe
riviktimizimi si rezultat i presionit t€ ambienteve t€ seancave t€ sigurimit té
provés. kontakti me t€ pandehurin, ballafagimi me té, avokatét apo familjarét

e tij.

Avantazh né€ kété fazé éshté rasti kur viktimat e trafikimit jané né€ proces
mbrojtje efektive ose mbrojtje t€ posagme dhe gjenden pérkohésisht né
strehézat antitrafik ose asistohen nga organizata dhe agjencité e organizatat
e tjera q¢ asistojné psikologjikisht apo materialisht kété kategori. Si t€ tilla
né Shqipéri jané disa Qendra g€ sigurojné mbéshtjetje dhe asistencé pér
viktimat e trafikimit. Kéto gendra dhe angjenci jané né pérbérje té€ Koalicionit
Kombétar t€ Strehézave Antitrafik dhe ndihmohen e asistohen nga Kordinatori
Kombétar Antitrafik, Ministria ¢ Brendshme, Ministria ¢ Shéendetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale dhe organizata t& ndryshme ndérkombétare.

N¢é ¢do rast gjyqtari, si ai 1 hetimeve paraprake, i seancés paraprake apo i
gjykimit t€ ¢éshtjes, duhet t€ keté parasysh térésiné e t€ drejtave t€ viktimave,
e t& miturve dhe atyre t€ trafikimit né vecanti t€ parashikuara né ményré
eksplicite t€ qarté nga KPrP. si mé poshté:

- T& keté ndihmé mjeksore, ndihmé psikologjike, késhillim dhe shérbime té
tjera t€ ofruara nga autoritetet, organizatat, '

- Té keté né€ dispozicion njé avokat mbrojtés, duke u pérjashtuar né té
njétén kohé nga pagimi i ¢do shpenzimi pér marrjen e akteve dhe tarife
gjyqésore pér paraqitjen e kérkesé-padisé qé lidhen me statusin e viktimés

76 Neni 58 i KPrP “T¢ drejtata e viktimés s€ veprés penale®.
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sé€ veprés penale;

- Té béjé ankim né gjykaté kundér vendimit t& prokurorit pér t€ mos filluar
procedimin dhe vendimit t€ prokurorit ose gjyqtarit t& seanc€s paraprake
pér té pushuar akuzén ose ¢€shtjen;

- Te& kérkojé shpérblimin e démit dhe t& pranohet si padités civil né procesin
penal; t€ thirret n€ seancén paraprake dhe n€ seancén e paré gjyqésore;

- Té& dégjohet nga gjykata, edhe kur asnjéra nga palét nuk ka kérkuar thirrjen
e saj si déshmitar;

N¢€ ¢do rast gjykata duhet t'ia b&jé té ditur kéto té drejta viktimés, megjithése
ky detyrim &shté dhe pér prokuroringé gjaté fazés sé hetimeve. Momenti 1
bérjes s€ ditur t& kétyre t€ drejtave duhet t& dokumentohet né procesverbal
qofté t&€ sigurimit t€ proves, té seanc€s paraprake apo gjykimit t€ ¢éshtjes.
Gjyqtari 1 seancés paraprake verifikon nése prokuroria gjaté faz€s s€ hetimeve
ka pérmbushur detyrimet nga subjekti procedural té viktimés. Gjaté seancés
paraprake viktima ka t€ drejté t&€ paraqes€ pretendime né lidhje me veprimet
hetimore té kryera ndaj autorit apo né njohje té€ saj/tiyj menjéheré pas té
pandehurit.”’

Viktima qé€ nuk ka zotési pér t€ vepruar i ushtron t€ drejtat e saj népérmjet
pérfaqésuesit ligjor ose kujdestarit té€ saj, pérvecse kur kjo nuk éshté né
interesin e viktimés. Kur véren papajtueshméri mes interesave té viktimés
dhe atyre t€ pérfagésuesit ligjor ose kujdestarit, gjykata cakton njé kujdestar
té€ posacém, né pérputhje me dispozitat e Kodit té€ Familjes. Trashégimtarét e
viktimés kané t€ drejtat e parashikuara’. Nése trashégimtari i viktimés éshté
1 mitur, ai pérfagésohet nga kujdestari ligjor.

Né zbatim té kétyre dispozitave do t€ lind€ diskutimi se cili do té jeté
trashégimtari ligjor dhe nése referenca duhet t€ béhet n€ dispozitat e Kodit
Civil bazuar né€ rradhén e preferimit. Gjithashtu, mund t€ lindé diskutimi
nése viktima duhet té varet n€ ¢do rast nga trashégimia. Kjo pasi mund t&
keté persona né njé lidhje shumé t€ afért me viktimén si dhe trashégimtaré
ligjoré né rradhé preferimi té larté, t€ cilét mund té kené€ shképutur lidhjet
me viktimén. Termi “trashégimtaré* leht€son proceduralisht fazén e hetimit e
gjykimit, por né€ fakt si i tillé mund té€ jeté ¢do anétar 1 familjes.

7 Paragrafi 4 i nenit 332/c sipas ndryshimeve me ligjin nr. 35/2017.
8 T€ drejtat e parashikuara né shkronjat “a”, “e”, “€”, “f”, “g” dhe “j”, t€ paragrafit 1, té
nenit 58 té KPrP.
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Né ményré t€ vecanté Kodi ka shprehur e pércaktuar té drejtat e viktimés
s€ abuzuar seksualisht dhe viktimés s€ trafikimit t& genieve njerézore™ qé
veg té drejtave té parashikuara n€ nenet 58 dhe 58/a, t€ kétij Kodi, viktima
e abuzuar seksualisht dhe viktima e trafikimit t€ genieve njerézore kané
gjithashtu té drejté:

- Tg refuzojné t’u pérgjigjen pyetjeve né lidhje me jetén private, e cila
qartésisht nuk ka lidhje me veprén penale;

- Té kérkojné t€ dégjohen népérmjet mjeteve audiovizive, sipas
parashikimeve té kétij Kodi.*

Pér t€ miturin viktima t€ veprés penale t€ trafikimit apo shfrytézimit seksual,
Kodi ka parashikuar né ményré t€ vecanté t€ drejtat dhe garancité q¢ njohu
Konventa e Lanzarote®!, sipas s¢€ cilés fémija viktimé e trafikimit ka t& drejté:

- T& shogérohet nga njé person 1 besuar prej tij;
- T& ruajtjes s€ konfidencialitetit t€ t€ dhénave personale;

- Tg kérkojé, népérmjet pérfagésuesit, q¢ gjykimi t€ zhvillohet pa praniné
¢ publikut.®

Gjykata duhet ta trajtojé viktimén e mitur t€ veprés penale duke mbajtur
parasysh moshén, personalitetin dhe rrethana té tjera, me qéllim shmangien
e pasojave t€ démshme pér zhvillimin dhe edukimin e saj t€ ardhshém. Nése
ekziston mundésia qé viktima &shté e mitur dhe mosha e viktimés nuk dihet,
prezumohet se ajo €shté e mitur.

Meé tej Kodi ka parashikuar dhe mundé€sin€ e pérdorimit si prové té pyetjes

Neni 58/b i Kodit i shtuar me ligjin nr. 35/2017.

80 K éto té drejta jané reflektim i té drejtave t€ garantuara pér viktimat nga Konventa

¢ Palermos, Konventa e K&shillit t&€ Europés “Pér masat kundér trafikimit té génieve
njerézore “, e ratifikuar me ligjin nr. 9642 daté 20.11.2006. Né ményré té veganté nga
Rekomandimi nr. (85) 11-Keshilli i Europes, Vendimi Kudaré i BE mbi Statusin e
Viktimave né Gjykimin Penal e datés 15.03.2001, Direktiva 2011/36BE ¢ Parlamentit
Europian dhe e Késhillit e 5 prillit 2011, mbi parandalimin dhe luftén kundér trafikimit
té qénieve njerézore dhe mbrojtjen e viktimave té kétij trafikimi, dhe zévendésimi i
Vendimit Kuadér t€ Késhillit 2002/629/JHA, Direktiva 2012/29/EU e Parlamentit Evropian
dhe e Ké&shillit té e 25 tetorit 2012 ““ Vendosja ¢ Standardeve Minimum mbi té Drejtat,
Mbéshtetjen dhe Mbrojtjen e Viktimave té Krimit dhe Zévendésimi i Vendimit Kuadér té
Késhillit 2001/220/JHA.

81 Konventa e Késhillit té¢ Europés “Pér mbrojtjen e fémijéve nga shfrytézimi seksual dhe
abuzimi seksual” e ratifikuar nga Parlamenti shqiptar me ligjin nr. 10 071 daté 9.2.2009.
82 Shkonjat a, b, c té paragrafit t€ paré té nenit 58/a té KP.
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S€ té miturit gjaté fazés sé hetimeve . Viktima e mitur pyetet pa vones€¢ nga
persona té specializuar pér kété qéllim. Kur éshté e mundur dhe e pérshtatshme,
biseda regjistrohet me mjete audiovizive, sipas parashikimeve té kétij Kodi.
Ky regjistrim mund té pérdoret si prové né procedimin penal dhe vlerésohet
s€ bashku me provat e tjera, sipas kritereve qé parashikohen nga paragrafi
4, 1 nenit 361/a, t€ kétij Kodi. Kur viktima e mitur &shté nén 14 vjec, biseda
zhvillohet n€ mjedise t& pérshtatura pér t€. Njé gjé té tillé e parashikon dhe
Kodi i Drejtésisé pér t&€ Miturit®, i cili n€ nenin 39, 41 té tij ka parashikuar
rregulla t€ veganta pér pyetjen e t€ miturit viktimé ose déshmitar, dhe té
miturin viktimé e shfrytézimit seksual dhe dhunés seksuale.

N¢ lidhje me njoftimin e viktimés pér seancén gjyqésore ashtu sikurse dhe
pér njoftimin e t&€ pandehurit, tashmé Kodi ka parashikuar ményra alternative
té njoftimit té€ saj. Sipas ndryshimeve té fundit® njoftimi i viktimés b&het
njélloj sikurse dhe njoftimi pér heré€ t€ paré 1 t& pandehurit né gjendje t& lir€,
referim ky né kryerjen e njoftimit sipas nenit 140 t&¢ KPrP% dhe kur kjo nuk
€shté e mundur pasi nuk dihen vendet ku ndodhet viktima, njoftimi do té
béhet népérmjet depozitimit t€ aktit né kryesekretari. Kjo €shté e kuptueshme
pasi né rastet e viktimave té trafikimit nuk mund t€ béhet njoftimi publik
népérmjet shaplljes si¢c béhet pér t€ pandehurit né gjéndje t& liré sipas pag. 5
té nenit 140 t& KPrP, sepse njé ményre e tillé njoftimi ekspozon até n€ publik.
Gjithashtu né rastin e viktimave té trafikimit pér t& njejté€n arsye nuk mund té
zbatohet neni 138 1 KPrP 1 cili parashikon njoftimin e viktimave nép&rmjet
shpalljes publike pasi kjo ményré njoftimi 1 referohet rastit kur kemi viktima
njé numér t€ madh personash nga njé dém né shéndet apo material e jo rasti i
viktimé€s nga trafikimi.

Procedura e gjykimit té veprave penale té trafikimit duhet t€ mbrojé
viktimén e né vecanti viktimén e mitur nga riviktimizimi dhe ekspozimi i
jetés private apo detajeve qé c€nojné personalitetin e integritetin e saj/ tij.
8 Gjykata mund té vendosé qé gjykimi té b&het me dyer t€ mbyllura kur
publiciteti démton moralin shogéror, kur gjykohet e nevojshme pér pyetjen e

8 Ligji nr. 37/2017 daté 30.03.2017 “Kodi i Drejtésisé pér té Miturit «, i cili hyn né fuqi me
datén 1 janar 2018.

8 Neni 137 i KPrP i ndryshuar me ligjin nr. 35/2017.

8 Njoftimi pér heré té paré i té pandehurit né gjendje té liré.

% Konventa e Késhillit té¢ Europés “Pér masat kundér trafikimit té génieve njerézore «, e
ratifikuar me ligjin nr. 9642 daté 20.11.2006 Direktiva 2012/29/EU e Parlamentit Evropian
dhe e Késhillit té e 25 tetorit 2012 *“ Vendosja ¢ Standardeve Minimum mbi té Drejtat,
Mbéshtetjen dhe Mbrojtjen e Viktimave t€ Krimit” dhe Zévendésimi i Vendimit Kuadér t&
Késhillit 2001/220/JHA.
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t& miturit, ose viktima veté kérkon t€ zhvillohet gjykimi me dyer t€ mbyllura.*’
Ndérsa shqyrtimi gjygésor zhvillohet gjithmoné me dyer t€ mbyllura kur té
miturit jan€ autoré té njé vepre té till€ ose kur gjykohen té pandehur té rritur,
té cilét akuzohen pér kryerjen e veprave penale ndaj t€ miturve si viktimé,
pavarésisht moshés sé viktimés gjaté gjykimit.%®

Né lidhje me zhvillimin e gjykimit me dyer té mbyllura, viktima ose
pérfaqésuesi 1 t€ miturit viktimé mund t€ kérkojé qé procesi t€ zhvillohet
me dyer t€ mbyllura, qoft€ edhe vetém pér njé pjesé t€ procesit. Procedohet
gjithmoné me dyer t€ mbyllura kur personi i démtuar €shté i mitur. Kjo dispozité
ka njé€ réndési t€ madhe sistematike dhe praktike. Pérpara s€ gjithash futja e
normave té reja q€ nuk kané patjetér natyré seksuale, pasi trafikimi mund t&
keté si géllim punén e detyrueshme ose servitutin shtépiak, nénkupton qé
la ratio e normés nuk éshté mbrojtja mé e madhe e nevojshme e personit
té démtuar, sepse seksualiteti 1 tij €shté implikuar né kryerjen e veprés. N&
fakt la ratio €shté pér t€ kérkuar mbrojtjen e nevojshme té jetés personale té
viktimés, kur jan€ démtuar nga veprat t€ mirat personale, qé pérfshihen né€ njé
gamé mé t€ gjeré, duke pérfshiré lirin€ personale, lirin€ e vetévendosjes si né
sferén seksuale ashtu edhe mé né pérgjithési, pra kur personi ka gené objekt
1 nj& démtimi t€ till€ sa e ka cénuar vetévleré€simin e tij dhe kuptimin e veté
vlerés sé€ personit té tij. N& kété situaté, publiciteti vet€ mund té jeté njé faktor
réndimi 1 pasojave t€ dhunimit.

Nga kéndvéshtrimi praktik, personi i démtuar duhet t€ informohet gjithmoné
né momentin e kontaktit me autoritetin gjyqésor, mbi té drejtén e tij pér té
kérkuar qé debati ose njé pjesé e tij-tipikisht déshmia e tij- t€ zhvillohet me dyer
té mbyllura. Gjyqtari ose kryetari duhet mé pas t€ vlerésojné né€ njé ményré
jo shumé shtrénguese ekzistencén e rrethanave pér marrjen e njé vendimi té
tillé. Kjo sipas Rekomandimit té Késhillit té¢ Europés nr. 85 (2011)%°. Né ¢do
rast, kjo e drejté vihet né balancé me té drejtén e té akuzuarit pér garantimin
e barazisé sé arméve gjaté procesit.

87 Neni 340 i KPrP , paragrafi 1 shkronjat a, c, d.

88 Rregullat Minimale Standard t&€ Kombeve t€ Bashkuara pér Administrimin e Drejtésisé
pér t&€ miturit. (Rregullat e Pekinit 1985) Udhézimet ¢ Kombeve té Bashkuara pér
Parandalimin e Kriminalitetit te t€ Rinjté

(Udhézimet e Riadit).

% Politikat e informimit dhe t€ marrédhénies me publikun né kuadrin e instruksionit dhe té
gjykimit t€ veprave penale duhet t€ kené parasysh nevojén pér t& mbrojtur viktimén nga ¢do
publicitet q¢ mund t€ paragjykojé jetén e tij private ose dinjitetin e tij. Nése lloji 1 veprés
penale, statusi i veganté, situata ose siguria personale e palés s¢ démtuar kérkojné njé mbrojtje
té vecanté, procesi penal para vendimit duhet té zhvillohet me dyer t€ mbyllura dhe pérhapja e
t& dhénave personale t€ viktimés duhet t€ jeté objekt i shtréngimeve t€é pérshtatshme.
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Kérkesat pér zhvillimin me dyer té mbyllura né Gjykatén e Krimeve té Rénda
gjithmoné kané patur rezistencén e té pandehurve té akuzuar e mbrojtésve té
tyre té cilét kérkonin ballafagimin me viktima akuzuese né sallén e gjykimit.
Né disa raste té pandehurit dhe mbrojtésit e tyre jané larguar nga salla e
givkimit né shenjé proteste té pranimit nga ana e gjykatés sé kérkeses pér
zhvillimin e senacés me dyer té mbyllura.

Njé disavantazh né gjykimin e ¢éshtjeve té trafikimit éshté mungesa e
njohurive apo pranimi i standardeve ndérkombétare té avokatéve mbrojtés
pérsa i pérket trajtimit té viktimave té trafikimit té parashikuara nga normat
ndérkombétare t¢ OKB e BE e té cilat ishin pjesé e legjislacionit toné té
brendshém, por akoma nuk ishin reflektuar né legjislacionin procedural.
Prandaj parashikimi tashmé i kétyre té drejtave ndér té cilat dhe ajo pér té
kérkuar veté viktima apo pérfaqésuesi i saj/tij/té miturit zhvillimin me dyer
té mbyllura apo pérdorimin si prové té pyetjes audio vizive gjaté hetimeve,
ndihmon gjyqtarét né praktikén e zbatimit té kétyre standardeve.

4.4 Prania e viktimés sé trafikimit né seancé gjyqésore dhe pyetja e saj
me cilésiné e déshmitares né seancé gjyqésore.

Gjaté seancés gjyqesore t€ shqyrtimit té ¢éshtjes, viktima e trafikimit mund té
marré pjesé né pozicionin e viktimés™ duke asistuar n€ proces gjyqésor ose
né€ pozicionin e déshmitares kur &shté e nevojshme pyetja e saj me kété cilési.
Pyetja e viktimés sé trafikimit si déshmitare e sidomos rasti kur kjo/ky éshté
1 mitur éshté pjesa me delikate e procesit. Kur théniet e déshmitares/viktimé
trafikimi jané siguruar gjaté hetimeve paraprake, apo seancés paraprake
situata &shté mé e thjeshté pasi né seancé gjyqesore lexohen procesverbali
1 sigurimit t€ provés. Prania e viktimés sé€ trafikimit si déshmitar né seancé
kérkon plotésimin e disa komponentéve qé lidhen me sigurin€, shoqérimin,
pozicionimin e saj né ambientet e gjykatés apo sallén e gjykimit.

Pyetja e viktimé€s sé trafikimit mund t€ b&het népérmjet mjeteve audio dhe
audiovizive sipas nenit 361 paragrafi 8 i KPrP.”! Kjo realizohet népérmjet
lidhjeve me vidiokonferencé€ ose duke e pyetur déshimtaren, viktimen, nga
njé ambient 1 rezervuar pér t€ ngjitur me sallén e gjykimit, ambient né t€ cilin
ajo nuk ka pamje té drejtpérdrejté me t€ pandehurin, avokatin dhe publikun.
Kjo ményré pyetje béhet pér t€ siguruar mbrojtjen e déshmitaréve, viktimave

% Sipas nenit 58 paragrafi 1 shkronja h) viktima ka t& drejté t& thirret nga gjykata né
seancén e paré gjyqésore.

I Viktimat e veprave penale seksuale, veprave té trafikimit ose veprave té kryera brenda
familjes kur e kérkojné , mund té pyeten si déshmitare népérmjet mjeteve audio dhe
audivizive.
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té trafikimit nga kércénimet serioze t€ t€ pandehurve dhe personave té tjeré,
népérmjet te cilave krijoheshin véshtirési serioze pér vértetimin e fajésisé
dhe dénimin e tyre. Sallat e gjykimit né Gjykatén e Krimeve t€ Rénda jané
konceptuar pér té realizuar njé pyetje té tillé népérmjet videokonferencés
duke e vendosur déshmitaren né€ njé ambient n€ gjykaté ose nga njé ambient
tjetér jashté gjykatés ose népérmjet lidhjes audio me ambientin e vecanté pér
to ngjitur me sallén e gjykimit. Kjo ményré pyetjeje népérmjet lidhjes audio
apo audiovizive €shté praktikuar me sukses né proceset gjyqésore né€ gjykim
né gjykatén toné. °* Né njé rast t€ tillé kryesuesi i seanc€s bén verifikimin
e prezencés s€ déshmitares/viktimé dhe njé sekretare mban paralelisht njé
procesverbal né ambientin kundodhet déshmitari. Procesverbaliibashkangjitet
proceverbalit kryesor t€ seancés gjyqésor ose rregjistrimit audio.

Sipas pikés 7 t&€ nenit 361 t& KPrP, pyetja e déshmitares/viktimé né distancé
mund t€ b&het brenda territorit t€ vendit ton€ ose jashté vendit nép&rmjet
videokonferenés. Ligji parashikon g€ gjaté késaj pyetjeje n€ distancé duhet t&
respektohen rregullat e marréveshjeve ndérkombétare dhe dispozitat e Kodit
ton€ t€ Procedurés Penale. Déshmitarja/viktimé trafikimi pyetet nép&rmjet
lidhjes audio-vizive dhe personi i1 autorizuar nga Gjykata qéndron né€ vendin
ku ndodhet ajo dhe bén identifikimin e tij, si dhe kujdesit pér zhvillimin
e rregullt t€ marrjes né€ pyetje e pér zbatimin e masave t€ mbrojtjes. Kéto
veprime ai 1 pasqyron né€ procesverbal.

Né rastet kur viktima/e trafikuara zgjedh té jeté prezent gjaté gjykimit dhe
té pyetet né prani t€ t€ pandehurit, gjykata duhet té b&jé kujdes qé:

- Viktima e trafikimit/déshmitarja, t€ shoqérohet nga punonjés policie
dhe punonjés socialé ose psikologé mundésisht t€ s€ njéjtés gjini”®. N&
rastet kur viktima ndodhet e akomoduar né gendrat pritése pér viktimat,
mundésia e shogérimit té tyre né ményré té asistuar Eshté mé e lehté pasi
gjykata urdhéron shogérimin e saj nga punonjésit e gendrés pritése.

- Ajo shog€rohet né ambientet e gjykatés nga njé hyrje q€ nuk &shté e
aksesueshme pér publikun dhe shogérohet né njé ambient t&€ pércaktuar né
ményré t€ posagcme pér déshmitarét (dhoma e déshmitaréve) ambient né

%2 Shih vendimin nr. 77 daté 19.07.2017 t€ Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té rénda
né ngarkim t& pandehurit L.M i akuzuar pér veprén penale té “Trafikimit té té miturve”
neni 128/b/3 i KP ku pérshkruhet ményra e pyetjes me vidiokonferencé nga njé ambinet i
brenshém i Gjykatés i t& miturés/ viktimé trafikimi A. F.

% Direktiva 2012/29/EU e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit t€ e 25 tetorit 2012 «
Vendosja ¢ Standardeve Minimum mbi té Drejtat, Mbéshtetjen dhe Mbrojtjen e Viktimave
té Krimit” dhe Zévendésimi i Vendimit Kuadér té Késhillit 2001/220/JHA.

73



KOMENTAR | VEPRAVE PENALE TE TRAFIKIMIT TE QENIEVE NJEREZORE

té cilén éshté e shogéruar nga punonjésja sociale ose psikologia *, ku dhe
géndron derisa népunési gjyqésor e thérret pér t’u paraqitur pér pyetje.

- Viktima déshmitare pozicionohet né¢ njé ambient né€ sallé q& té keté
distancé té pérshtatshme nga i akuzuari/ i pandehuri né ményré g€ ajo
té mos intimidohet e t€ ndjejé presion psikologjik nga ballafagimi me té
pandehurin®.

- Gjykata bén kujdes qé gjaté pyetjes nga palét, prokurori, avokatét apo
1 pandehuri t&¢ mos pérdoren pyetje, gjeste, sjellje, intonacione qé té
shkaktojné presion psikologjik, intimidim, ekspozim té intimitetit
apo fyerje e denigrim t& viktimés sé¢ trafikimit e cila éshté paraqitur si
déshmitare.

Sipasnenit 361 b/ t€ KPrP,” kur viktima ¢ trafikimit éshté déshmitare e mbrojtur
dhe ka pérfituar nga programi 1 mbrojtjes s€¢ déshmitaréve ajo mund té pyetet
sipas tenikave t€ veganta t€ marrjes né€ pyetje ndér té cilat pérveg pyetjes né
distancé éshté dhe ajo e fshehjes s€ identitetit. N€ ligjin “Pér mbrojtjen e
déshmitaréve dhe bashképunétoréve té drejtésisé *’jané té pércaktuara rastet
kur merret statusi i déshmitares sé mbrojtur **dhe detyrimi i organeve té
posag¢me administrative pér marrjen e masave té veganta mbrojtése, fizike dhe
teknike, né vendin ku géndron personi i mbrojtur, si dhe gjaté lévizjes sé tij,
pérfshiré edhe ato pér pérmbushjen e detyrimeve ndaj organeve té drejtésisé.
Né lidhje me ndryshimi i identitetit té déshmitarit té personit gé do té pyetet
nga gjykata sipas nenit 361/b t¢ KPrP, gjvkata urdhéron marrjen e masave
te pérshtatshme né rast se éshté e domosdoshme njohja e identitetit ose
kéqyrja e personit, gjvkata urdhéron thirrjen ose shogérimin e detyrueshém
té tij me qéllim qé té pérmbushé kété detyrim. Masat mbrojtése qé mund té
urdhérojé gjvkata jané ato qé kané té béjné me fshehjen e té gjithé shénimeve

¢ Shkronja b) ¢ nenit 58 té KPrP.

% Sallat e gjykimit né Gjykatén e Krimeve t€ rénda sigurojné kété komponent pasi kané njé
largési t€ mjaftueshme me vendin ku pozicionohet viktima.

% Teknikat e vecanta t& marrjes né pyetje.

7 Ligji nr.9205 dt.15.03.2004’Pér mbrojtjen e déshmitaréve dhe bashképunétoréve té
drejtésisé’, i ndyshuar me ligjin nr. 10 173 dat€ 22.10.2009 dhe ligjin nr. ligjin nr. 32/2017
daté 30.03.2017.

B “Déshmitari i drejtésisé” Eshté personi, ndaj té cilit zbatohen masat e posagme té
mbrojtjes, i cili né cilésiné e déshmitarit ose personit t&€ démtuar, bén njoftime ose déshmon
pér fakte dhe rrethana, qé pérbéjné objekt prove né njé progedim penal, pér vepra penale té
parashikuara né pikén 7 té kétij neni ( pérfshihen edhe veprat penale lidhur me trafikimin ).
Viktimat e trafikimit mund té paraqiten shpesh né kété pozité procedurale.
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qé do té zbulonin identitetin e palés sé démtuar apo té déshmitarit, masat pér
té fshehur tiparet apo pérshkrimin fizik té déshmitarit, seancat me dyer té
mbyllura pér publikun,

Deri tani né Gjykatén e Krimeve té Rénda nuk kemi patur raste té dhénies sé
kétij statusi viktimave té trafikimit, por gjithsesi kur ato kané qéné déshmitaré
gjaté sigurimit té provés apo déshmisé jané shogéruar me punonjés policie pér
né Gjvkaté té asistuara nga aktivisté té shogérisé civile apo té organizatave
té ndryshme qé ushtrojné aktivitete né kété fushé.

4.5 Pyetja e té miturit viktimé e trafikimit.

Pérveg rregullave té sipércituara pyetja e t€ miturit/€s viktimé e trafikimit
té genieve njerézore, legjilsacioni procedural penal dhe ai i drejtésisé pér
té& miturit kané parashikuar tashmé rregulla t€ reja pér t€ ofruar garancité
maksimale pér sigurimin e efektiviteteit t€ marrjes s€¢ déshmisé por ajo qé
&shté mé kryesore trajtimin e pérshatshém té t& miturit. Kodi i Drejtésisé pér té
Miturit jep pérkufimimin e * t€ miturit” , “té miturit viktimé *, “riviktimizimit*
si dhe “interesit mé té larté té té miturit™”

Tashmé neni 361 1 KPrP parashikon rregulla t& veganta pér pyetje e té
miturit.'” Késhtu pyetja e t€ miturit/viktimé trafikimi nén 14 vje¢ béhet pa
praniné e gjyqtarit apo t€ paléve né ambientin ku ai ndodhet dhe kryhet
népérmjet lidhjeve audiovizive ose audio. Pyetja b&het népérmjet psikologut,
edukatorit etj.

Ndérsa pyetja e té€ miturit viktimé mbi 14 vje¢ b&het nga gjyqtari/kryesues
i trupi gjykues g€ né rastin toné€ t€ gjykimit né shkallé té paré korrespondon
me gjyqtarin e ¢éshtjes, duke béré kujdes pér té shmagur pasojat e démshme
né shéndetin e tij n€ ményré g€ t€ mos impresionohet apo tensionohet
emocionalisht gjaté pyetjes.

Kur i mituri €shté dégjuar gjaté hetimit dhe deklarimet e tij jané rregjistruar
sipas paragrafit 4 t&€ nenit 58/a t&€ KPrP, ato pérdoren si prové né gjykim nése
1 pandehuri dhe mbrojtési japin pélqimin. Njé gjé té tillé e parashikon dhe
Kodi i Drejtésis€ pér té Miturit'’, i cili n€ nenin 39, 41 t& tij ka parashikuar
rregulla t€ veganta pér pyetjen e t€ miturit viktimé ose déshmitar, dhe té
miturin viktimé e shfrytézimit seksual dhe dhunés seksuale.

% Neni 3 “Pérkufizime”. Kodi i drejtésisé pér t& Miturit i miratuar me ligjin nr. 37/2017.
10 Neni 361 i KPrP “Pyetja e t€ miturit 2, i ndryshuar me ligjin nr. 35/2017.
101 Ligji nr. 37/2017 daté 30.03.2017 “Kodi i Drejtésisé pér t& Miturit “, i cili hyn né fuqi
me datén 1 janar 2018.

75



KOMENTAR | VEPRAVE PENALE TE TRAFIKIMIT TE QENIEVE NJEREZORE

Kjo e fundit pérbén shmagie nga parimi i marrjes s€ provés né ményré té
drejtpérdrejté nga gjykata dhe né dukje pérbén njé element té sistemit inkuizitor
té procesit gjyqgésor por duhet té kemi parasysh qé e drejta e viktimés sé€ mitur
né kété rast konkurron kété parim né kuadér té parimit t€ pérgjithshém té
procesit t€ drejté gjyqésor q€ ka si komponent thelb&sor po respektimin e
garancive pér viktimat /t€ miturit.

Rast praktik 1. Pyetja me vidiokonferencé e njé té miture/ viktimé.
Vendimi nr.77 dat€ 19.07.2017. 1 pandehuri L.M akuzohet pér veprén penale
té “ Trafikimit t€ personave t€ mitur “ nenin 128/b/3 1 K.Penal, né dém t&
viktimés sé€ mitur A.F, vepér penale e kryer né€ bashképunim me persona té tjeré.
Gjaté pyetjes sé viktimés s€ mitur, Gjykata zbatoi dispozitat e parashikuara
nga neni 3611 K.Pr.Penale dhe nenit 8 t& ligjit 9110 daté 24.07.2003 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykatave pér Krime té Rénda *“, duke e pyetur
té miturén népérmjet lidhjes audio-vizive, videokonferencés e vendosur né
dhomén e déshmitaréve né Gjykatén e Krimeve t€ Rénda, duke arsyetuar se
viktima e mitur A.F &shté njé person 1 mitur, vulnerabél, pér shkak t& moshés
sé saj t& mitur por dhe gjéndjes familjare, ekonomike né t€ cilén ndodhet.
N¢ fund Gjykata ka arritur n€ konkluzionin se e mitura €éshté trafikuar duke
u shfrytézuar fillimisht nga i1 dashuri i saj dhe mé pas nga i1 pandehuri né€ njé
qytet né juglindje té Shqipérisé.

Rast Praktik 2: Vendimi nr. 47 daté 28.07.2009 e Gjykat€s s€ Shkallés
s€ Par€ pér Krime t€ Rénda. Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda

Tirané, ka dhéné Vendimin nr. 29 daté 11.06.2007 sipas técilit i pandehuri
A. K. &éshté gjetur fajtor pér veprat penale t€ “Trafikimit té femrave pér
prostitucion”,né dém t€ shtetases H. Xh.; “Shfrytézim prostitucioni né rrethana
rénduese”, kryer né dém té shtetases L. K., dhe “Fallsifikim té dokumenteve”,
“Fallsifikim té pasaportave”, t& parashikuara nga nenet 114/b/1, 114/a, pika
3,4,5,6 -25, 189/1, 186 dhe 278/a/2 i K.Penal dhe pérfundimisht, né bashkim
t& dénimeve &shté dénuar me 16 (gjashtémbédhjeté) vjet burgim. Vendimi
éshté 1€né né fuqi nga Gjykata e Apelit pér Krime té Rénda.

Ndaj kétij vendimi &shté béré rekurs nga palét dhe Kolegji Penal i Gjykatés
s¢ Larté ka dhéné Vendimin nr. 555 daté 03.12.2008, sipas sé cilit Vendimi
nr 29 daté11.06.2007 t€ Gjykatés s€ shkallés sé Paré dhe Vendimi nr 56 date
11.12.2007 1 Gjykatés sé Apelit pér Krime té Rénda, jané marré né shkelje té
ligjit procedurial penal dhe si té till¢€ jané prishur duke e kthyer ¢céshtjen pér
rigiykim né Gjykatén e Shkallés sé Paré pér Krime t€¢ Rénda. Kolegji Penal 1
Gjykatés sé Larté ka konstatuar se “vendimet gjyqésore jané marré né shkelje
té ligjit procedurial penal, posagérisht dispozitave té nenit 158/¢/2 e 151/4 té
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K.Pr.Penale”. Pasi citohet neni 158/¢/2 i K.Pr.Penale, n€ fagen 8 t€¢ Vendimit
nr 555 t&€ Kolegjit Penal t&€ Gjykatés s¢ Larté arsyetohet se:

“Duke analizuar pérmbajtjen e késaj dispozite, vérehet se ligjvénési, pér
shkak té ruajtjes sé parimeve té njé marrédhénie shogérore té réndésishme,
sikundér éshté ajo mes bashkéshortéve apo bashkéjetuesve, e ka pérjashtuar
kété rreth subjektesh nga detyrimi pér té déshmuar gjaté gjykimit té procedimit
penal né ngarkim té té afermve té tyre, né lidhje me ngjarje e fakte mbi té
cilat ato kané dijeni. Posagérisht, ligjvénési i ka njohur njé status té vegcanté
bashkéshortit, ish bashkéshortit, bashkéjetuesit apo personit t¢ lidhur me
birésim me té pandehurin né njé procedim penal, duke e béré té detyrueshme
pér organin e procedurés qé né ¢do rast, edhe kur kallézimi i veprés té jeté
béré nga kéto subjekte, né momentin e administrimit té déshmisé atyre duhet
t’i béhet e njohur e drejta pér té mos déshmuar. Né kété ményré, veté ligjvénési
e ka veguar kété rreth subjektesh nga personat e tjeré qé parashikon neni 16,
té cilét pavarésisht lidhjes me té pandehurin, pérsakohé jané né cilésiné e
kallézuesit nuk mund té pérjashtohen nga detyrimi pér té déshmuar....

Né rastin konkret, Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, vleréson se ka qené
detyrim i gjykatés qé zhvilloi seancén gjyqésore dhe mori déshminé e
shtetases H. Xh., qé konform nenit 158/¢ t¢ K.Pr.Penale, né momentin kur
mori dijeni pér lidhjen mes té pandehurit dhe té démtuarés, t’i bénte té
njohur késaj té fundit t¢ drejtén qé ajo kishte pér té mos déshmuar..... Pér
shkaget e mésipérme, déshmia e té démtuarés H. Xh. pérbén njé prové té
administruar né shkelje té ligjit (neni 151/4 i K.Pr.Penale), e pér rrjedhojé
vendimet gjyqésore té cilat u bazuan né té duhet té prishen........ Né marrjen
e provave gjaté rigjykimit té ¢éshtjes éshté detyrim i gjykatés respektimi
me rigorozitet i dispozitave té procedurés penale me géllim pérmbushjen e
parimit té zhvillimit té njé procesi té drejté ligjor. Duke gené se né vetvete
prova, déshmia e té¢ démtuarés H. Xh., nga pikéapamja juridiko-formale nuk
éshté e njé karakteri té paperséritshém, atéheré gjykata e faktit do té duhet té
sigurojé rimarrjen e saj, konform dispozitave proceduriale penale”

Né bazé té nenit 440 dhe 447 t&¢ K.Pr.Penale, Gjykata e Shkall€s sé Paré pér
Krime t€ Rénda, gjaté hetimit gjyqésor té késaj ¢céshtjeje ka gené e obliguar qé
té respektojé dhe t’i pérmbahet Vendimit nr 555 daté 03.12.2008 té Gjykatés
s€ Larté, pér ¢do ¢éshtje té sé drejtes qé €shté vendosur né t€, si dhe té€ zbatojé
detyrat dhe konkluzionet e kétij vendimi t&€ Gjykatés s¢ Lartg.'”

Rast praktik 3. Trafikim i brendshém i njé té miture. Prokuroria pér
12 Vendimi nr. 47 daté 28.07.2009 e Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda.
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Krime t€ Rénda mbi bazén e materialit t&€ dérguar nga Drejtoria e Policisé sé
Qarkut Tirané ka regjistruar né datén 16.07.2010 procedimin penal nr.71 né
ngarkim t€ t€ pandehurve B. U., D. U. dhe T. T. pér veprén penale *Trafikim
1 t€ miturve™, parashikuar nga neni 128/b/3 1 Kodit Penal.

Rrethanat e faktit: E démtuara e mitur M.H, banon n€ Durrés me prindérit, dy
véllezérit dhe tre motrat. Cdo dité e démtuara shkonte n€ Portin e Durrésit ky
lypte dhe paraté q¢ fitonte i conte né familje. Né muajin korrik 2011 ndérsa
lypte n€ Portin e Durrésit €shté njohur me té pandehurin B., i cili i1 ka théné
se do té shkonte me té né€ Tirané€ pér t& punuar. E démtuara e ka pyetur se
c¢faré€ pune do t€ bénte dhe i pandehuri i ka théné€ se “do té shkonte me njeréz
me leké dhe lekét do t’i ndanin bashké”. E démtuara ka pranuar dhe bashké
me t€ pandehurin Bledar kan€ udhétuar me tren nga Durrési pér né Tirané.
1 pandehuri B. e ka g¢uar fillimisht t¢ démtuarén né shtépiné e tij né Lezhg,
ku e ka prezantuar t€ démtuarén me familjen si “nusen” e tij. E démtuara ka
gendruar dy neté né shtépiné e t€ pandehurit B. dhe mé pas jané nisur bashké
pér né Tirané.

N¢ Tiran€ i pandehuri B. e ka cuar t&€ démtuarén tek lulishtja pas godinés
sé€ Pallatit t&€ Kulturés, ku ka filluar t€ ushtronjé prostitucion me klientét qé
gjente i pandehuri. I pandehuri B. U. gjente klientét, kurse t€ pandehurit
D. U. dhe T. T. ruanin t¢ démtuarén qé t€ mos largohej prej tyre. Pér ¢do
marrédhénie seksuale e démtura fitonte 5 mijé deri né 10 mijé leké dhe
té gjitha fitimet ia dorézonte té pandehurve B, D dhe T. i pandehuri B. e
keqtrajtonte sistematikisht t€ démtuarén pér ta detyruar té fitonte mé shumé
pard. Ai i thoshte vazhdimisht: ““...shko dil puno me klientét”. Ai e rrihte dhe
godiste me thiké né€ trup dhe kéto démtime jan€ ekzaminuar nga mjeku ligjor.
Ndérkohé g€ e démtuara detyrohej t€ prostituonte familja e saj kishte kallézuar
né polici faktin e mosgjetjes sé€ saj. Véllai i saj E. vihet né dijeni se motra e
tij po shfrytézohej si prostituté né Tirané dhe niset nga Durrési pér ta gjetur.
Tek lulishtja pas godinés sé Pallatit t€¢ Kulturés, ai gjen motrén bashké me
té pandehurit dhe fillon t& debatojé me té pandehurit, té cilét nuk donin ta
linin t€ démtuarén t€ largohej prej tyre. Né kéto rrethana, E. nuk ka mundur
té shképuté motrén prej t€ pandehurve. Té nesérmen né daté 16.07.2011, E.
dhe 1 ati G. kané shkuar tek lulishtja pas godinés sé Pallatit t€ Kulturés, ku
forcérisht kané marré t€ démtuarén dhe jané paraqitur n€ polici.

E démtura ka déshmuar se €shté detyruar t& prostituojé pér rreth njé muaj né
vende t€ ndryshme né Tirané dhe fitimet ia dorézonte t€ pandehurve.
Déshmia e té démtuarés pérputhet me déshminé e shtetases R. Z. ka shpjeguar
se e ka paré t€ démtuarén afér lokalit “’Tajvan” né€ Tirané me t€ pandehurin
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B. Ajo ka dégjuar B. g€ e urdhéronte t&€ démtuarén: “'hajde shpejt té béjmé
leke”. Akt ekspertimi mjeko-ligjor ku pércaktohet se: ““...né trupin e viktimés
gjiénden 4 cikatrice né krahun e djathté. Kéto démtime jané shkaktuar me
mjete té mprehta si¢ mund té jeté thike...”.

Argumentimi ligjor: Gjykata pasi ka shqyrtur provat né térési ka arritur né
pérfundimin se rekrutimi i t€ démtuarés nga té€ pandehurit éshté béré me
qéllim shfrytézimin e saj si prostituté pér té fituar t& ardhura financiare. Pra,
rekrutimi 1 t€ démtuarés nuk &shté béré rastésisht nga té pandehurit, por
ai éshté béré me njé qéllim t& caktuar pér t&€ pérfitur nga shfrytézimi i saj
si prostituté. Si rrjedhoj€, e démtuara ka ushtruar prostitucion né vende té
ndryshme né Tirané, tek kodrat e ligenit artificial dhe pas godinés sé Pallatit
t& Kulturés. Gjaté ushtrimit t& prostitucionit e démtuara ka qené gjithmoné
né pranin€ e tre t&€ pandehurve, té cilét e ruanin. Fakti i shfrytézimit té té
miturés si prostituté provohet nga déshmité e déshmitaréve dhe t& démtuarés.
Gjaté késaj kohe e démtuara 1 €shté nénshtruar dhunés s€ kryer kryesisht nga
i pandehuri B.U., 1 cili ka rekrutuar t€ miturén.

Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime t€ Rénda me vendimin nr.46, daté
27.07.2011 ka vendosur: Deklarimin fajtor té té pandehurit B.U. pér veprén
penale té “Trafikimit té té miturve” parashikuar nga neni 128/b/3 i Kodit
Penal dhe dénimin e tij pérfundimisht me 15 vjet burgim dhe 6 milioné leké
gjobé. Deklarimin fajtor té té pandehurit D.U. pér veprén penale té “Trafikimit
té té miturve” parashikuar nga neni 128/b/3 i Kodit Penal dhe dénimin e tij
pérfundimisht me 15 vjet burgim dhe 6 milioné leké gjobé.

Deklarimin fajtor té té pandehurit T. T. pér veprén penale té “Trafikimit té té
miturve” parashikuar nga neni 128/b/3 i Kodit Penal dhe né zbatim té nenit
51 té Kodit Penal dénimin e tij pérfundimisht me 7 vjet e 6 muaj burgim dhe
6 milioné leké gjobé.
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